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ВВЕДЕНИЕ

Научные знания в феодальной Японии токугавского пе­
риода были тесно связаны с практическими требованиями жиз­
ни. Среди различных областей знания наибольшее развитие 
получили медицина и фармакология, связанная с последней 
ботаника, затем -  математика и астрономия« Практические 
требования стимулировали появление трудов по экономике, в 
особенности по сельскому хозяйству, садоводству и основан­
ному на его достижениях цветоводству«

М еждоусобные войны феодалов обусловили появление пе­
реводных и оригинальных трудов по военному искусству и 
военной технике, а островное положение страны — по морско­
му делу« Поскольку главным продуктом питания населения 
являлись, помимо продуктов сельского хозяйства, всевозмож­
ные продукты моря, в японской науке с  давних пор получше 
отражение их исследование.

Торговля с соседними странами, а затем проникновение 
в Японию европейцев пробудили интерес к нумизматике, кото­
рый не угас и в период изоляции страны.

При подготовке описания японских письменных памятни­
ков составители должны были руководствоваться только фак­
тическим наличием их в собрании японских рукописей и кси­
лографов, хранящихся в Рукописном отделе Ленинградского 
отделения Института народов Азии АН СССР. Как ни бесси­
стемно формировалось наше собрание рукописей и ксилогра­
фов, поступивших на протяжении более чем полутора веков из 
различных коллекций и от разных лиц, основные направления



различных отраслей науки феодальной Японии в нем более или 
менее представлены. Это позволило составителям в соответст­
вии с содержанием памятников выделить следующие разделы: 
'Право и управление', 'Н ародное хозяйство', 'Ботаника, са - 
доврдство и цветоводство', 'Гидробиология', 'М инералогия', 
'Медицина и фармакология', 'М атематика', 'Нумизматика', 
'Военное д ел о ', 'М орское д ел о '.

Нужно заметить, что такое распределение материала по 
рубрикам достаточно условно, особенно в части естествен­
ных наук, поскольку описываемые сочинения часто обнимают 
темы, не укладывающиеся в рамки европейской их классифи­
кации. Так, например, сочинение Такэбэ Сэйана (С -60) вклю­
чает сведения по медицине, ботанике, лингвистике, истории 
'рангаку' (изучение европейских наук по голландским книгам) 
и пр.; многочисленные 'х о н д зб ' (фармакологические сочинения) 
объединяют исследования по ботанике, фармакологии, сельско­
му хозяйству, а иногда -  минералогии и ихтиологии, т.е. яв­
ляют образец комплексного развития науки без четких границ 
состава исследований.

В подобных случаях отнесение работы к тому или иному 
разделу производилось по принципу преобладания в ней опре­
деленной тематики или по принципу ее назначения (что, в боль­
шинстве случаев, одно и то ж е).

Определенную трудность представляло определение рубри­

ки для сочинений, посвященных цветоводству и садоводству .

По содержанию их нецелесообразно выделять в особый раз­
дел, так как круг рассматриваемых в них вопросов очень раз­
нообразен и затрагивает смежные дисциплины, а тематическая 
общность этих памятников между собой выражена очень слабо. 
Исходя из того же принципа тематического преобладания, со­
ставители сочли возможным объединить этот раздел с разделом 
'Ботаника', хотя такое объединение не во все', лучаях бе­
зусловно.
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Ниже мы попытаемся в кратких словах обосновать приня­
тое нами подразделение н охарактеризовать каждую рубрику 

отдельно.
1. Раздел * Право и управление' в собрании представлен 

всего двумя памятниками: трактатом известного в феодаль­
ной Японии ученого Рай СанъЗ (Сисэй) 'Всеобщий принцип' 
(С -280), посвященным разбору различных правовых и полити­
ческих вопросов токугавской Японии, и переводом на японский 
язык труда французского юриста Артура Жиро 'Колониальные 
правила и законоположения', японской рукописи начала XX в. 
(С -304 ); перевод этот характеризует направление интересов 
правящих кругов капиталистической Японии, развязавшей япо­
но-китайскую войну, итогом которой было превращение о.Тай- 
вань в японскую колонию, и вынашивавшей планы захвата Ко­
реи и Манчжурии.

2. Раздел 'Народное хозяйство' объединяет работы чи­
сто экономического содержания и труды по сельскому хо­
зяйству, совмещающие описания технологии сельскохозяйст­
венного производства с  экономическими выкладками. Хотелось 
бы обратить внимание исследователей на представленные в 
нем труды: 5кура Нагацунэ 'Очерки о приносящих большие 
выгоды отечественных продуктах' (В -87 ), в которых автор 
рекомендовал методы повышения благосостояния крестьян за 
счет роста производительности сельского хозяйства и способы 
переработки сельскохозяйственных продуктов. Для своего вре­
мени это был передовой, проверенный автором на практике, 
поучительный и интересный труд.

В этом же разделе следует отметить десятитомную сель­
скохозяйственную энциклопедию (В -68) известного в свое вре­
мя в Японии специалиста по земледелию Миядзаки Ясусада. 
Автор этого труда 40 лет обрабатывал, дополнял и уточнял 
собранные им на месте в разных провинциях сведения о веде­
нии сельского хозяйства, способах обработки земли и разве—



денин сельскохозяйственных культур; он закончил свой труд в 
1606 г. Многие сведения, изложенные в этом труде, не поте­
ряли своей ценности и в настоящее время.

Интересен также трндцатитомный коллективный труд по 
сельскому хозяйству, написанный по приказу главы клана С а- 
цума князя Скмадэу Сигэхндэ (С—131). Сочинение составлено 
с  ориентацией на специфику земледелия на о. Кюсю.

3. 'Ботаника, садоводство н цветоводство'. Объединение 
этих рубрик в одни раздел продиктовано не столько общим 
состоянием соответствующих наук в токугавской Японии, сколь 
ко составом фонда. Представленные сочинения объединены од* 
ним, более или менее ясно выраженным, признаком: главный 
упор в них делается на классификацию, внешнее описание н ха 
рактернстнку условий произрастания н культивации растений.

Составители сочли возможным включить в этот раздел н 
те сочинения типа 'х о н д з о ',  которые обладают указанным 
признаком, относя прочие памятники 'х о н д зо ' к разделу 'М е ­
дицина н фармакология'. По тем же соображениям к разделу 
ботаники отнесен н юбилейный сборник в честь Ито Кэйсуке 
(оп. № 88-40), хотя некоторые его части должны принадле­
жать другим разделам. Такое разграничение не вполне соот­
ветствует традиционной японской классификации, однако цели­
ком согласуется с  принятым в 'Описании' принципом деления 
по тематическому преобладанию.

В нашем собрании представлено много трудов японских 
ботаников конца ХУШ в. н первой половины XIX в. Среди них 
следует отметить труд Татнбаиа Ясукунн 'Иллюстрированное 
описание дикорастущих трав ' (В -80 ), отличающийся прекрасно 
выполненными иллюстрациями самого автора, художника школь 
Кано. Интересно описание ядовитых растений, сделанное Кне- 
хара Сигэоми ('Характеристика растений', В-128) н объеми­
стый труд Мидзуно Тюке 'Парчовое собрание растений' (О - 
171), иллюстрированный художниками Оока Умпо н Сэкинэ 
Унтэй.
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Развитию ботанических знаний в Японии во многом способ­
ствовало знакомство с голландским естествознанием. В 1717 г. 
голландцы преподнесли сегуну Йсимунэ европейскую книгу по 
ботанике. Но особенное значение имело знакомство с трудами 
всемирно известного ш ведского натуралиста Карла Линнея 

(1707-1778).
Труд рангакуся Такэбе Сейана '  Изображения трав и де­

ревьев, съедобных при гол од е ' (С -60) был написан целиком 
на материалах голландских справочников (закончен автором в 
1771 г .) .  Не менее выпуклую картину влияния европейской бо­
танической науки на японскую можно наблюдать на примере 
20-томного труда Иинума На га ври (Ёкусай) 'Иллюстрирован­
ный опрэделитель растений' (С -123) по системе К.Линнея.

Сочинение Ивасаки Цунемаса (Канъен) 'Иллюстрирован­
ное описание лекарственных растений' (С -168-170» С -174-306) 
интересно с точки зрения совмещения китайских принципов 
классификации растений с  европейскими принципами» с  которы­
ми японские ученые знакомились благодаря голландским кни­
гам. К  сожалению, в собрании оно не представлено в полном 
виде.

Обширная японская литература по садоводству и цветовод­
ству представлена у нас следующими заслуживающими вни­
мания памятниками.

Ивасаки Канъен» 'Основы разведения /дом аш них/ расте­
ний' (С -1 1 0 ),труд написан в 1818 г. и дает ряд практических 
советов по культивированию полезных растений, защите их от 
вредителей, борьбе с сорняками и т.п.

Уэкия Кинга, 'Зерцало редких растений' (С -112), труд 
написан в 1827 г ., посвящен описанию редких садовых и ком­
натных растений и особенностям выращивания карликовых ра­
стений. Этому же вопросу посвящены и другие памятники на­
шего собрания.

0



Особо хочется отметить интересные работы, отражающие 
тысячелетнюю традицию искусства разведения комнатных рас­
тений школы Сэнкэйрю (В -52, 53, 53а). Эти работы были за­
прещены для распространения за пределами школы и представ- 
лены в собрании исключительно благодаря стараниям профес­
сора Н. А. Невского.

4. 'Гидробиология'. Значительную долю в питании насе­
ления Японии составляют продукты моря, поэтому естествен­
но, что их изучение, -  главным образом, в практическом зна­
чении, -  широко было представлено в феодальной Японии. В 
нашем собрании имеются как общие справочники по рыбам, 
например, труды Такэи Макото 'Уокагами' (В -3 1 ), Куримото 
Масаёси 'Заметки о японских рыбах' (С -143), так и по част­
ным вопросам. Имеются также красочные, художественно 
выполненные альбомы изображений рыб, крабов, моллюсков, 
морских млекопитающих и т .д .

4. 'Минералогия'. Этот небольшой раздел представлен 
двумя изданиями труда знаменитого минералога-коллекционе- 
ра Киути Косигэ и являет редкий пример четкого соответствия 
содержания памятников их названиям.

в. 'Медицина и фармакология'. В Японии с древних вре­
мен существовала своя народная медицина, тесно связанная 
с основами китайской медицины. В 808 г. придворные лекари 
Абэ M acaca да и Идзумо Хиросада получили императорское 
распоряжение изложить сведения по медицине н фармакологии 
для руководства лекарям. Они составили труд в 100 книгах, 
который явился первым медицинским руководством в Японии. 
Труд этот впоследствии на протяжении веков исправлялся, до­
полнялся и редактировался. В нашем собрании имеется руко­
пись 1813 г. -  поздний список сохранившейся части этого тру­
да с позднейшими дополнениями (С -32).

Представляет определенный интерес имеющаяся в собра­
нии рецептура народных лекарственных средств, а также о пи­
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сание целебных свойств растений, где  вародный опыт исцеле­
ния больных сочетался с опытом врачей-спецналнстов. Синте­
зом таких знаний является труд японского ученого—фармако­
лога и знаменитого естествоиспытателя Оно Рандзана 'О бщ е­
доступный перечень лекарственных растений' (С -118 ), опубли­
кованный впервые в 1802 г. (в  собрании представлен третьим 
дополненным изданием).

К  числу видных деятелей японской медицины относился 
врач Удагава Гэндэуй (1755-1787). В собрании имеется труд 
его сына н ученика Удагава Свисай 'Руководство, по меди­
цине' (С -205), в котором дано подробное опнсанне строения 
тела человека, сделанное в соответствии с принятой в старой 
голландской медицине системой.

7. 'М атематика'. В разделе не представлены математи­
ческие трактаты, по которым можно было бы судить о разви­
тии в феодальной Японии этой области науки. Практические 
пособия, имеющиеся в собрании, позднего происхождения и 
специального интереса не представляют. Остальные пособия по 
алгебре, прямолинейной геометрии, сферической тригонометрии
и т .д . являются первыми учебниками, переведенными с  голланд­
ского языка или составленные по голландским образцам для 
Морского практического училища, в семидесятых годах XIX  в.

8. 'Нумизматика'. Эта отрасль науки пользовалась в фео­
дальной Японии большой популярностью. Японские ученые очень 
рано принялись за составление каталогов и описаний японских
и китайских монет, медалей и амулетов. В собрании имеется 
очень интересный ксилограф 1686 г. под названием 'Полное 
описание древних и современных японских и китайских сокро­
вищ* (А -26) с изображением и характеристикой японских и 
китайских монет.

Японцы переиздавали китайские описания монет; так, в 
1687 г. был переиздан с разметкой для чтения по-японски труд 
Хун Цуня с его предисловием 1148 г. Это издание представ­
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лено ■ в нашем собрании (В -9 ). Неоднократно издавались в 
Японии и иллюстрированные каталоги монет. В собрании имеют­
ся подобные издания 1728 г. ( В -88) , 1728 г. (В -7 7 ), 1782г. 
(В -74 ), 1788г. (В -78 ), 1808 г. (В -87 ), 1828г. (В -84 ). Инте­
ресно описание западных (в том числе русских) монет и бо­
лее поздних японских и китайских монет, составленное Кути— 
ки РВк? и изданное в 1787 г. В числе других книг это изда­
ние было преподнесено врачом голландской Ост-И ндской ком­
пании Штютпером в 1798 г. Екатерине П, которая передала 
его в Академию наук.

Японская нумизматика, представленная в собрании, дает 
интересный материал для выяснения японской денежной си­
стемы в ее эволюции, истории развития японской внутренней 
торговли и международных связей, установления характера 
товарно-денежного обращения в Японии в различные истори­
ческие периоды, истории самой нумизматической науки, а так­
же развития искусства отливки монет и направление интересов 
японского правительства в области мировой торговли еще в 
период закрытых дверей.

9. 'Военное д ел о '. Начало европеизации японской армии 
относится еще к домэйдэийскому периоду. Военное же искус­
ство феодалов на протяжении всего средневековья базирова­
лось на китайских трактатах (прежде всего -  'С ун ь-цэы ' и 
'У - д э ы ')  с темн модификациями, которые определялись их 
ооботвенной богатой практикой ведения междоусобных войн.
Что касается европейской военной техники и огнестрельного 
оружия, то японцы (в первую очередь в южных княжествах) 
рано усвоили его преимущества. Такое же положение; сущест­
вовало и в официальной военной доктрине токугавской Японии.

Португальцы познакомили японпев с огнестрельным ору­
жием еще в конце первой половины ХУ1 в. Использовав пор­
тугальские модели, японцы научились делать аркебузы. Наибо­
лее желанными товарами, поставляемыми португальцами Япо-

12



н и , были мушкеты ■ пушки. Однако обладание огнестрельным 
оружием не оказало определяющего влияния на стратегию 
войск Тобтомн Хидэёси во время его вторжения в Корею 
(1582-1598). По-видимому, наличие огнестрельного оружия 
принималось во внимание преимущественно при расчете япои-« 
скими военными теоретиками тактических операций.

В нашем собрании самым ранним трудом по военному 
искусству является 'Военное зерцало К о б ' (С -271). Его ав­
тор Косака Дандзе (1528-1578) не только описал здесь  ис­
торию походов Такэда Сингева против его соседей , но и при­
вел теорию военного искусства и воинские уставы, принятые 
Сингэном для военной школы Каи.

Тактика проведения военных операций изложена в труде 
Сахума Юкавсай (С-220) с учетом наличия в войске лучни­
ков и отрядов, вооруженных огнестрельным оружием.

Имеется также издание конца ХУЛ -  начала ХУШ в. -  
'Основоположники теории военного искусства' (С -109), в ко­
тором собраны китайские трактаты по военному искусству 
Сунь-цзы, У-лзы, Сыма Фа, Тай-цэун веньдуй, Вей Ляо-пэы, 
Сань люе и др ., с разметкой текста для чтения по-японски.

Интересны уникальные рукописи восьмидесятых годов 
ХУШ в. образцы полевых приказов (В -126), извлечения о дол­
ге и обязанностях командира (В -128), инструкция о построении 
войск и тактике наступления и обороны (В -127 ); обшне поло­
жения о расстановке сил в бою ( В -128), способ расчетов для 
замковых сооружений ( В^134); реестр боевого снаряжения дай— 
ме ( В -132); военный церемониал (А—51).

О создании японской армии по европейскому образцу после 
революции Мэйдзи интересные сведения сообщаются в подбор­
ке 'Правительственных бюллетеней' за 1888г. (В -198) в 'Обя­
зательном руководстве для военных чинов' (В -180) и в ряде 
других документов, представленных в собрании.

10. 'М орское д ел о '. Сохранилось сравнительно немного 
сведений об устройстве судов и организации военного флота в
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дотокугавской Японки. В период закрытия страны для внеш­
него мира военно-феодальные правители Японии не считали 
нужныы развивать военно-морской флот, полагая достаточ­
ным обеспечение надежной береговой обороны страны. Тем  
не менее, в ХУШ в. правительством Токугава было введено 
нечто вроде регистра судов н были заведены судовые реест­
ры 'фунакагами', в которые записывались судовые флагн н 
гербы судов 75-тн дайм§ н буг5 Нагасаки.

Кроме того, японцами не раз предпринимались исследо­
вательские плавания в северных широтах и делались гидро­
графические съемки, для проведения которых они получали не­
обходимый инструмент н руководства от голландцев. Голланд­
цы по специальному заказу Токугавского правительства регу­
лярно доставляли в Японию английский астрономический еже­
годник "Nautical almanach".

В нашем собрании представлена "Дополненная лоцня 
Японии' (А—16) Таката Масанори, изданная в 1786 г. В ней 
подробно описаны морские пути, очертания береговой линии, 
острова, проливы, открытые моря, опасные для судоходства 
участки, характер гаваней.

Все остальные труды по морскому делу, имеющиеся в 
собрании, относятся к первым годам после революции М ей- 
дэр. и представляют начальную историю оснащенного по-евро- 
пейскн японского военного флота.

В 1871 г. было учреждено Тейтокуфу -  Адмиралтейство, 
и Суйхэйхомбу -  Морской штаб. Благодаря наличию централь­
ного органа, ведающего всеми вопросами военно-морского 
флота, издавались учебники, учебные пособия; некоторые из 
них представлены н в нашем собрании.

Внутри всех разделов 'Описания' сохраняется хроноло­
гический принцип расположения материала, за основу которо­
го берется не время создания памятника, а время наиболее 
раннего из представленных в собрании его печатного или
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ксилографического издания или рукописного текста . Разновре­

менные издания одного и того  ж е памятника помещаются под­

ряд , вслед за  более ранним изданием или рукописью. Для об­

легчения пользования 'О писанием ', в конце его  приложены ука­

затели: именной, географических и прочих собственных назва­

ний, алфавитный указатель вош едш их в выпуск сочинений и 

конкорданс шифров хранения и номеров описания.

Схема описания памятников та ж е, что и в предш ествую­

щих выпусках (см . Предисловие к выпуску 1 'О писан ия '), 

Японские рукописи, ксилографы и старопечатные книги, 

хранящиеся в Ленинградском отделении Института народов 

Азии АН СССР, описываются впервые, в библиографических 

сведениях указываются только японские справочники -  других 

иностранных справочников в нашем распоряжении не имелось. 

Каталоги использованы как японские, так и западные. Следу­

ет отметить, что в настоящ ем выпуске составители получили 

возмож ность использовать старые русские каталоги -  И .Буссе 

(1798 г .)  и Павла К аменского и Степана Лицовцева (1818г . ).

Работа над составлением четвертого выпуска 'Описания' 

была распределена следующ им образом: все разделы по шиф­

ру А и В (за  исключением раздела 'Н ум и зм ати ка ') выполне­

ны О .П .П етровой; шифр С описан В .Н .Гореглядом , им же 

полностью описан раздел 'Н ум изм атика ' (шифры А, В и С ), 

Авторы 'Описания' будут чрезвычайно признательны за 

все указания недочетов и упущений и постараются учесть их 

в следующ их выпусках.
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С-206

ПРАВО И УПРАВЛЕНИЕ 

1

( Косэй Цуги)
«'Всеобщий принцип'. Редактированное издание»

Автор -  Рай Сисей ( Н  И  , см. Описание, вып.I, № 10). 
Язык -  китайский.
В сочинении с привлечением материала из жизни древ­

ней и современной автору Японии разбираются самые широкие 
вопросы политической, хозяйственной и других сторон жизни 
страны. По каждому вопросу кроме рассуждений приведены и 
рекомендации автора. Всего в сочинении 28 разделов.
Том I I .  О силе.

2-4. О власти.
5—7. О стимуле.
8-10. О прибыли.

Том II: 11-12. О правительственной системе.
13-14. О гражданском управлении.
15. Об императорском дворе.
16. О рынках.
17. О животворной силе земли.
18. Об использовании воды.
19-20. О деньгах.

Том III: 21. О законах.
22. О заключении в тюрьму.
23-24. О воинских уставах.
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25. О кавалерии.
26. Об охране границ.
27. Об использовании огнестрельного оружия.

28. О войне на море.
Ксилограф 1847 г. ( ^  ^  ^  ). Эдо,

Киото, Хиросима, Осака.
Печати: на внутренней стороне верхней обложки т.1 оттиск 

печати киноварью -  экслибрис Санъй (псевдоним Рай Сисэй); на 
первых страницах всех томов печать:
-V =• a  t i  ( 4 2  октября 1044 г ., пожерт­

вование г-на М асуда С игэо*); на ллЛа, внутренних сторонах 
нижних обложек и верхних обрезах всех томов оттиски печатей 
Сахалинской губернской библиотеки. На нижних обрезах всех то­
мов надпись черной тушью: JllLlHrC и номер тома ( X ,

¥  « f ).
Разные поступления; Ленинград, 1962; 26x18; размер тек­

ста -  18,5x13,5; 3 книги в 3-х  тт .; 01 + 105 лл.; пагинация ки­
тайская, по книгам; бумага японская; кайсй, камбун, каэритэн; 
без переплета.

Справочники: Кокусй кайдай, Т.П., стр.1403. Каталоги:
R. Kenn., Cat. jap., 1898, p. 117 (Yedo, 1878).

2
C-804 /]|  j\j > /3?. $ ']  % ? t  $ ']

(Свкумнн-но гэнсоку обби хосоку)
'Колониальны« правила н закононоложення'

Автор -  Артур Жиро ( t "Т #  — ), член между­
народного общества по изучению колоний, профессор универси­
тета г. Пуатье ( 1% 7̂ ) во Франции.

Язык -  японский.
Перевод с  французского. Переводчик не указан. Работа 

написана на основе семестрового курса лекций, читанных авто­
ром в университете г.Пуатье в течение трех лет, начиная с
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1801-1802 учебного года. Предназначалась в качестве учебного 
пособия для студентов-юристов французских коллежей. Автор 
делит ф ран ц узскую  колониальную политику на два основных 
периода -  до  1815 г. н после 1815 г. Весь материал располо­
жен по хронологическому принципу. Основные вопросы, осве­
щенные в работе: история колоний, колониальное законода­
тельство и колониальные порядки, экономическое значение ко­
лоний для метрополии и организации экономики в колониях, а 
также -  политическое значение колоний.

Работа открывается авторским предисловием ко 2-м у  из­
данию, датированным 8-г о  октября 1803 г. 2- е  издание было 
предпринято ввиду появления новых материалов, касающихся 
в основном Мадагаскара н Индокитая. Затем следует автор­
ское предисловие к 1-м у  изданию, датированное 3-м  августа 
1894 г ., большое введенне н текст самой работы.

Рукопись, время н место переписки не обозначено.

Печати: на лл.1а всех тетрадей квадратные (киноварь, 
кайсб) н овальные (черная мастика, кайсё) печати Сахалинской 
губернской библиотеки.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 27,5 x 20; размер 
текста -  20,5x14,5; 13 строк на странице; 24-25 знаков в стро­
ке; написано разными почерками; в собрании имеется 6 тетрадей 
(1-я , 2 -я , примечания к тетр. 2, 4, 5 и 6 ) ; 977 лл.; пагинация 
китайская, более поздняя, чем текст; переплет европейский, 
твердый; титул и фамилия автора оттиснуты золотом; бумага 
японская; новая, цлотная; кайсй, катакана; транскрипция ино­
странных слов выполнена в хирагана.
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НАРОДНОЕ ХОЗЯЙСТВО 

3

В-6в ф  £  .
Йг (Сайхан. Н ог5 д зэн сё )

'Сельскохозяйственная энциклопедия. Второе издание'

Автор -  Миядзаки Я сусада ( ^  ) ,  по про­

звищу Бунтаю ( ^  ^  ) ,  большой специалист в области

сельского хозяйства. Родился в Хиросима, был на служ бе у 

Курода Тадаюки ( %\ *2 Д ; Ху ) , главы клана Тикудзэн, 

(1623-1697).
Язык -  японский.

Многолетний труд был закончен в 1669 г. Энциклопедия 

состоит из десяти томов:

т.1 -  Введение в агрикультуру;

т .П  -  Зерновые (рис, пшеница, рожь, просо, ячмень, 

бобы и пр.);

ТТ.Ш-1У -  Овощи;
т. У -  Съедобные дикорастущ ие;

т.У1 -  Технические культуры: хлопок, конопля, индиго 

и д р .;

т.У Н  -  Чай, бумажная шелковица, тунг, тут;

т.УЦ1 -  П лодовые деревья;

т .IX  * Поделочные древесные породы: сосна, криптоме­

рия, кедр, пальма-трахикарпус, вишня, ива, бамбук и др.

т .Х  -  С котоводство, птицеводство, цветоводство и пр. 
подсобные занятия;

т.Х1 -  Приложение: сочинение Кайбара Ацунобу ( ;<ь

^  или Экикэн, &  ^  ).

Миядзаки, задумав написать свой тр уд , объездил ряд 

провинций, знакомясь на м есте с условиями ведения сельс со­

то хозяйства, беседовал со  стариками-крестьянами, расспра­
шивая их о лучших способах обработки земли и разведения
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тех или иных сельскохозяйственных культур. По возвращении 
на родину он в течение сорока лет обрабатывал и дополнял 
собранные сведения и только за год  до смерти закончил свой 
труд. Кайбара Ацунобу с давних пор намеревался сам напи­
сать подобную работу и собирал во время своих путешествий 
материалы, но не успел их обработать. Поэтому его младший 
брат Раккэн ) собрал его записи, отредактировал их
и поместил в качестве приложения к труду Миядзаки.

Труду предпослано предисловие автора, датированное 
1696 г. ( Л-> ^  ), затем письмо Caca Мунэацу
*  %  я  ), адресованное Кайбара Экикэн (1687 г .) ,  а в 

конце сочинения -  послесловие Кайбара Ёсихиса (
"Й ), датированное 1606 г. ( Д-» Щ )•

Ксилограф годов Тэммей (1781-1788), издательство Д зуй- 
киндо ( ) , где  хранятся доски.

Разные поступления, год  и место поступления неизвест­
ны; 22x15,5; размер текста -  18,5x12; 460 лл.; пагинация ки­
тайская; бумага японская типа секисю ханси; предисловие * 
камбун; гёсб, канамадзирибун (хирагана, хэнтайгана); в тек­
сте много иллюстраций; без переплета.

Справочники: Кокусё кайдай, т.1, стр.1585; Дайдзитэн, 
т.20, стр.233. Каталоги: L.Serr., Bibl. Jap., p. 237, Nr. 1040.

В-57 ч  ̂ ^

Ж  &  $  %  (Коэки кокусан-ко)
'Очерки отечественных продуктов, приносящих большие выгоды*

Автор -  Окура Нагапунэ ( ) , по имени Т о-
кубэй ( 4/^» ^  ) * по прозвищу Модзюн ( ^6. ) , лите­
ратурный псевдоним -  Кио ( ^> 4^  ), родом из уезда Хида
( 9  ) провинции Буиго; родился в 1768 г ., год  смерти
неизвестен. Один из трех крупнейших специалистов по сель—
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скому хозяйству периода Бакумацу; в 1796 г. приехал для ра­
боты в Зсака. Он объездил много сельских районов Японии, 
знакомясь на местах с условиями сельскохозяйственного про­
изводства и на практике испытывал различные агрикультурные 
методы. В 1810 г. он переехал для работы в Э до, но пробыл 
там недолго и возвратился в 5сака. Его кисти принадлежит 
более 20 крупных трудов по агрикультуре, написанных им для 
улучшения сельского хозяйства. В своих трудах он использо­
вал методы китайской агрикультуры и достижения голландской 
науки, опирался на свои личные наблюдения и практическое 
изучение сельского хозяйства на местах.

Язык -  японский.
На титуле в правой колонке: 'И з ­

ложение метра Окура Наганунэ"; в средней колонке:
-  'Очерки о приносящих большие выгоды отече­

ственных продуктах'; в правой колонке:
-  'И здательство Сэцуё, ксилографировал Сисбро'.

Данный труд написан в сороковых годах прошлого столе­
тия и издан в 1859 г. Он является энциклопедией сельского 
хозяйства. В нем описываются и методы выращивания сель­
скохозяйственных культур в соответствии с характером почв, и 
обсуждаются вопросы селекционирования, и рекомендуются ме­
тоды увеличения благосостояния крестьян повышением произво­
дительности сельского хозяйства -  все это подтверждается 
практическими результатами, достигнутыми самиц автором тру­
да. Им рекомендуются способы переработки сельскохозяйствен­
ных продуктов: производство сахара, сои, гарного масла, шелка, 
хлопка, бумаги, переработка стеблей и корней пуэрарии, перера­
ботка морской капусты и пр., объясняются способы переработки, 
приводятся рецепты. Все это изложено легким для того време­
ни, доступным для масс языком. Окура приводит список сель­
скохозяйственных культур, производство которых, по его мне­
нию, способно увеличить благосостояние страны; прилагает спи­
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сок необходимого сельскохозяйственного инвентаря; пропаган­
дирует посадку и разведение наиболее ценных пород деревьев; 
описывает производство циновок и матов, производство дет­
ских игрушек; домашнее ткачество, пчеловодство; виноградар­
ство, разведение саженцев и пр.

Труд был завершен в 1844 г ., когда автору было 77 лет.

Ксилограф 1859 г. < £  Ь  м  Л , Я ) ,  Киото,
Э д о , Осака.

Коллекция И.А.Гошкевича; СПб., 1910; 22x15,5; размер 
текста -  17,5x13,5; 8 тт ., 248 лл.; пагинация китайская, по 
книгам:, бумага японская, типа сэкисю ханси; r ic e ; канамадз- 
ирибун; хирагана, хэнтайгана; с иллюстрациями; без переплета.

Справочники: Кокусе кайдай, т.1, стр.523; Каталоги:
R. Kenn., Cat. jap., 1898, p. 108

В-99 (Оке £  ) о
То ж э

Ксилограф, отпечатанный с тех же досок.
Разные поступления; Ленинград, 1857; 8 тт ., 271 лл.; бу­

мага японская; без переплета.

6

А-10 1. а %Я - ¡0. Ас7 (Коэки мондо)
'Б есед а  о торговле'

Автор -  Като К од эо  ( ), биография не
выяснена.

Язык -  японский.
Сочинение написано в 1869 г ., представляет популярное 

изложение в форме диалога между Ганроку 7\ ) и Сай-
сукэ ) основ торговли внутри страны и с зарубежны­
ми странами.

27



Авторское предисловие датировано маем I860 г. (
-  Ъ  *9 А ).

Ксилограф 1869 г .. Токио, издательство Кокудзанро 
), где хранятся доски.

Печати: на внутренней стороне верхней обложки малень­
кая круглая печать-экслибрис Хироюки ( ); на внешней
стороне нижней обложки библиотечный штамп Азиатского му­
зея.

Коллекция П.А.Дмитревского; СПб., 1907; один том (все­
го сочинение состоит из двух том ов); 31 +5 лл.; пагинация ки­
тайская; бумага японская, типа сэкисю ханси; предисловие напе­
чатано синей краской, на более плотной бумаге типа нисиноу- 
ти; канамадзирибун; гёсй; хирагана; в тексте иллюстрации; без 
переплета.

Каталоги: R.Kenn., Cat. jap., 1904, p. 23 (Sec. edit., 1892).

7
C-131

^  (Сэйкэй дзусэц у)
'Иллюстрированный справочник'

Авторы: Бан ( ^  ), чиновник и буддийский монах; био­
графия не установлена. Фудзивара Кунибасира

) по имени Сайдзо ), самурай клана Кагосима,
кокугакуся; более известен как Сирао ( )4 о  ) Кунибасира,
(1761-1821).

Язык -  японский.
Сочинение было написано по приказу главы клана Сацума 

), тестя сегуна Токугава Иэнари 
1773-1841) Снмадэу Снгэхндэ ( Jrf * А , 174S-1833), 
происходившим из рода Мапудайра ( ^  ). Симадзу Си-
гэхидэ (литературный псевдоним -  ЭйЗ, ^  ) пользовался
влиянием в стране благодаря родству с сбгуном. Он проявлял 
большой интерес к развитию естественных наук в Европе, изу­

28



чал голландский язык; для выяснения различных вопросов, ка­
сающихся европейского естествознания, встречался с немец- 
кжы натуралистом Францем Знбольдоы (1700-1808) и крупным 
японским раигакуся, ученым—естественником Сато Нобухиро

на в Литературный факультет университета К агоснм а)9.а поз­
же -  медицинскую школу. Для преподавания в этих школах 
основ сельскохозяйственных знаний Симадзу приказал несколь­
ким самураям своего клана составить стотомное сочинение.
30 тт. этого сочинения было издано ксилографическим спосо­
бом под названием 'Сэйкэй дзусэц у '.

Вся работа делится на три раздела. Книги 1-15 посвя­
щены теме 'Земледелие'. Здесь перечисляются боги-покро- 
вители земледелия, домашнего очага и отдельных сельскохо­
зяйственных культур, описываются обряды и празднества (све­
дения документированы ссылками на 'М анъЗсю ', 'К од зи к и ', 
'Н ихонги ', 'Энгисики', китайские исторические хроники н 
т .д . ) ,  дается характеристика землям, единицам измерения 
площади и расстояний, разделение года на сельскохозяйствен­
ные сезоны, приводятся сведения о насекомых-вредителях, све­
дения по садоводству, виноделию, содержатся рекомендации 
по рытью колодцев, устройству плотин, орошению высокогор­
ных полей, подробно описаны самые разнообразные сельско­
хозяйственные орудия и т .д .

Книги 10Г-2О посвящены описанию так называемых пяти 
злаков (рис, просо, пшеница, ячмень и бобы) с разделением 
каждого из них на сорта н рекомендациями по выращиванию 
их.

Книги 21-30 представляют раздел 'О вощ и ' с подробной 
классификацией и большим количеством практических советов.

Название каждой рубрики (от богов до сортов овощей) 
дано в нескольких вариантах -  от древних японских и китай­

, 1789-1850). В 1773 г. основал в своем кла­
не школу Дзосикан , позднее она была преобразова-
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ских (с  отсылкой к соответствующим памятникам) до  диалект** 
ных названий, принятых в Сацума. Всю работу по отож деств­
лению названий проделал чиновник Хори Айсэй 
биография не установлена).

Все сочинение составлено с ориентацией на специфику 
земледелия в клане Сацума и подробно проиллюстрировано. В 
нескольких случаях делается попытка дать сведения о сель­
ском хозяйстве в Европе.

Сочинению предпослано большое предисловие 1804 г.

( Î  *5" ) Б*ва* В предисловии характеризует­
ся состояние земледелия в Сацума и рассказывается об исто­
рии написания сочинения.

В начале 1-го раздела помещено предисловие Фудзива- 
ра Кунибасира, посвященное истории японского земледелия, 
празднествам и сведениям, почерпнутым из мифологии. Пре­
дисловие Фудзивара Кунибасира датировано 1802 г.

».
Ксилограф, время издания не обозначено. Доски хранятся 

в библиотеке префектуральной школы в Сацума.
Печати: на внутренней стороне верхней обложки т.1 оттиск 

печати киноварью: Щ '¿т -  'Ксилографирова-
но в префектуральной школе Сацума'.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 26,5x18,5; размер 
текста -  22x15; 30 тт ., в собрании имеется 27 тт .; 1003 лл. 
(отсутствуют тт. 19, 20 и 27 ); пагинация китайская, по томам; 
бумага японская; без переплетов; канамадзирибун, rêcô, хэн- 
тайгана.

Справочники: Кокусб кайдай, т.1, стр. 1147 (автором наз­
ван Симадэу Сигэхидэ). Каталоги: R.Kenn., Cat. jap., 1898, p. 18 
(by Fujiwara no Kunitaka, 30 maki, 1802); L. Serr., Bibl. Jap., p.237-238, 
Nr. 1042 (preface de Fudziwara Kunihashira, 1804).
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8

B" 21 «tu &
(Канно coce)

^ (Ёсан кинубуруи, гэ)
'Собрание сочинений для поощрения земледелия'. 

'Ш елковое сито для вскармливания шелковичных червей'
Книга 2

Автор -  Нарита Сигэхэй ( ffy. ^  ^  ^  ), лите­
ратурный псевдоним -  Сисай ( $\ ) , происходил из де­
ревни Китааи в Нагахама провинции Оми ( 7Í- 'fe-7'fL

).

Язык -  японский.
Иллюстрированное пособие было написано в 1814 г. по 

шелководству. В нем описаны все процессы, начиная с отбо­
ра грены и вскармливания шелковичных червей и кончая ку­
старным шелкопрядением, ткачеством и сбытом шелка. В тек­
сте 27 черно-белых иллюстраций.

Ксилограф 1885 г. ( \  Л* ^
^  б  ) f Издательство Юрин до ( ^  ), Токио.

На книге штамп: 'М узей  главного управления уделов'.
Разные поступления; Ленинград, 1857, 23x15; размер тек­

ста -  17x12; 1 кн., 48 лл.; пагинация китайская; бумага типа 
сэкисю ханси; канамадзирибун, хирагана, кайсй; в тексте 27 
иллюстраций; без переплета.

Справочники: Кокусй кайдай, т.1, стр.1936.
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БОТАНИКА, САДОВОДСТВО И ЦВЕТОВОДСТВО

9
В-30

(Эхон ноямагуса)
# Иллюстрированное /описание/ дикорастущих трав*

Автор -  Татибана Ясукуни ( ) , художник
школы Кано, впоследствии получил псевдоним Госокэн-хокй

), уроженец Осака, ум. в 1792 г ., 76 лет.
Язык * японский.

На титуле в правой колонке: ? % ®
'Рисунки Хок5 Ясукуни'; в средней колонке: k  ¿г -
'Полевые н лесные растении'; в левой колонке: У$-

-  'Книжная торговля в Осака Сэкигбкудан'.
Краткие описания полевых цветущих растений справочно­

го характера для любителей с прекрасными иллюстрациями, вы­
полненными составителем серии художником Татибана Ясукуни 
с его предисловием. Весь труд состоит из пяти томов. К  по­
следнем тому даны культурные цветущие растения в садах и 
водоемах. Труд был выполнен в 1755 г. с %  1% ъ  

ip  / \ Я  ) , выгравирован на досках в 1806 г. (
) резчиками Фудзимура Дзэнъэмон ( « L  

ХА % jh f  ̂  ) ■ Ф удза» Сшрохэй ( У
) на Осака.

КсилогпаФ 1806 г .. издательство Сбрнн, издатель -  К у - 
рихара Кнхэй (

Разные поступления; Ленинград, 1957; 22x15,5; размер 
текста -  17,5x14; 5 тт ., 108 лл.; пагннапня китайская, по кни­
гам; бумага типа сэкнсю хансн; канамадзирибун, хэнтайгана; 
гбсб; иллюстрадин на каждом листе во всех томах; без пере­
плета.

(рпоавочники: Кокусб кайдай, т.1, стр.224; Каталоги:
B.Kenn., Cat. jap., 1898, p. 145 (1883 y.).
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С-110  (д -134)
%  ^  (Сомоку содатэгуса)

'Основы разведения растений'

Автор -  Ивасаки Канъэн (в сочинении записано наоборот-  
Ш )» п0 имени Цунэмаса ( '̂ 7 3^ , обычное имя

Гэндзо ( ), прозвище Сихо ( ^  Ъ ) , литературный
псевдоним Гэндо ( ) 9 крупный ботаник конца эпохи То­
ку гава, ученик Оно Рандзана, правительственный чиновник 
( 1788-1842).

Язык -  японский.
Сочинение открывается предисловием некоего Хироката

), содержащим общий обзор предмета исследования. 
Затем следует авторское предисловие 1817 г. ( Т ).
представляющее собой характеристику сочинения. После этого 
помещено оглавление работы и авторское введение, рассказы­
вающее о том, на какие части делится работа и отчасти осве­
щающее историю вопроса; затем следует текст самого сочине­
ния.

В работе освещаются вопросы полезности домашних ра- 
стений, наличия в растениях двух начал -  'и н ь ' и 'ян ' 9 ка­
чества почвы, благоприятных и неблагоприятных для растений 
дней9 говорится о сорняках, об искусственной подкормке рас­
тений, о прививке черенков, о насекомых -  вредителях расте­
ний, о защите растений от холода, ветра, дож дя , инея и сне­
га, о видах растений. Во второй части работы описывается 
185 видов цветов, кустарников и деревьев, причем названия их 
даны в начале кн.2 в порядке Ироха.

Написание работы было завершено в 1818 г ., и в том же 
году она была издана ксилографическим способом.

Ксилограф. 1818 г. ( ^  ^  ^  ), Эдо, издатель­
ство Эдо свси ( УЪ

10
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Печати: на внешней стороне нижних обложек библиотеч­

ный штамп Азиатского музея.

Коллекция И .А.Гош кевича; СП б., 1910; 2 6 x 1 8 ; размер 

текста -  18,5x13; 2 т т ., 100 лл.; папшлиня китайская, по кни­

гам; бумага японская; сосб  (1 -е  предисловие), г5с6 , хакубун 

(авторское предисловие), г5с6 , хэнтайгана; без переплетов.

Дефектность: нижняя обложка т.2  имеет следы  подпалин, 

в одном м есте прожжена насквозь*

Справочники: К окусб кайдай, т .1 , стр.781. Каталоги:
F. Kenn., Cat. jap., 1898, p. 46; L. Serr., Dibl. Jap., p. 240, Nr. 1054 (Par 
Iwasaki Siyorei, 2 vols, supplémentaires; en tout 4 vols.).

11

В-123 +  *
^  (Сомоку сэйфу)

'Характеристика растений'

Автор -  Кибхара Сигэоми ( * ) ,  по име­

ни Бухэй ( &  ) ,  по прозвищу Тонэри Сигэоми ( 5- А -

^  )• родом из Овари ), жил в конце Х У Ш -
начале XIX  в.  ̂ ^

Редакция Кибхара Сигэмицу ( > ^  ).

Язык -  японский.

На титуле: %  ^  -  'Х а ­

рактеристика растений. Иллюстрированный рассказ о ядовитых 

растениях'.
Автор описал различные растения, исправил их ошибочные 

названия, снабдив 48 различными иллюстрациями.

Сочинению предпосланы предисловие Сугавара Арицунэ 

) ,  датированное 1825 г. ( 1 \ )
и предисловие автора, датированное 1823 г. ( ).

Затем следует введение и список использованной литературы.
В собрании имеется только одна первая книга, в кото-
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рой описаны: лотос ( Forsythia suspensa, *$ ,), полынь ( Artemisia 

vulg., . ) » Codonopsis lanceolata колючие лилии

(Euryale ferox . ÏL  ), Ranunculus Flammula ( A ) , камнеломки 
(Saxífraga sarmentosa , fftj У\ ^  )» шавель (Oxalis comiculata, t

)» столярный хвощ ( Equisetum hiemale, )»

кактус ( Opunta monacancha f ), земляной орех ( Arachis

hipogaea » ^  \> L x -  ).
Ксилограф был издан в 1823-1827 гг. трудами Общества 

натуралистов провинции Овари, в Э до и Овари.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 4 ,5 x1 7 ,5 ; размер 

текста -  20 ,5x16 ; одна кн.1 (остальные четыре утеряны); 3 3 лл.; 

бумага японская, типа сэкисю ханси; rëcô , канамадзирибун; 

предисловия -  камбун; хэнтайгана; в тексте 14 иллюстраций.

Справочники: К окусё кайдай, т.1 , стр.780. Каталоги:
L. Serr., Hibl.Jap., p. 225, Nr. 977.

12

С -П 2  ^
И г Ъ  ^  %L> (Сомоку кихин кагами)

'Зерцало редких растений'

Автор -  Аэкия Кинта ( ), ботаник,

жил в Э д о , в Яояма ( jé) ) , М инато-ку ( ^  ); в го­

ды Бунка-Бунсэй (1804-1829), точные годы  жизни не установ­
лены.

Язык -  японский.

Сочинение в 3~х книгах, написанное в 1827 г ., посвящено 

описанию комнатных и садовы х растений -  цветов, кустарников, 
трав, карликовых деревьев. Приводится их характеристика, на­
звания, способы скрещивания, придания им причудливых форм, 

прививки и особенности выращивания. Открывается сочинение 

вступительной статьей 1827 г.

эд оск ого  художника Оока Умпо ( А  ^  , по имени
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Нарихиро ), по прозвищу Корицу ( £  % -  ) , (1785”
1848). Далее следует преднсловне того же года, подписан­
ное Годзан Тито ( M û  W  ). Первое слово в подписи -
псевдоним, а второе -  сочетание второй части фамилии и пер­
вой ласти имени ученого-конфуцианпа и поэта Кикути Тосона 
( Щ i b  № ¡ Ж  ) , по прозвищу Мугэн ( % ï ( k  ), обыч­
ное имя -  Садаю ( ), происходил из г.Такамацу
( ) провинции Сануки ¿*>ÍL ), (1760-1853). После
предисловия Годзана помещено недатированное авторское пре­
дисловие и введение, дающее характеристику и руководство к 
пользованию работой. После введения дан список общеприня­
тых японских и китайских наименований описываемых расте­
ний, список названий их видов и перечень растений по видам. 
Затем следует текст самого сочинения. Текст богато иллю­
стрирован черно-белыми рисунками..

Ксилограф 1827 г. ( ^  ), Эдо ( % .Щ  ).
Печати: на внутренней стороне верхней обложки т.1 -  

экслибрис (оттиск красной мастикой) неизвестного владельца: 
созвездие Ивы, под ним бог-покровитель змей, правой ногой 
стоящий на драконе. Там же наклейка с надписью черной 
тушью: r í f  . Ito Keiske* (экслибрис знаменитого
ученого-натуралиста). Такая наклейка имеется на всех томах. 
На л.41б т.З -  два слаборазличимых оттиска печатей красной 
мастикой, легенды не расшифрованы (тэнсй). На внешней 
стороне верхцей обложки т .1 -  надписи: * Traite des arbres et des 
herbes à feuilles ornées" ; " So шоки ki hin ка g& mi"

Разные поступления; Ленинград, 1057; 26,5x18; размер 
текста -  22x14; 3 книги в 3 -х  тт., 125 лл»; пагинация китай­
ская, по книгам; бумага японская; канамадзирибун, cocö, хэн- 
тайгана; без переплета.

Дефектность: последние лл. тт. 1 и 3 местами поточены 
жучком.

36



Справочники: Кокусй кайдай, т.1, стр.780 (заглавие чи­
тается: 'Сомоку кихин кагакэн '). Каталоги: Ивасак* бунко, 

стр.334; R.Kenn., Cat. jap., 1898,р.334 (сочинение обозначено толь­
ко в указателе, в самом корпусе каталога его нет); L. Serr., 
Bibl. Jap., p. 244, Nr. 1075 (Publiées par Kinda,.

13
C-177 ( K “ p )

(Ю доку сомоку дзусэцу) 
'Иллюстрированный рассказ о ядовитых растениях

Автор -  Кивхара Сигэми ( см, В-123).
Язык -  японский.
В сочинении описывается 122 вида ядовитых растений, 

встречающихся в Японии: Aconitum japonicum, Arisaema (5 ви­
дов ), Daruta alba, Rhus Toxiconendron, Cicuta virosa и др. Описания 
включают названия растений, степень ядовитости (очень ядо­
витое или слабо ядовитое), место произрастания, размеры, 
время цветения, внешний вид (стебель, корни, цветы, листья, 
окраска), практическое использование. К  каждому описанию 
приложен рисунок растения.

Том 1 начинается с краткого руководства к пользованию 
сочинением, таблицей с дешифровкой личных печатей худож­
ников -  иллюстраторов сочинения (37 фамилий) и оглавлением 
тома. Том 2 открывается оглавлением.

Сочинение редактировано ботаником /К ивхара/ Сигэмицу. 
Доски резал Накамурая Дзисукэ ( ^  ).

Ксилограф 1827 г. ( ^  Í§L  Í  ^  ^  7 ^  ) , из­
дание книжной лавки Эйракуя Тосиро

Печати: на л. 34а т.2 -  оттиск печати киноварью (теней): 
-  'Д оски  хранятся у Тонэри' (очевидно, 

имеется в виду Кийхара Сигеомн); на л.346 -  оттиск печати 
киноварью (теней) владельца книжной лавки Эйракуя. На вне-
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шней стороне верхней обложки т .1 -  карандашная надпись: 
"Ядовитый растен1я".

Разные поступления; Ленинград, 1967; 28x19; размер тек­
ста -  21x16; 2 тт.; 02+70лл.; пагинация китайская, по книгам; 
бумага японская, плотная; канамадзирибун, кайсй, хэнтайгана; 
без переплета.

Справочники: К окусе кайдай, т.1, стр.68. Каталоги:R.К<*пп.t 
1898, p.62;L. Serr., Cat. Jap., p. 225, Nr. 978 ( Ж  % fc-Ц Ф  

); Тэйдай мокуроку, стр .8 (1827 г .) .

14
В-124

То же
Первый том того же сочинения в другом издании. 
Разные поступления; Ленинград, 1957; 24,5x17,5; размер 

текста -  20,5x15,5; один том; 34 лл.; пагинация китайская; 
бумага японская, тонкая, типа сэкисю ханси; канамадзирибун, 
хирагана, хэнтайгана; в тексте 80 рисунков; без переплета.

15

С " 1 7 1  Ак
(Сомоку кинъбсю)

'Парчовое собрание растений'

Автор -  Мидзуно Тюкб ( / К - ^  « Л  ), токугавский 
ботаник, состоявший на официальной службе (конец ХУШ -  
начало XIX в .). Биография не устшовлена.

Язык -  японский.
Сочинение представляет собой иллюстрированное описание 

более чем 3000 видов растений, встречающихся в Японии. Ма­
териал разбит по алфавиту Ироха и делится на 4 серии (13 
книг). В собрании имеется 2 тома сводного описания растений, 
3 тома первой серии и 3 тома второй серии. Том 1 сводного
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описания открывается вкладышем, подшитым вместе с други­
ми листами. Вкладыши -  гравюры на меди, выполненные в 
1880 г. ( ^  ^  ^  ), -  содержат портрет автора
(лЛа) с краткими биографическими сведениями о нем и порт­
рет издателя сочинения Утияма Тйтаро ( $  )
по прозвищу Тёб ( г̂\ ) , псевдоним -  Ёмин ( )
(лЛ б); здесь  же в краткой форме сообщается история созда­
ния и состав сочинения. Далее следует ксилографический 
текст -  предисловие автора, датированное 1827 г.

^  ^  ), оглавление сводного описания и три введения,
включающие руководство к пользованию сочинением и его ха­
рактеристику. В описании освещаются вопросы классификации 
растений и наиболее общих свойств отдельных их видов. Сле­
дующие 6 томов сочинения -  иллюстрированное описание рас­
тений от Vх до , с обязательным оглавлением в каждом 
томе.

Иллюстрации выполнены художниками Оока Умпб ( ^  ^  
^  ) и Сэкинэ Унтэй ( ).

Ксилограф 1$29 г. ( ^  )• Э до*
Печати: на внутренней стороне верхней обложки т.1 -  

две печати киноварью (тэнсй, легенда не расшифрована); на 
внутренней стороне нижней обложки т .8 -  печать киноварью 
(кайсй): J\ 1& ( г Переплетных дел
мастер Морита Хатиэмон') и два библиотечных штампа (тен­
ей, легенда не расшифрована). На внутренних сторонах верх­
них обложек всех томов наклейки с надписью черной тушью: 

4 ?  ÄSL £  'И Ito Keiske". На внешних сторонах верхних
обложек тт. 2 , 6~8 ~ карандашные надписи: 'Auch im botani- 
sehen Garten".

Разные поступления; Ленинград, 1957; 26x18,5; размер 
текста -  22x14,5; 8 тт. из 7 книг, 272 лл., пагинация китай­
ская, по книгам; бумага японская; сосб; хэнтайгана; без пе­
реплетов.
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Справочники: Кокусй кайдай, тЛ« стр.780. Каталоги:
R.Kenn., Cat. jap., 1398, p. 83; L.Seir., Bibl. Jap., p. 244, Nb 1076.

16
C-172

To же
Ксилограф, отпечатанный с тех же досок. В т.1 сводного 

опнсания отсутствует вкладыш с гравюрами на меди.
Печати: на обложках тт.1 и УШ те же печати, что н в 

предыдущем ксилографе, но наклейка с именем Ито Кэйскэ 
отсутствует.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 26x18; 6 книг в 
7 тт. (отсутствует т.Ш , или 1, следующий после сводного опи­
сания), 237 лл.; обложки и бумага те же, что н в предыдущем 
ксилографе.

17
С-173 ( Н—18)

То же
Ксилограф 1829 X ,. отпечатанный, очевидно, с тех же до­

сок и представляющий т.Г! сводного описания, прилагаемого ко 
2-й  серии ) сочинения (от до t?  ). Обложка имеет
рисунок, отличный от предыдущих экземпляров. Нумерация на­
чинается с л Л 7. Описываются дни, неблагоприятные для выса­
живания растений, способы культивации, выращивание зимних и 
летних сортов, почвы, насекомые-вредители и т .д .

Печати: на внешней стороне нижней обложки библиотечный 
штамп Азиатского музея.

Коллекция И.А.Гошкевича; СПб., 1910; 27x18,5; 1 книга 
в 1 томе, 59 лл.; пагинация китайская; бумага та же, что и в 
предыдущем ксилографе.
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С ” 1 8 8  -Л
^  Щ 1̂ 3 (Хондзо дзуфу)

'Иллюстрированное описание лекарственных растений'

Автор -  Ивасаки Канъэн ( 7с ) , см. С-110.
Язык -  японский.
Сочинение вошло частью в большое (86 книг) сочинение 

Ивасаки Канъэна того же названия. Состоит из шести книг: 
'Горные травы' (4 книги) и 'Ароматные травы' (2 книги). 
Содержит рисунки растений с краткими описаниями, включаю­
щими современное название растения, древнее его название 
(со  ссылкой на источник), ареал распространения, внешнее опи­
сание, время цветения и т.п.

Сочинение открывается предисловием Китамура Н ао/хи р о/ 
( 4  [% ] )>  близкого друга Канъэна. В предисло­
вии изложена творческая биография Канъэна и история созда­
ния 'Х он дзо дзуф у '. Предисловие датировано 1828 г. (
■г -  Щ Ъ & Ь А - ). Далее следует авторское предисловие, 

датированное тем же годом. Автор пишет о практическом зна­
чении своей работы, о трудах своих коллег.

Поскольку данное сочинение является частью другого, кни­
ги в нем пронумерованы не с начала, а с 5 по 10 включительно, 
так, как они вошли в 86-томное сочинение.

В 1884 г. это сочинение было издано подвижным шриф­
том. Рисунки выполнены художником Окада Сэйфуку < Й Ф

им$ >.
Ксилограф 1830 г. ( ^  ^  ) ,  Э до,

яэдательстао Эдо с е р о  ( ~/^ ).
Печати: иа всех томах библиотечный штамп Азиатского 

музея. На внешней стороне верхней обложки т.1 наклейка с 
текстом, напечатанным типографским способом: ' 8. Щ 
$  Ф онв-зо-зуфу (Японск.) -  иллюстрированный ботани­

ческий сборникъ б “  ' .

18
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Коллекция Э.З.Бретшнейдера; СПб.; 6 томов; 199 лл., 
26x18; размер текста -  21x14,5; пагинация китайская, по кни­
гам; бумага японская; предисловие -  камбуи, текст -  канамад- 
зирибун, кайсё, хэнтайгана; без переплета.

Справочники: Кокусё кайдай, т.П , стр. 1810. Каталоги:
R. Kenn., Cat, Jap., 1904, p. 19, 16029.C.5 (4 maki).

19
C-169 ( C l ^ )

То же
Ксилограф, отпечатанный с тех же досок.
Печати: на лл.1а всех томов печати киноварью, легенда 

не расшифрована. На внешней стороне верхней обложки т.1 
карандашная надпись: 'Ботаника'.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 6 книг в 6 тт.; 
199 лл.; 26,5x18; бумага японская; без переплетов.

20
С-170

То же
Ксилограф, отпечатанный с тех же досок.
В конце т .6 5 лл. рекламы ксилографических изданий из­

дательства Тото сбрин (260 названий).
Разные поступления; 6 томов, 205 лл.; 26x18,5; бумага 

японская; без переплета.
Дефектность: в тт. 3 и 4 отсутствуют обложкн.

21
С-60

(БикЗ сомоку дзу ) 
'Изображения трав н деревьев, съедобных при гол оде '

Автор -  Такэбэ Сайан-но одзи (
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Сэйан, конфуцианское прозвище

настоящее имя -  Ёсимаса ( \# Ж ), литературный псевдоним-
-  ^шское прозвище -  Генсеку ( /С> ); врач-; врач-

рангакуся из клана Сэндай; годы  жизни не установлены*
Язык -  японский.
Работа создана с использованием материала голландских 

медицинских справочников. Автор описывает свыше 100 видов 
растений, годных в пищу, и приводит рисунки этих растений. 
Описания (очень краткие) включают названия (общеяпонские и 
диалектные) растений и сведения о том, что в каждом из них 
может идти в пищу и как эту пищу готовить. Работа делит­
ся на две части (43 описания в 1-й  и 61 -  во 2-й ) ;  издана 
при содействии официального лекаря из провинции Вакаса

ние', вып.1, № 58), внебрачного сына знаменитого рангакуся, 
основоположника изучения европейской медицины в Японии Су*- 
гита Гэмпаку (в нашем ксилографе имя читается как Гэнхаку). 

Собственно сочинению предварено несколько введений.
Первое написано в 1833 г. ( ^

полезности подобного рода работы, в особенности для жителей 
района Тохоку, где суровые природные условия не благоприят­
ствуют интенсивному развитию земледелия, и приводит краткую 
характеристику сочинения Такэбэ. В том же году написано и 
второе предисловие -  Сугита Риккэй, представляющее характе­
ристику и оценку сочинения. Третье предисловие датировано 
тем же 1833 .г. и написано по-японски рангакуся Оцуки Гэн- 
таку ( ■ к щ .  74  ̂ , см. "Описание', вып.1, № 57). Это
предисловие освещает вопросы истории создания сочинения 
Такэбэ, некоторые источники его, и отдельные аспекты япон­
ского 'голландоведения'. Далее следует предисловие Сугита 
Ясуся Риккэй (написано по-японски), датированное 1833 г. 
Здесь также дается характеристика сочинения, а также изла-

) -  Сугита Риккэй (

) . Исидзака пишет о
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гаются правила пользования нм. Далее помещено авторское 
введение 1771 г. ( « Я * 0 ), с обосновани­
ем необходимости такой работы и рассказом о ее структуре и 

истории написания.
 ̂ После введения следует оглавление кн. If и само сочи­

нение. Книга 2 начинается с оглавления и заканчивается тре­
мя послесловиями с характеристикой сочинения. Все послесло­
вия написаны по-китайски. Первое (1771 г .) принадлежит Хокуто 
Мототака ( '/̂ л Щ] ) из Хигасиоку ( -jL ) в Там-
6а, второе (1833 г .)  -  Рэкиэн Исидзака Кэйсюкэй

) из Эдо, третье (1833 г .)  -  без ука­
зания автора.

Ксилограф, доски вновь вырезаны в 1838 г . (
). На титуле надпись: ¡хц /)С' ^  (*К  обязательному

пользованию народом ').
Печати: на внутренней стороне верхней обложки т.1 квад­

ратная печать киноварью9 легенда не расшифрована. Там же 
экслибрис (киноварь): мужчина в кимоно с цветком лотоса в 
руках стоит на облаках. Форма печати круглая, с волнистыми 
краями. На внутренней стороне нижней обложки т.2 квадрат­
ная печать киноварью (тэнсб): £-’] “  'Вырезано
/в  библиотеке/ Тэнсинро'. На внешней стороне верхней об­
ложки т.1 карандашная надпись: 'Отборныя дер. и травы'.

Разные поступления; Ленинград, 1857; 30x21; размер 
текста -  20x14; 2 книги в 2 -х  тт .; пагинадня китайская, по 
книгам; бумага японская, плотная; введение н предисловие -  
кабун, текст -  канамадэирибун, кайсб, гбсб; без переплета.

Дефектность: т .1 сильно подмочен, листы пожелтели.

Справочники: Кокусб кайдай, т.П , стр .1872. Каталоги: 
R.Kenn, Cat. jap., 1898, p. 150; L. Seir., Bibl. Jap., p. 226, Nr. 983 (par Sugita 
Gakuhen, Yedo).
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В -138
j®  (Кимпу)

Классификация грибов 

Й  / L -Ъ (Кимпу кан-но дзё)
Сухие грибы, часть 1

Автор -  Сакамото К одзэн ( Щ*. If  f&  ), литератур­
ный псевдоним -  Дзюнтаку и Косэпу ( ^  'М  ),
родом из Кии ( ) (префектура Вакаяма), фармаколог
и художник, (1800-1853).

Язык -  японский.
Труд написан в 1834 г. В нем классифицировано свыше 

300 видов японских грибов с иллюстрациями каждого из них. 
Грибы подразделены на съедобные и ядовитые и описаны их 
характерные особенности: где  они произрастают, внешний вид, 
вкус и запах. Автор самолично обошел для изучения местных 
видов грибов провинции Синано, Осю, Этиго, Каи и обобщил 
личные наблюдения, снабдив описания иллюстрациями, о чем он 
сообщает в предисловии, датированном 1834 г. (

ъ )•
Труд состоит из двух книг. В собрании имеется только 

первая книга, часть ('Съедобные грибы ').
Рукопись 1834 г.. автограф ( ' f  ^

^  'Цг i -  ĵj* ) за подписью Сака­
мото К одзэн из Кии ( fd &  fa  *^5 ) с его
собственными тонко выполненными рисунками. На обложке 
наклейка с надписью: " Kinpu, or Collection of Japanese Fungus, vol. I 
by Sakamoto Konen (The manuscripts)".

Разные поступления; Ленинград, 1857; 22,5x15,5; размер 
текста “  18x13; 1 тетрадь (кн.1 ), 22 лл.; без пагинации; бума­
га японская; кайсб, канамадзирибун, катакана; предисловие -  
камбун; в тексте 25 иллюстраций; без переплета.

22
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Справочники: Кокусб кай дай, т.1, стр.497.

23
В-223

(Сока)

'Ц ветущ ие травянистые растения-"
Аноним.

Язык -  японский. ^
На первом листе: "4 . i - i l  й  / й  -  ""Пятая

книга иллюстрированной Осюкубай' (Осюкубай -  название о д ­

ного из видов сливы. -  О .П .).
Факсимильное издание с предисловием и примечаниями 

на английском языке ('japanese botany” being a facsimile of a Japanese 
1юок with introductory notes and translations).

Jo введении приведены таблицы японских силлабариев 

хираганы и катаканы, а также их английской транскрипции, 

японские числительные, японское счисление времени, меры дли­

ны и список использованной литературы.

Затем следуют примечания. После них перевод. К  каж­

дому японскому слову, написанному иероглифами или каной, 

справа дана транскрипция латинскими буквами, а слева перевод 

на английский язык, написанный так ж е как японский текст, 

вертикальными строчками.

Литография. 1850 г. J.B. Lippincott and С° Publishers N 20 
N Fourth S* Philadelphia.

Разные поступления; Ленинград, 1964; 2 2x 1 6 ,5 ; размер 

текста -  18,5x14,5 ; 1 том ; 58 стр. + 11  стр. введения; паги­

нация европейская; факсимиле японского текста, пагинация ки­

тайская, 21 лл.; сосё , канамадзирибун, хэнтайгана; бумага 

японская, плотная, типа нисиноути; в тексте 38 иллюстраций в 

японской части и 17 иллюстраций во введении и переводе; без 
переплета.

.Каталоги; Wenckst. Dibl. of Jap. Emp.f 1.1, p.232,
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С -123 (Е -1 2 )  ̂ д
^  М  к )  (Сомоку дзусэц у  дзэнхэн)

г Иллюстрированный определитель растений.

Выпуск первый*

Автор -  Иинума Нагаёри ( ) , по про­

звищу Тацуо ( ^¡2, ), литературный псевдоним -  Ёкусай

$  ) , настоящая фамилия -  Нисимура ( ); прием­

ный сын семьи Иинума; ученик Оно Рандзана (см . N° 5 7 ); бо­

таник и фармаколог, изучавший европейскую медицину; проис­

ходил из Камэяма ( ) ,  провинция И сэ ( ^  (1783-

1865).
Язык -  японский.

Сочинению предпослано несколько предисловий. Первое 
из них дает характеристику труда Нагайри, указывая разделы 

сочинения и приемы описания, датированного 1855 г. (

^  )» за подписью Бое ( ¿ -  ^  ) -  псевдонима ботаника

школы Оно Рандзана по фамилии Ямамото ( /£ "  ), по име­

ни С эдзю  ( Ъ Щ  ) , по прозвищу Накамити ( 

и Нагабси ) , происходивш его из Киото (1778-1859).

Второе предисловие написано в том ж е год у  ( ^  ^ 2 -  

и|? ) Ито Киётами ( ^  ^  ). В нем характе­

ризуются труды других ботаников, включая переводы на япон­

ский язык европейских авторов. Далее помещено авторское вве­

дение (хакубун) 1852 г. ( ) , посвященное ис­

тории вопроса, после чего дана общая характеристика творчес­

кой деятельности Иинума Нагаёри в изложении Удагава Эйко- 

сай ( ’З7 )• Далее следует развернутое вве-
дение (канамадзирибун) 1855 г .,  подписанное Теэй ( ).

К аж ды й том  сочинения снабжен оглавлением.

Работа является первой частью больш ого ботанического 

труда Иинума Нагайрн и целиком посвящена классификации по

24
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системе Линнея, характеристике м ест произрастания, длины 

стебля и листьев, времени цветения и т .д . различных японских 

трав (деревьям посвящена часть 2 исследования). Для каж до­

го растения, помимо рисунка стебля с листьями и цветка (о т ­

дельно крупным планом), дается  его японское, китайское, ла­

тинское и голландское названия, причем голландские и латин­

ские названия в тт. 1-5 даны только в транскрипции (катакана), 

а в остальных томах (представленных в собрании другим изда­

нием) -  и в транскрипции, и латинским шрифтом (прописью). 

Первое издание сочинения было предпринято в 1856 г.

Ксилограф, тт .1 -5  -  1856 г. ( V  ),

тт .6-15  -  1861 г. ( тт. 16-20 -  1882 г. ( X

); К иото, Осака, Э до. Доски хранятся в библиотеке 

Хирабаяси Со ( ^  $1. ).

Печати: На всех томах оттиск печати киноварью: / §

Щ "  'Х осю н , мудрый знаток, проверил' ( ? )

на тт.: 1, 8, 10, 11 н 15 -  оттиски печати киноварью (т эн сё ):

К  ^  Ъ  -  'Д о м  находится /на м е с т е / старых
развалин двух за м к ов '.

На всех томах библиотечный штамп Азиатского музея; на 
внутренней стороне нижней обложки т. 8 печать киноварью 

(кайсё) с адресом  книжной лавки в Э до, в районе Асакуса

), на внешней стороне верхней обложки т.1 наклейка с 

надписью (типографский набор): '4 .  Щ ^  %

С о-м оку-зу-сецъ  (Японск.) Ботаника. Выпускъ 1. Иллюстриров., 
с латинскими надписями въ тексте. 20 - ' ;  под большей частью 

рисунков имеются надписи черной тушью с латинскими назва­

ниями изображенных растений. Все тома пронумерованы черной 
тушью по нижним обрезам римскими цифрами.

Колл. Э.В.Бретш нейдера, С П б., 26 ,5x18 ,5  (т т .1 -5 )  и 

26 ,5x19  (т т .6 -2 0 ); размер текста -  2 0 ,5x15 ; 20 книг в 20 т т .; 
1318 лл.; пагинация китайская, по томам; бумага японская; пре­
дисловие -  камбун; текст -  канамадзирибун, кайсй, катакана; 

без переплета.
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Справочники: К окусё кайдай, т.1 -, стр.781. Каталоги: И ва- 

саки бунко, стр.334 (1875-76 г г . ) ;  Т5дай мокуроку, стр.163 

(1877 г.);П.Кепп., Cat. jap., 1.98, p. 40 (1855, 1856 and 1857): L.Serr. Bibl.

Jap., p. 227, N 987 (дата  -  1855 -  как и в предыдущ ем каталоге, 

указана неверно, поскольку официальное разрешение на изда­

ние сочинения было получено лишь в 1856 г . ) .

25

С-124
То же

Ксилограф, отпечатанный с тех ж е д осок ; очевидно, 

позднее преды дущ его оттиска.

Печати: на всех томах -  оттиск печати киноварью (тэн - 

сё ): ^  ( ? ) ;  на тт .1 , 6, 10, 11 и 1 5 -
печати киноварью: . На титуле т.1 -

карандашные надписи: ' Имя издателя И“ ну-ма Ю -сай изда- 

Hie. Трава Д ерево рисунками объяснен. 1-ой части i I-ая книга. 

Печаталъ Х ира-ба-я-си  с5 пр.( ? ) ' .  Большая часть рисунков 

снабжена карандашными надписями с латинскими названиями 
изображаемых растении.

Разные поступления, Ленинград, 1967; 26 ,5 x1 8 ,5 ; 15 тт.

(в собрании отсутствую т тт. 16 -20 ), 954 лл.; бумага японская; 
без переплета.

26

С-184

¥ L  %  (Синте сом оху
дзусэц у, куса-но бу)

Вновь исправленный 'Иллюстрированный определитель 
растений', раздел трав 

Автор -  Иинума Ёкусай ( , см . описа-
ние С -1 2 3 ).
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Ксилограф, отпечатанный в 1875 г. ( ) с
тех же досок9 что и С-123. Официальное разрешение на пере­
издание получено в 1874 г.

По сравнению с ксилографом С—123 в настоящем издании 
имеются следующие добавления (в т .1 ): после титула встав­
лен литографированный портрет автора; затем следует лист с 
японским и французским текстом предисловия мэйдзийского бо­
таника Танака ёсио ( ^  ^  , 1838-1816) ко 2-м у из­
данию сочинения. Предисловие датировано 24 июля 1874 г. и 
набрано типографским способом. М еж ду предисловиями Уда- 
гава и Тёэй -  небольшая статья об авторе, написанная в 
1874 г. его внуком Иинума Тбдзо, ( Весь
текст сочинения вновь просмотрен Танака Ёсио.

Надписи: все тома пронумерованы по нижним обрезам 
тушьк), арабскими цифрами.

Разные поступления; Ленинград, 1857; 26,5x18; 20 книг 
в 20 тт .; 1315 лл.; бумага японская; без переплета.

27
С-185 (Д -338)

То же
Ксилограф, отпечатанный с тех же досок.
Печати: на внешней стороне верхней обложки и л.636 -  

печать музея Главного управления уделов за № 1182; на внут­
ренней стороне верхней обложки надпись черной тушью: 'С о ­
ставленный вновь толкователь рисунковъ фруктовыхъ деревьевъ. 
ОтдЙлъ фруктовъ. т.1Уг и библиотечный штамп Азиатского му­
зея. На внутренней стороне нижней обложки карандашная над­
пись: '10 . Menyanthes trifoliate".

Разные поступления; Ленинград, 1857; 26x18; в собрании 
имеется только т.1 У, 65 лл.; бумага японская; без переплета.

50



В-95 ^  ^
^  Ь̂г<̂  (Кинка окина тэцуэнси)

'Записки, составленные Кинка, старцем почтенного возраста'

Составитель -  Ито Токутаро ( ^  ^  i? f  ), жил
в Аити, биография не установлена.

Язык -  японский.
Юбилейный сборник, составленный к 80-летию Ито Кэйсукэ 

( ^  ), известного ботаника и врача, первого япон­
ского доктора наук, соученика Ф.Ф.Зибольда (1798-1886), про­
фессора Токийского (после революции М эйдзи) и Киотоского

ч

(с  1881 г .) университетов; настоящее его имя -  Киётами (
), литературный псевдоним -  Кинка ( А $ %  ) . конфуциан­

ское прозвище -  Тайг? ( ), детское имя -  Сатю (
^  ), происходил он из рода Нисйяма ( ^  ), родился в

г.Нагоя (1803-1901).
Сборник открывается предисловием Васидзу Нобумицу 

, 1825-1882), датированным мартом 1882 г.
( "Т ^  ). В предисловии называются име­
на десяти старцев, доживших до преклонного возраста и наибо­
лее авторитетных ученых-естествоиспытателей: Кайбара Экикэн 
( % г%  &  з к  , 1630-1714), Оно Рандзан ( ж *  . 
1729-1810), Мацудайра Кундзан ( РС\ ^  , 1697-1783),
Киути Сэкитэй ( , указано, что он умер 79 лет)Х,
Аоки Конъё ( ^  ^  ^  Щ» » 1698-1769), Со Сэнсюн & 

fa  , умер в 77 лет), Гото Гоин ( , 1801 —
1875), Оцуки Бансуй ( ft* - , 1757-1827), Иинума
Ёкусай ( , 1782-1885) и М асудзима Ранъэн

, 1771-1840). Эти ученые достигли больших 
успехов в изучении природы. В 16-й день 4-й луны этого года, -

28

Возраст, по обыкновению, указан с прибавлением утробно­
го года.
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пишет Васидзу, -  состоится  чествование старца Кинка, ко­

торый по своим заслугам такж е относится к этой плеяде. 

Далее следует предисловие Накамура Масанао ( х1* 

jk  , 1832-1891), гд е  описываются заслуги юбиляра и ука­

зывается, что настоящий сборник составлен из его  трудов и 

трудов его учеников. Предисловие датировано 5 -м  днем 4-й  

луны того  же года.
В сборник включены следующие статьи:

1. О плодовом растении рэйси ( f Nephelium

Litchi )> статья Ито К эйсукэ.
2. Рисунки окаменелостей, выполненные Накадзима Бай- 

сэн ( Ф  ).
3. Камфорное дерево аомодзи ( У  ^  ^  , Apedula

Citirodora Ит5 К эйсукэ.  ̂ ^
4. О траве исимоти долголистой ( ^  /\  /  Л ^

-*Г *1 » Drosera indica ) “  его  же статья.
5. Растение дайфуси ( , Hydrocarpia Odorata ) #

-  статья Окубо Сабуро ( 1C X  ).

6. Кустарник Scaevola Lobelia ( ) ,  -  статья К а­

рай Хика ( ) , рисунок Накадзима Байсэн.

7. Нарцисс ( AC  ̂ Narcissus Tazetta )» "
статья Ито Кэйсукэ.

и  ^

8. Растение Psilotum nudum ( ‘ í  7 ' '  7  V  ) ,  -  ста­
тья Курита Мандзиро (

8. Растение (ядовитое) тэнка , Datura Alba ) ,
-  статья Сисидо Акира ( г*. Г  &  ), рисунок Накадзима Бай-
сэн.

10. Один из видов батата ( , Cioscorea Syn. ), ста­

тья Куримото Дзёун ( , 1822-1897),
И . Запись о кристаллах ( <0 ) ,  -  статья Н э -

рики К и дзо  ( ) ,  рисунки Накадзима Байсэн.

12. О четырех видах насекомого тобитобимуси ( Amphipoda 
gammarus )» “  статья и рисунки Ито Токутаро.
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Ксилограф 1882 г. ( ^  ^  ^  / 4 *3 ),

издатель -  Ито Токутаро, 'горож анин из кэна А ити '.

Печати: на л.76, после первой статьи юбиляра, оттиски пе­

чатей киноварью (тэн сё ) экслибрис: Ито К эйсукэ и %у}

( 'М э й д з и  15-й го д , мой возраст -

80 л е т ') .
Разные поступления; Ленинград, 1057; 2 3 x 1 8 ; размер 

текста 18x12 ; 28 лл.; пагинация китайская; канамадзирибун; 

предисловие -  камбун; гё сё , катакана; в тексте 18 иллюстра­

ций, две из них цветные; без переплета.

29

В-06 (Д -4 7 )
То ж е

Ксилограф, отпечатанный с  тех ж е досок .
На верхней обложке печатная наклейка: '2  

•Ц. 3 ^  (Японск. Щ 15 г .)  Ботаническия записки 'гл у ­
боких стар ц ев ' с латинскими и французскими надписями, в тек­

сте вставленными, -  иллю стр.'. На л.7б те ж е печати, что и в 

предыдущ ем ксилографе. На внутренней стороне нижней об­

ложки библиотечный штамп Азиатского музея.

Коллекция П .А .Д м итревского; С П б., 1907; .бумага япон­
ская; без переплета.

30
В-97 (Д -1 6 2 )

То ж е

Ксилограф, отпечатанный с  тех ж е досок .

На последнем листе м еж д у  строк японского текста напи­

сан от руки его перевод по-английски и обозначен автор -  И то 

Токутаро -  с припиской: 'внук И то К ю с к э '.  Печати те  ж е, что 
и в предыдущ ем ксилографе.
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Затем вклеено три экземпляра текста доклада на торж е­

ственном заседании, посвященном юбилею.

Коллекция П .А .Д митревского; С П б,, 1907; внешние дан

'Описание устройства садов  с искусственными горами'

Язык -  японский.
Сочинение представляет собой иллюстрированное описание 

наиболее знаменитых японских садиков с искусственными во­

доемами, холмами и скалами. В описании приводится название 

храма или дворца, возле которого разбит са д , объясняются 

принципы его планировки, даны схемы сада или его  элемен­

тов, а в т.1 -  образцы садов  разных типов, рекомендуемых 

для той или иной местности.

Иллюстрации (черно-белы е) выполнены сыном Хисикава

На внешней стороне верхней обложки т.З карандашная 

надпись: 'Земледелие' .

Разные поступления; Ленинград, 1957; 3 т т ., 67 л л .;2 5 ,5 х  

18,5; размер текста -  2 2x 1 6 ,5 ; пагинация китайская, по кни­

гам; бумага японская; канамадзирибун, со сё , хэнтайгана; без 

переплетов.

ные точно совпадают с № 28 и 29.

31

с - 144

(Тикудзан тэйсакудэн)

М оронобу ( , 1618-1694), основоположника шко­
лы Хисикава в живописи -  Хисикава Китибэй ( 
по имени М орофуса ( )• умер в годы  Гэнроку

(1688-1703).

Ксилограф, время издания не обозначено, Э д о , Киото, 

Ocio, Осака.
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32

sflfa (К инсэйдзю ф у)

'Записи о золотых д ер ев ь я х '

, настоя-

щее имя и фамилия неизвестны. 

Язык -  японский.
На титуле в правой колонке

'Сочинение Т ё сэй ся -сю /^ и н '; в средней: -fl дуН ^

'Записи о золотых д ер ев ь я х '; -  'П олное собран и е '; в л е-

Труд написан в 1833 г. В нем описывается способ выра­

щивания горшечных растений, устройство полок и подставок 

для них; теплиц и оранжерей. Во втором том е описываются 

редкостны е, оригинальные по форме сосны, сливы и ивы, ра­

стущ ие в разных провинциях; в третьем -  м етоды  и Способы 

прививок; подсобный садовый инвентарь для обрезки, под­

стрижки, окучивания и поливки горшечных растений и т .д .
Недатированный ксилограф.
Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 3x 1 6 ; рамка -  

17x12 ; 3 тт .; 66 лл.; пагинация китайская, по книгам; бумага 

типа нисиноути; канамадзирибун, кэнтайгана; г&сё; в тексте 

51 иллюстрация; без переплета.

Справочники: К охусё кайдай, т.1 , стр.487. Каталоги: 

L. Serr., Bibl. Jap., p. 245, Nr. 1077.

С -174, С-306

(Хондзо дзуфу) 
'Иллюстрированное описание лекарственных растений'

вой колонке: 'Д оск и  в хранилище Рю ан '.

33

Автор -  Ивасаки Цунэмаса 
С-110 (И васаки Канъэн).
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Язык -  японский.

Полный вариант законченного в 1830 г. сочинения, со ­

стоявш его из 96 книг и посвященного описанию различных 

свойств лекарственных растений (по тем же разделам, что и 

в ксилографе С -168). В собрании имеются следующ ие части 

сочинения:

т.19 (кн.23) -  'Я дови ты е травы '.
тт. 21-28 (кн.25-32) -  'Вьющ иеся растения'.

тт. 29-30 (кн.33-34) -  'В одяны е растения'.

т. 32 (кн.36) -  'Т равы , растущие на камнях'.

тт. 54-56 (кн.58-60) “  'Г р и б ы '.
тт. 57-58 (кн.61-62) -  'Ф р у к ты '.

тт. 75-77 (кн.79-81) -  'Ароматические д ер ев ья '.

т. 78 (кн.82) -  'В ы сокие д ер евья '.
а ¿гРабота отредактирована Ивасаки Нобумаса ( л?

) и Ояма Хиротака ( ). К аж дое опи­

сание снабжено цветной иллюстрацией, выполненной с большим 

мастерством . На имеющихся томах фамилия художника не 

обозначена.
Рукопись, время и м есто переписки не обозначено. Рам­

ка, титул, а также название сочинения и наименование изда­

тельства, обозначаемые на сгибах листов, выполнены ксилогра­

фическим способом  в издательстве Канъэн ( 1^ -  псев­

доним Ивасаки Ц унэм аса).

Печати: на лл. 1а всех томов оттиски печати киноварью 

(кайсё): / ('Библиотека К о б а н ') ;  на внутренних
сторонах верхних обложек тт .21 , 25, 29, 57 и 77 -  оттиски пе­

чати киноварью: ^  4  ? ?. Все тома пронуме­

рованы по нижним обрезам тушью арабскими цифрами (простав­

лены номера книг); многие рисунки имеют карандашные над­
писи с латинскими названиями растений.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 7 x 1 8 ; размер 

текста -  21x14 ,5 ; в собрании имеется 21 книга в 8 тт .; 507лл.;
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пагинация китайская, по томам; бумага японская; кайсё, хэн - 

тангана; без переплета.
Д ефектность: тт. 28, 29, 30 и 32 местами поточены жуч­

ком.

Справочники: см . описание С-168.

34

С-1 (K -JJ- )

% %- +1 i t  (Сомоку сэйф у) 
'Характеристика растений'

Автор -  Киёхара Сигэоми (см . В -123).

Язык -  японский.

Сочинение посвящено описанию 30 с лишним видов расте­

ний. Автор описал их свойства, внешние признаки и способы 

выращивания, привел свои соображения об ошибках в их назва­

ниях. В тексте сочинения имеется 48 рисунков разных худож ­

ников. Все сочинение состоит из трех книг. Точное время из­

дания его  неизвестно, но имеется предисловие, датированное 

1823 г. и послесловие 1827 г. В собрании имеется только т.З 

сочинения с послесловием Томоганаэ из Овари 

1̂ 1 ). Текст переписан А сада Ясукиё ( ).

Том 3 имеет следующие разделы:

1. Сосна; Паразиты на соснах.
2. Д уб.

3. Смоковница.

4« Cistilum racemosum. Приложение: а) Круглолистные-  
Distiluir, racemosum; b) Quercus; lihretna acuminata.

5. Цитрон.

6. Лимон.

7. Павлония.

8. Магнолия (2 ви да ).

9. Гинко (2 вида).
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10. Желтая ива.

11. Бамбук 'кинситику' ( &  ).

Сочинение редактировано /к и ё х а р а / Сигэмицу ( ).

Ксилограф, на имеющемся томе время и м есто издания 

не обозначены.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 8 x 1 9 ; размер тек­

ста -  21x16 ; один том , кн.З, 33 лл.; пагинация китайская, по 

книгам; бумага японская, плотная; кайсё, хэнтайгана; без пе­

реплета.

Справочники: Д айдзитэн. т.ХУ1, стр.220; К окусё кайдай, 
т.1 , стр.780“ 781 (5 маки). Каталоги: Ивасаки бунко, стр.334
(с  приложением альбома -  5 маки, 5 тт ., 1827 г .) :  П.Кепп.,
Cat. jap., 1898, p. 62 (1827); L. SeiT., Bibl. Jap., p. 225, Nr. 977 (par Kiyovara 
Tsiu-kiyo; Yedo, Owari, 182Я827).

35

B-53
( Санею дэн-но маки)

' Книга о способе выращивания трех растений /я р у са м и /'

Аноним.

Язык -  японский.

Р уководство отредактировано в октябре 1924 г. М етоды  

выращивания в горшках трех растений ярусами одно над дру~ 

гим:

Орхидея ( Щ1 , Aspidistra elatior),
Астра ( ^  ^  , Aster tataricus),
Дикий лук ( ^  9 Chomelia corymbosa).

Дано описание растений, способы посадки и ухода. В 

конце помещено тридцать указаний школы Сэнкэйрю (

Я н  ) об уходе за цветами. Школа Сэнкэйрю была основана 

12-м представителем цветоводческой школы Икэнобо (
) по имени Сэнкэй (969-1039). По преданию, школу
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Икэнобо основал принц Сётоку-тайси (572-621 ). Сэнкэй разра­

ботал олно из ее направлений -  "рикка*. Н аибольш его расцве­

та школа Сэнкэйрю достигла в эпоху М уромати. Свое искус­

ство она, как, впрочем, и другие школы, держала в строгом  

секрете, поэтому на всех руководствах школы имеется запре­

тительная надпись: * Категорически запрещ ается давать указа­

ния и показывать Р уководство лицам, принадлежащим к дру­

гим школам*. Руководства эти не издавались в печатном ви­

д е , но для внутреннего пользования с рукописи снималось не­

которое количество копий путем литографирования; такой ли­

тографированной копией и является описываемое руководство.

Литография с рукописи, датированной апрелем 1927 г.

( ^  ).
Печати: на титульном листе печать киноварью (тэн сё ): 

(Сэнкэйрю); на л.23а печать киноварью (тэн сё ) one- 

куна школы и печать товарищ ества, объединяющего последо­

вателей Сэнкэйрю: ; на следую щ ем листе

дарственная надпись: ... A3  ^  ( . . . .  К ёкурэн).

Коллекция Н .А .Н евского ; Ленинград, 1957; 23x1 5 ,5 ; раз­

мер текста -  19x12; 24+02  лл.; без пагинации; 8 строк на стра­

нице; бумага японская, современная, плотная, вы сокого качест­

ва; скоропись; канамадзирибун; хэнтайгана; в тексте 8 иллю­

страций; в плотной тисненой обложке; без переплета.

36 

То же
В-53а

Д ублет преды дущ его сочинения. Литографированный спи­
сок с рукописи, датированной 1929 г. ( ^

Я  к
Рукопись была отредактирована в ноябре 1928 г. и пере­

писана другим (по сравнению с предыдущ ей) почерком.

Печати: на титульном листе печать киноварью (тэн сё ): %( 

("П ечать школы Сэнкэйрю"); на оборотной его
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стороне печать киноварью (т эн сё ): M i ч  (С ёсэйкэн);

на л.23а (киноварь, тэн сё ): ^  ЩL (С энкэй); на л.23б (кино­

варь, тэнсё ): (К эйка) и: ^ р  . На л.24а

дарственная надпись Н .А .Н евском у.

Коллекция Н .А .Н евского ; Ленинград, 1957; 2 3x15 ,5 ; раз­

мер текста -  19x12; 24+02 лл.; без пагинации; 8 строк на стра­
нице; бумага японская, современная, плотная, вы сокого каче­

ства; скоропись; канамадзирибун; в тексте 8 иллюстраций; в 

плотной тисненой обложке; без переплета.

37

в " 5 2  ь
(Н анасю дэн-но маки)

* Книга о способе выращивания семи видов /декоратив­

ны */ растений*

Аноним,

Язык -  японский.

Руководство отредактировано в 1924 г. М етоды  выращи­

вания в горшках и ухода за семью видами декоративных ра­

стений:
Ирис ( ij' % *0 \\ Iz. , Iris laevigata).

Ирис ханасёбу ( 4\L ^  , Iris Kaempferi).

Карукая ( /i| ^  t Anthistiria arguens).

Хиоги ( I /  fa  ^  • £  , Belamcanda chinensis).

Банан ( Ш  , Musa Basjoo),
Индийский тростник ( L , Canna indica).

М ах-самосейка ( , Papaver Rlioeas).

Приведены иллюстрированные описания указанных расте­

ний, названы способы их посадки в горшки и уход  за ними.

В конце приложены двадцать указаний об уходе за растения­
ми, разработанных школой Сэнкэйрю,

Литография с рукописи, датирована июлем 1929 г. (

^  .«с $  ).
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р  Печати: на титульном листе печать киноварью (т эн сё ):

( * Печать школы Сэнкэйрю*); на обороте 

печать киноварью (т эн сё ): £\ $  и  (С ёсэйкэн ); на л.25а

печать киноварью (т эн сё ): Ĵ r ; на л.256 печати киноварью 

(т эн сё ): (К эйка) и • На л.26а дарствен­

ная надпись Н .А .Н евском у.
Коллекция H .A .Н евского; Ленинград, 1967; 23x1 5 ,5 ; раз­

мер текста -  19x12 ; 26+02  лл.; без пагинации; 8 строк на стра­

нице; бумага японская, современная, высокого качества; ско­

ропись, канамадзирибун, хэнтайгана; в тексте 20 иллюстра­

ций; в плотной тисненой обл ож к е , без переплета.

ГИДРОБИОЛОГИЯ

38

В-116
(К-Ш -)

(Эхон Тацуно бу, дзэн  хэн)

9 Иллюстрированный раздел ихтиологии. Часть 1.*

Художник Китао Косуйсай ( ), ПО

имени Сигэмаса ( ) ;  обычно он известен также под

именем Kiöropo ( ) , самоучка-худож ник, он со з ­

дал собственный стиль живописи. Главным образом известен 

как график, иллюстратор книг. Вместе с Утагава Тоёхару он 

возродил стиль Укиё-э в ксилографии; родился в Э д о (1730“  

1820).
Язык -  японский.
Альбом иллюстраций (цветные гравюры) японских рыб, 

крабов, раков и т.п. с надписями их названий иероглифами с 

фуриганой.

На последнем листе реклама лекарства от сыпи у но­

ворожденных по рецепту врача Иинума Тюсё (

* > .



Ксилограф без даты  (конец ХУШ в .) ,  и зд -в о  Д айкёдо 

), гд е  хранятся доски.

Коллекция И.А.Гош кевича; С П б., 1910; 2 3 x 1 6 ; размер 

рисунков 16,5x12; 15 лл.; бумага японская типа нисиноути с 

прокладкой под рисунками более тонкой бумагой; 13 цветных 

гравюр в развернутый лист и 14-я на обороте л Л 5; без переп­

лета.

30

В-117
То ж е

К некоторым рисункам добавлена от руки русская тран­

скрипция названий с переводом на русский язык.
КсилогоасЬ без даты . На книге коуглая печать библиоте- 

о  С.1 ( >.
Разные поступления. Внешние данные те ж е , что и В-116.

40
С -2  ( К £  )

(Гёкай рякугаснкн)

'Образцы рисунков рыб и моллюсков'

/ %. XАвтор -  художник К эйсай ( Д -  Щ  ) ,  известный под име­
нем Китао М асабси ( , имя читается также

М асахару), настоящая фамилия -  К увагата ( ); обыч­

ное имя Сансиро ( Д- ^  ) ,  после пострижения в монахи

принял буддийское имя Санса хМ /  %  ) , происходил из Э до,

писал в жанре *укийг с и и * - ).  принадлежал к школе Китао 

(1761-1824).

Издание представляет собой альбом 30-ти  цветных ри­

сунков морских зверей, рыб, моллюсков и ракообразных, встре­

чающихся в морях, омывающих Японию. Никакими пояснениями, 

надписями или заметками рисунки не сопровож даю тся. Пре­
дисловие и послесловие отсутствую т.
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Ксилограф 1818 г. ( Ч  ) .  Э д о , К иото,
Нагоя, Осака; издательство Нанива хидурин (

Разные поступления; Ленинград, 1857; 1 т . ;  31 лл.; 2 5 x 1 8 ; 
размер текста -  2 0 ,5 x 1 8 ; пагинация китайская; бумага япон­

ская; без переплета.
Каталоги; R.Kenn., Cat. jap., 1898, p. 57.

41
0 6 8  .

(Суйдзоку сясин. Тай-бу) 

'Т очны е изображения обитателей водной стихии '.

Раздел: 'М ор ской  карась '.

Автор -  Окугура Токиюки ) ,  специалист

по естествознанию. Биография и годы  жизни не установлены.

Язык -  японский.
Сочинение представляет собой красочно иллюстрированное 

описание 90 видов рыб сем ейства тай. Для каж д ого  вида в 

отдельности указывается его  общепринятое и диалектные наз­

вания, указывается ареал распространения и отличительные ви­

довые признаки. Кроме того , имеются указания на разного ро­

да  исследования и справочники, гд е  такие виды описаны ранее.

Сочинение делится на дв е  части. Часть 1 начинается пре­

дисловием токугавского врача и ботаника Мори Митиюки (

) .  датированным 1855 г. ( ^  ^¡L L» Ьр ^  )•
Второв предисловие написано в 1856 г. ( /Ос. ) вра­

чом из Э д о  Ивата М асасада  ( и третье, автор­

ское, датировано 1857 г . ( Ъ Ъ  ) . Этим ж е
годом  датировано н следую щ ее затем  авторское введение. В 

предисловии сообщ ается об истории создания сочинения и об 

источниках, которыми пользовался автор. Введение содерж ит 

краткую характеристику сочинения. Далее сл едует перечисле­

ние всех  описанных в книге видов рыбы тай, после чего, про­

нумерованные по порядку, идут изображения этих видов. И зо -
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бражения цветные и выполнены наставником автора ученым- 

конфуцианцем, нумизматом, кокугакуся и художником Кария 

Экисай ( ) , по имени Мотиюки ( X— ),

конфуцианское прозвище -  Ункй Clftj* ) , происходил из Э до

(1775-1835).

Часть 2 сочинения состои т из описания (причем первые 

виды описаны в следующ ем порядке: 3 и 4, 2, 1 , 5 -  далее 

по порядку). Послесловие 1855 г. ( ), написанное М и-

мацу-родзин Гэнкэн ( %t\ f i e  А -  ) ,  правительствен­

ным врачом Бакуфу; настоящая фамилия -  Таки ( ^  &*?_>), 

конфуцианское прозвище -  Сэкидзю ( %  ) ; ум. в 1857 г.

Сочинение было ксилографическим способом издано в 1857 г.

Ксилограф, время издания не обозначено; Восточная сто ­

лица (Э д о ) ,  издательство Суйсэйдб ( / А  ^  ).

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 5x1 8 ; размер тек­

ста -  2 1x15 ,5 ; 2 тт ., 66 лл., пагинация китайская; бумага япон­

ская; камбун, каэритэн (в 2 первых предисловиях), хакубун 

(послесловие), авторский текст кайсё, хэнтайгана, канамадзири- 
бун; без переплета.

Справочники: К окусё кайдай, т.1 , стр.1121 (автором назван 
Окумура Токиюки )• Каталоги: R.Kenn., Cat.jap.,
1904, p. 37, 16116.6.4. and 16o35.6.15 (Okugura Shinko, 2 maki, 1856).

42
C-69

Ксилограф, отпечатанный с тех же досок . Время издания 
не обозначено.

Разные поступления; Ленинград, 1957; бумага японская, 

того ж е сорта, что и в предыдущ ем ксилографе. Иллюстрации 
цветные, без переплетов.
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С-70
То ж е

Ксилограф, отпечатанный с тех же досок . Время издания 

не обозначено.
Разные поступления; Ленинград, 1957; бумага японская, 

того ж е сорта, что и в предыдущ ем ксилографе. Иллюстрации 

цветные, без переплетов.

44

С-71
То же

Ксилограф, отпечатанный с тех же досок . Интенсивность 

оттиска несколько менее сильная. Время издания не обозначено.

Пометы: на внешней стороне верхней обложки -  надпись 

черной туш ью 9Пожертвован Д -р ом  Н.В.Слюниным. 13.1.1890*. 

На внутренней стороне верхней обложки -  карандашная над­

пись с транскрипцией фамилии автора, названия сочинения и 

места издания. На л. 1а -  карандашная надпись: * Предисло­

вие къ 'С уйзоку шасину*; на л.За: *П редислов1ег; на л.66 -  

карандашная надпись: гАнсей ]’ оненъ Тейки квагецу (ЛЬтомъ 

1857 го д а ) Окукура Тацуюки*, на л.7 б: * Весною 1855 года 

Окукура Тацуюки*. В перечне описанных рыб все названия про­

нумерованы и протранскрибированы русскими буквами (каран­

д а ш ). Надписи у всех рисунков также протранскрибированы; 

в нескольких случаях имеются записи латинских названий рыб.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 5 ,5 x 1 8 ; бумага 
японская, более тонкая, чем в предыдущ ем ксилографе, ил­

люстрации не раскрашены; без переплетов.
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В-01 (Оке

)$% и. (Уокагами)

'Справочник по рыбам '

Автор Такэи М акото ( ) , по прозвищу Раку-

гай ( врач, фармаколог.

Язык -  японский.
На титуле в правой колонке:

'Т р у д  метра Ракугай Т ак эи '; в средней колонке:

~ 'Справочник ядовитых р ы б '; в левой колонке:

-  "Книжная торговля Тото с&рин".

Ксилографировано Сэйундо.
Сочинению предпослано авторское предисловие, датирован- 

ное 1831 г. ( >%. % и р Ъ- Й >.
Справочник расположен в порядке алфавита Ироха. Автор 

дает в нем справки о местах ловли различных рыб и моллюс­

ков и их использовании. Для большей доступности справочника 

широким слоям населения автор снабжает все иероглифические 

сочетания двойной фуриганой по обе стороны иероглифов -  ки­

тайского и японского популярного чтения, а в каждой статье 
приводит разные диалектные наименования одн ого и того ж е 

вида рыбы или моллюска, дает исторические справки и приво­

дит ряд источников, из которых почерпнуты сведения о данном 

виде, а также этимологию названия того  или иного вида.
Ксилограф, без указания времени издания, Э д о , доски 

вырезал Я Сотэй ( ^  ).
Разные поступления; Ленинград, 1957; 22 ,5 x1 5 ,5 ; размер 

текста -1 7 x 1 2 ,5 , 2 тома ( Ь ), 65 лл. без пагинации; бу­

мага японская, тонкая; канамадзирибун, хирагана, хэнтайгана, 

в предисловии катакана; кайсё; без переплета.

Справочники: К окусё кайдай, т.1 , стр.164.
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С-143 , ,
(К ова  гёф у)

'Заметки о японских рыбах*

Автор -  Куримото Масайси ( ), настоя­
щее имя -  Синдзиро ( ), прозвище -  Дзуйсэнъин
( » &  %я или ), псевдонимы -  Танею ('/Я '

), Гэнто ( ) и Гэнкаку ( )» потомственный

придворный врач Бакуфу, ботаник и фармаколог, жил в конце 

ХУШ -  начале X IX  вв.

Язык -  японский.

Работа представляет собой классификацию и описание рыб, 

встречающихся в японских водах. Книга 1 посвящена описанию 

51 вида пресноводных рыб, книга 2 -  13 видов морских рыб, 

нерестящихся в реках Японии. К аж дый вид разделен на под­

виды; текст снабжен рисунками. К  пресноводным рыбам от­

несены наряду с настоящими рыбами, также и саламандры. В 

описание входят: название (с  вариантами), размеры, внешний 

вид, ареал распространения.

Автор не успел заверш ить работу. Он умер, когда книга 

была закончена лишь вчерне. После смерти Куримото Масайси 

его внук Офути Цунэнори ( ) сделал некото­

рые добавления в рукопись, упорядочил и исправил черновики 

автора и в 1838 г. издал работу. В подготовке и исправлении 

рукописи принимали участие внучатый племянник автора Тамура 

Дзикан ( ^  ) по имени Томийси ( ) и уче­

ник автора Симура Киси ( ) по имени К а д зу -
така ( ^  ^  ).

Сочинение открывается предисловием Китамура Наохиро 

по прозвищу Сирицу ( %  & % * %  . 1804-1876), уче-

ного-конфуцианпа и врача. В ксилографе сохранился лишь ко­

нец предисловия. Д алее помещено введение Офути Цунэнори, 

датированное 1838 г. ( Я ,  ¿ Я  &  ). Во
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введении освещ ается история вопроса, называются источники и 

рассказывается об истории написания работы. Имя художника- 

иллюстратора не установлено.

Печати: на последнем листе первого предисловия (л.За)

ка Сига*. На многих листах русские карандашные надписи в 

старой орфографии (транскрипция, перевод).

Коллекция К .Н .П осьета , С П б., 1899; 2 книги в 1 т ., в 

наличии 47 лл.; 29 ,5x20 ,5 ; размер текста -  2 4 x 1 7 ; пагинация 
китайская, по книгам; бумага японская; предисловие -  хаку- 

бун; текст канамадзирибун, кайсй, катакана; без переплета.
Дефектность: отсутствую т обложки и первые два листа 

ксилографа.

Справочники: К окусб кайдай, т.1 , стр.532: Каталоги: 
R. Kenn., Cat. jap., 1898, p. 72.

губернатор Кагосима, впоследствии генерал-губернатор Хоккай­

д о , затем  товарищ министра внутренних дел , губернатор Кио­

то, и наконец министр двора, родом  'из префектуры Нагано 

(1843-1921).

Язык -  японский.

Ихтиологический справочник с  рисунками рыб был подго­
товлен к выставке продуктов моря 1883 г. моллюсков, ракооб­

разных и т.п. К агосим ского моря. С предисловием и пояснения­
ми Батанабэ Тиаки. В справочнике представлены изображения

Ксилограф 1838 г . ( , доски хра­

нятся в библиотеке ).

оттиск печати киноварью (кайсё):

47
В-118

! %  ' 'Я  %  ЪЪ (Гэйкай гбфу)
"Изображения рыб К агосим ского м оря '

Составитель Затанабэ Тиаки ( У ),  бывший
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свыше 350 ихтиологических видов. К о многим рисункам от ру­
ки вписаны латинские названия. К  рисункам даны названия 
изображенных рыб и их размеры в натуре.

мышленности префектура К агосим а'.
Коллекция наследннка-песаревича, СП б., 1892 ( ? ) ;  23x15; 

размер текста -  19x12; размер рисунков -  9 ,5x11,5 , по 
два рисунка на странице, всего свыше 325 рисунков, 2 книги? 
87 лл.; пагинация сквозная; бумага японская, тонкая, типа хо- 
сокава:,

Предисловие -  камбун, кайсб; пояснения -  канамадзири- 
бун, сЗсб, хэнтайгана; в желтой шелковой обложке, книги 
вложены в картонаж китайского типа, оклеенный шелком.

Дублет предыдущего ксилографа с  рисунками в раскрас­
ке. Из той же коллекции, с теми же внешними данными.

был известным любителем древностей и собирателем ми­
нералогических коллекций, происходил из Ямадаура, провин—

Литография 1883 г. ( 
нем листе второй книги прив

отделе поощрения про-

48
В-119

То же

МИНЕРАЛОГИЯ

49
В-105

( К одз5 сэкива. Унконси )
'Рассказы  Сэкитея на озере '. 'Записи о самоцветах'

Автор -  Киути К осигэ ( ), по имени Си-
гэаки ( литературный псевдоним -  Сэкитэй (

). Его кисти принадлежит
39
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много трудов по редкнм камням н самоцветам. Он составил в 
1811 г. каталог японских редких н драгоценных камней собст­
венных Коллекций, охватывающий 1320 видов. Годы жизни точ­
но не выяснены (ХУШ - начало XIX в .) .

Язык -  японский.
Кнути в данном труде описал месторождения разных 

камней как драгоценных, так и простых пород, находимых в 
разных районах Японии, нх чудесное происхождение, и привел 
некоторые палеонтологические и археологические экскурсы. К  
своему описанию он привлек много источников, как японских, так 
н зарубежных, древних и современных ему и добавил собствен­
ные толкования н объяснения.

Первая серия труда, состоящая на пяти книг, носит под­
заголовок 'Рассказы о камнях на разных провинций' 
р) ). Предисловие автора датировано 1772 г. (

Послесловие в последнем, 6 -м , маки третьей 
серии за подписью Фудзни Гэнсюку из Нанива (

1?) ) датировано 1801 г. ( fa* ) , а предис­
ловие к первой серии за подписью Кэнкадо ) по
фамилии Кимура Китидзаэмон ( , ум.
в 1802 г .)  датировано 1778 г. ( ^  ^  ^

Ксилограф издания 1772-1801 г г . . состоящий из трех се­
рий ( ¿М tlfa / fa tlfa , z  b fa  ). Вторая серия состоит из четы-s
рех маки, переплетенных в пять томов. Первая серия состоит из 
пяти маки, переплетенных в пять томов. Третья серия -  из ше­
сти маки, переплетенных в пять томов.

Коллекция И.А.Гошкевича; СПб., 1910; 22x16; размер тек­
ста в рамке -  17x13,5; 15 тт ., 342 лл.; пагинация китайская, 
по книгам; бумага японская, типа сэкисю ханси; rôcô, канамадэи- 
рибун, хирагана, хэнтайгана; иллюстрации анонимны, всего 92 
рисунка; в японском бумажном переплете.
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Справочники: К окусё кайдай, т .1 , стр.187; Д айдзитэн, 

т.Ш , стр.553. Каталоги: R.Kenn., Cat. jap., 1898, p. 61 (14 maki, 1772, 
1779, 1801); L.Serr., Bibl., Jap., p. 236, N 1035.

50

B-49

n a  j

i ± %

То ж е

На титуле в правой колонке: Л* ^

-  'Т р у д  метра Киути К оси гэ из Ямадаура в 

Г о с ю ';  в средней колонке: '/Щ То % %  • -  'Р а с -

сказы Сэкитэя на о з е р е '. 'Записи о сам оц ветах '; в правой ко­

лонке: 'И зд а тел ьств о  Нанива сйрин' и

Ч - ~ 'Д оск и  хранятся в К ? б у н д о '.

Ксилограф 1773 г. ( £  6  Л  Я )* из­
дательство Сёрин в К иото, издатель Сайто Сйхэй ( %  *

Издание имеет иную брошюровку, чем предыдущий 

номер: 15 маки сброшюрованы в 0 томах, по 3 тт . в каждой 

серии.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 4 x 1 7 ; размер тек­

ста -  18x13 ,5 ; 9 тт ., 284 лл.; пагинация китайская, по книгам; 

бумага японская типа хосокава; гёсй, канамадзирибун; хирагана, 

хэнтайгана; в тексте 92 анонимных рисунка; в тисненом япон­
ском черном переплете.

51
В-49а

То же

Д ублет четвертого маки третьей серии ксилографа 1801 г ., 

но в иной брошюровке, чем в В-105 (там  он соответствует т.З 
третьей серии).

Разные поступления; Ленинград, 1957; бумага японская; 
в японском бумажном переплете.

5-4 71



М Е Д И Ц И Н А И ФАРМ АКОЛОГИЯ

52

А-32 (СС ХУШ № 38) ** ¿ а  £
Щ  (Ф удзин сёяку какутё)

'Памятная книжка о лекарствах для женщин'

Язык -  японский.
Рецептура народных ср ед ств  для лечения всевозможных 

женских и детских болезней.

Записная книжка, в которую очень небрежным почерком 

наспех записаны рецепты приготовления лекарств и способы их 

применения. Запись сделана с большим количеством ошибок, по­

марок и пропусков.

Рукопись без даты и указания места записи, по бумаге и 

почерку -  конца ХУШ в.

Коллекция М .Ф .Б россе ; С П б., 1864; 14x19 ; размер тек­

ста -  13x16, одна тетрадь; 31 л. без пагинации, вм есто п а ­

гинации листы перемечены надписью по-русски: 'секретарь 14 

класса Константинъ Н еустроевъ '; от 10 д о  20 строк на стра­

нице; бумага японская, типа хосокава; гйсё, канамадзирибун; 
катакана; без переплета.

53

0 2 0 5  ,

(И и н т э й .5 )
"Р уководство по медицине'

Полное название: ^  ^  (С ай сэ-

цу ихан тэйко сякуги)

'Р уковод ство  по западной медицине с объяснениями'

Автор -  Удагава Синсай ( V# Н| ), по име­

ни Гэнсин ( 2* ^  ) ,  настоящая фамилия -  Ясуока ( 2%̂

) ,  специалист по голландской медицине и фармаколог; 
учился медицине у своего  тестя  Удагава Гэндзуй (
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*  А  , 1755-1797), а голландскому языку -  у Оцуки 

Гэнтаку ( , 1757-1827); происходил из префек­

туры М иэ ( ^  ) , провинции И сэ ( ^  ) (1789-1834).

Язык -  японский.

Сочинение представляет собой подробное описание чело­

веческого тела по принятой в старой голландской медицине си­

стем е деления его на так называемые *три вместилища* (г о ­

лова -  верхнее вместилище, грудь -  среднее вместилище, и 

живот -  нижнее вместилищ е) и * десять  сосуд ов*  (кожный 

покров, кожа, железы, жир, вены, связки, кости, лимфатиче­

ские сосу д ы , перепонки и фибры), с подразделением каждой 

части на более мелкие. Описание сопровож дается  характеристи­

кой болезней и указаниями по их лечению.

Изложению предпосланы введения: Сугита Ц утому

Сугита Ясуси ( '(%) , 1786-1845) и Су­

ва Сугуру ( \ ), датированные 1805 г ., Во введе­

ниях дается  характеристика сочинения, сведения об авторе и 

о японских работах по голландской медицине. Далее следует 

оглавление всего сочинения. В конце сочинения помещена рек­

лама ксилографических изданий, включающая 119 названий.

Ксилограф 1805 г. ( ^  ^  ),

К иото, Осака, Э до.

На л.95б -  черной тушью написана фамилия бывш его вла­

дельца ксилографа: ^  Ъ  (Хиронага Косицу) и да ­
та: -  1837 г. В отдельных м естах текста 

пометки тушью с расшифровкой чтения некоторых иероглифов.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 6 x 1 8 ; размер 
текста -  21x14 ,5 ; 3 книги в 1 том е; 95 лл.; пагинация китай­

ская, бумага японская; кайсё, камбун и канамадзирибун, ката- 
кана.

Справочники: К окусё кайдай, т.1 , стр. 141.
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c-3 2  A i?l . АЦ ?! ¡UH
(Д айдо руйдзюхо. Д айдо исики цуки)

54

'С пособы  классификации и смешения лекарств f  г о д о в /

Д айдо

Приложение: правила поведения лекарей / г о д о в /  Д айдо*

Авторы -  1. Абэ M acaca да ( ), специа­

лист по китайской медицине, асон ( ^  ), бывший главой
Кусури-но цукаса или Тэнъякурё ( ^¡¡¡L  ^  ) -  лекар­

ского приказа при дворе. В справочниках и словарях значится 

как Абэ Манао ( ^  Él )» однако в нашем списке сочинения 

во всех одиннадцати случаях, гд е  упоминается его  имя, зна­

чится как М асасада.
ф  ^  д .  у-

2) И дзумо Хиросада ( i>-\ ^  ) , придворный ме­

дик ш естого  ранга, сукунэ ( ), происходил из Сэтцу

). Годы  жизни не установлены.

Язык -  китайский.

В 808 г. Абэ М асасада и И дзумо Хиросада получили рас­
поряжение императора Хэйдзй-тэнно ( ^  ÍÉ- ) пись­

менно изложить все сведения по медицине и фармакологии, на­

копившиеся в Японии ко времени его правления -  эре Д айдо

, 806-810). В результате появилось сочинение, состоя ­
щее из 100 маки и долгое время считавш ееся наиболее автори­

тетным для японских медиков. Сочинение это  явилось первой 

медицинской книгой в истории Японии.

Приложение, состоящ ее из 16 пунктов (л л .1 -2 ), включает 

правила врачебной этики и регламентации, касающейся вопросов 
личного поведения, отношения к различным ритуалам и даж е 

мест проживания лекарей. П од  названием 'Приложения* по-
iL \ //* ^

мета: -  "введено в силу в Тэнъякур?".
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'Правила поведения лекарей' приложены придворным врачом 
эпохи Токугава -  Минамото Гэнгай ( *1%* %л ) по имени 
Сатю ( ) . по прозвищу Сигэн ( ) , псевдоним -
Да&сю ( ) , происходил из Канадзава

(1787-1808).
Далее следуют выборки из тетрадей 1-5 сочинения, пере-| 

писанные в 1185 г. ( ^  ^  ^  ) главой ле­
карского приказа Тамба- но Ёсиясу ( 4*1" ). Авто­
граф Ёсиясу хранился в библиотека Кобаяси Цуравен ( '

) лз г.Хяловэ ( \  ) провинции Оми ( 2̂ 1 51- );
с него было здесь снято несколько копий, последняя из кото­
рых предшествует нашей и датирована 18 июня 1788 г* ( 9^-

л  а  +  Ц- я  И -г ь .  а  >.
Текст сочинения, помещенный после выборок Ёсиясу, имеет­

ся не полностью, а с 25-й по 34-ю тетрадь включительно. Спра­
вочник 'К окусв кайдай' указывает, что все сочинение состояло 
из 100 тетрадей, из которых тетради 8-36 включительно до  на­
шего времени не сохранились, однако каталог Серюрье фикси­
рует в Лейденской коллекции 100 тетрадей в 10 томах, издан­
ных в 1827.

Рукопись 1813 г. ( %  А V- 1~ ) ,  место
переписки не обозначено.

Печати: . .  л.1а лладрзтлзл сажать с л о в а р ь »  £  Ь | Ч - 
Ф  ( 8 4  -  'Библиотека Кнмура М асакото' -  экслибрис
известного кокугакуся, специалиста по 'М аи ъ бсю ', профессора 
Токийского императорского университета, доктора литературы, 
имевшего псевдонимы Цукиноя ( Щ ) и Сюковдо ( % -  
^5 ) (1827-1913). На верхних полях и в тексте пер­

вых пяти маки пометы и комментарии, написанные бурой тушью; 
на л.4б наклейка с надписью красной тушью, имеющей характер 
комментария к тексту; после л. 10 впайка с  надписью, содер­
жащей сведения о месте хранения.и времени переписки руко­
писи в ХУШ в. Во всех случаях почерки надписей отличаются
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от почерка основного текста рукописи. На нижнем обрезе тет­
ради помета черной тушью: .

Разные поступления; Ленинград, 1957; 27x19; размер 
текста -  21x15 (приложение), 19x13,5 (изложение 1-х пяти 
маки) и 19x12 (25-34 маки); 1 т.; 02 + 53 лл., без пагина­
ции; от 7 до 10 строк на странице; бумага японская (первых 
2 лл. -  более тонкая, рисовая); каисб, хакубун; приложение 
размечено для чтения по-японски (каэритэн, окототэн); без 

переплета.

Справочники: Дайдзитэн, Т.ХУ1, стр.504; К окусб кайдай, 

т.П , стр. 1287.
Каталоги: L. Serr., Bibi, Jap., p. 257, № 1119 (в каталоге

автором ошибочно назван Иноуэ Ёрикуни, а издателем -  Абэ 
М асасада).

'Вопросы гигиены в тайной передаче'

Язык -  японский.
Сочинение представляет собой практическое руководство 

по гельминтологии. Содержит сведения о разновидностях 
глистов, причинах заражения ими, установлении диагнозов, 
последствиях заражения глистами' и лечении больных. От­
дельные разделы посвящены заболеваниям детей, взрослых 
(мужчин н женщин) и стариков с указанием примерного во­
зраста больных.

Все руководство делится на две части, из двух книг 
каждая. Часть 1 открывается предисловием (без указания 
автора) и оглавлением всей 4асти и заключается кратким по-

55
С-134 (Оке 1

(Хидэн эйсэй рон)

слесловием Танака Токай (
установлена) из Нанива, датированным 1795 г. ( дг,
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^  ^  ) . Часть II начинается с введения И Сисй (

, биография не установлена), датированного 1797 г.

( %  jv^L 1  ) , и заключается послесловиями Ку~

вабара М асатоси ( ^  !%  ) , друга И Сисё, по-ви -

димому, ученого-конфуцианда и сам ого И Сисй. Оба после­

словия датированы 1797 г.
Д оски вырезаны в 1812 г. ( ‘/L- ^  ) с экзем­

пляра сочинения, хранившегося в библиотеке И Сисё.

Ксилограф 1837 г. ( /\  ^  ) ,  Осака, И зда­

тельство Нанива сёрин. Д оски хранятся в библиотеке Кагая 

Ёси ( ^  ^  ^  ).

Печати: на внутренних сторонах верхней обложки библио­

течный штамп Азиатского музея.

Коллекция И .А.Гош кевича; С П б.; 1910; 25 ,5 x1 8 ; раз­

мер текста -  19 ,5x14; 2 тт . в 4 -х  книгах; 88 лл.; пагинация 

китайская, по книгам; бумага японская; соей и гё сё , хэнтай- 

гана; без переплета.

56

С—114 ^  ^

^  (Х ондзо комоку кэймо д зуф у)
"Общедоступный иллюстрированный перечень лекарственных

растений"

А втор-составитель -  Иногути Мотиюки ( ^  )
Ljfa ^

по прозвищу Ракудзан ( ) ,  токугавский врач, биогра­

фия не установлена.

Язык -  японский.

Сочинение открывается предисловием 1848 г. правитель­

ственного токугавского врача М анасэ Тадаси ( Л  &  №

^  ) по прозвищу Ёанъин ( В предисловии дает­

ся краткий обзор некоторых работ, посвященных том у ж е воп­

росу, характеристика сочинения и его  связь с сочинением Р ан д- 

зана (см . С -113). Д алее сл едует руководство к пользованию 
сочинением и оглавление.
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Сочинение посвящено описанию лекарственных свойств 

горных трав и деревьев. Для каж дого растения приводится 

его изображение (одно или несколько), название, м есто про­

израстания, внешнее описание и свойства. Все характеристики 

очень кратки. Описан 71 вид растений. Иллюстрации выполне­
ны художниками Хаттори С эссай  ( « l i f t ®  ) и Сакамото 

Дзюнтаку (

Ксилограф 1848 г. ( i f  M l  ) ,  ДОСКИ

хранятся в библиотеке школы Кисивада ( Щ jp 3 '37 ).

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 5 ,5 x 1 8 ; размер 

текста -  18x13; 2 книги в 4 -х  т т ., 163 лл.; пагинация китай­

ская, по томам; бумага японская; кайсб, катакана, без переп­

летов.

Справочники; К окусё кайдай, т.Г1, стр.1808 (

). Каталоги: R.Kenn., Cat. jap., 1898, p. 200, 16033.b.6.

57

c " 113/  > &
^  ê  ] ^  -f" ^  ^  (Д зю тэй  Хондзо комоку кэймо)

'Общ едоступный перечень лекарственных растений' в повторной

редакции

Автор -  Оно Рандзан ( ), по имени М отохи-

ро ( . Щ t i t  ». по прозвищу Мотибуми ( ) ,  обычное и м я -

Кинай ( ■% Ф  ) , псевдонимы -  Рандзан, Сюхокэн (
Я  ) и д р ., происходил из рода Саэки ( ) ,  родился в

Киото; знаменитый ученый естествоиспытатель эпохи Токугава 

(1720-1810).
Язык -  японский.

Оно Рандзан собрал 1882 вида лекарств и классифицировал 

их по принципу исходного материала, из которого они добывают­
ся, после чего распределил эти материалы по рубрикам: вода, 

огонь, земля, металл, растения, птицы, насекомые и т .д . В
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каждой рубрике имеются разделы (напр.: 'Д о ж д е в а я  в о д а ',  

'О гонь от удара кресала о крем ень ', 'Г л и н а ' и т .д . ) ,  в кото­

рых приводятся следующ ие сведения: основное ( 'н а ст о я щ е е ', 

общепринятое) название вещ ества, его древнее название (со  

ссылкой на древние исторические хроники, поэтические анто­

логии и п р .), диалектные названия, китайское название, опи­

сание внешних признаков вещ ества, физическая характеристика 

и описание способов применения его  в 4фармакологии.

Работа Рандзана сделана по образцу 'Бэньцао ганму'
( &  % ^  ) минского естествоиспытателя Ли Ш и-чжэня

( % ■  ^  >.
Сочинение впервые было опубликовано в 1802 г ., в 48 ма­

ки. Б 1828 г. вышло его  второе издание, а в 1847 г. -  вновь 

отредактированное третье издание, представленное в нашем 

собрании.

Изложению материала предпослано предисловие семей­

ного врача рода Токугава -  Тамба-но Гэнкан (

, жил в конце ХУШ -  начале XIX  в .) ,  датированное 1802г.

^  ). В предисловии дается  характеристика сочи­

нения и определяется его  значение для развития японской ме­

дицины. Следующее предисловие, посвященное в основном 

разбору структуры сочинения, написано в 1847 г. ( *27

^  ) Фудзивара Тёсином ( ). Д алее помещен

портрет Оно Рандзана, после чего следует его  биография, со ­

ставленная в 1847 г. учеником Рандзана, врачом из Э д о -  Т ам - 

ба Гэнкэн ( , настоящей фамилией которого бы­

ла Таки ( ^  )» прозвище -  Сякудзю ( ) ,  буддий­

ское монашеское имя -  Ракусинъин ( ) ,  ы .  в 
1857 г . ) .  Далее идет авторское предисловие и оглавление раз­

дела 'В о д а '.  После оглавления следует текст сочинения. В 

заключение помещено послесловие Фудзивара Тесина, датиро­

ванное 1858 г. ( Ф  "Т ^  ).
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Ксилограф, отпечатанный с досок 1850 г. ( 4 / К - 2 . ^
/у . ) с  добавлением послесловия. К иото, Осака, Э до.

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 6 x 1 8 ; размер тек­

ста - '1 8 x 1 3 ;  20 тт. из 48 книг, 1060 лл.; пагинапия китайская, 

по книгам; бумага японская; канамадзирибун (кайсё, катакана); 

без переплетов.

Справочники: Кокусй кайдай, т .П , стр. 1807-1808; И .Сим- 

мура, К бдзиэн, стр. 1983. Каталоги: Ивасаки бунко, стр.ЗЗО 

(рукопись, автограф, 48 книг в 24 т т .) ;  L.Serr., Bibi. Jap., 
p. 223-224, Nr. 972.

58 •

Л-67 .

(Гом эн)

А ,  ¡3  (Ниндзин рвганнику эн)

'Зысочайш е разрешены. Пилюли из женьшеня и глаз дракона'

Язык -  японский.
Реклама лекарства от болезни почек.

Ксилограф 1861 г.
Разные поступления; Ленингард, 1957; 2 5 x 3 5 ; размер тек­

ста -  20 ,5x31 ,5 ; один лист; бумага японская типа сэкисю хан- 

си, скоропись; хэнтайгана; канамадзирибун.

M A T E M A tH K A

59
В-238 (O K C -j^ - ) %  Т

(Д айсугаку, г э )

Algebra, part II 
Алгебра, часть вторая

Язык -  япорский.
Ни составитель, ни переводчик не обозначены. Учебник 

алгебры, часть вторая, уравнения и задачи на них.
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Печатное издание сем идесяты х год ов /Х 1 Х  в. На книге 

экслибрис: *Из книг H .H .Беклемишева* и овальный штамп: 

^Библиотека общ ества В .М . и С. техники шкаф 3 полка 1 

№ 76*.
Разные поступления; Ленинград, 1927; 2 8 x 1 6 , одна кн.2; 

27 лл.; пагинация китайская; бумага японская, типа сэкисю 

ханси; кайсё; канамадзирибун; без переплета.

Язык -  японский.

Учебник тригонометрии для морского училища.

Печатное издание сем идесяты х годов  X IX  в. На книге 

экслибрис Н.Н.Беклемиш ева и овальный штамп: *Библиотека 

общ ества В .М . и С. техники шкаф 3 полка 1 № 79*.

На обложке заглавие написано также по-голландски 
красными чернилами.

Разные поступления; Ленинград, 1927; 2 8 x 1 6 ; 1 том; бблл.; 
пагинация китайская; бумага японская, типа сэкисю ханси; кай- 

сё ; канамадзирибун; без переплета.

Учебник сферической тригонометрии для морского училища. 

Печатное издание семидесяты х годов  X IX  в. На книге 

экслибрис Н.Н.Беклемишева и овальный штамп: *Библиотека

60

В-236

W  (Хэймэн санкаку)
Прямолинейная тригонометрия . Plane Trigonometry

Составитель Накагава Масаюки ( ).
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общ ества В .М . и С, техники шкаф 3 полка 1 № 78*. Заглавие 

в переводе на голландский написано на обложке красными чер­

нилами.

Разные поступления; Ленинграду 1927; 2 8 x 1 6 ; 1 том;

45 лл.; пагинация китайская; бумага японская, типа сэкисю 

ханси; кайсё, канамадзирибун; без переплата.

62

В“ 245
i/If*- Щ ~ А  (Синсэн тамасан сэйхо)

*Новый способ вычисления на /японских/ счетах*

Автор Комано М асакадзу ( Щ  f i  ) . Годы  жиз­

ни не выяснены.
Язык -  японский. ^

На титуле в правой колонке: * Сочине­

ние Комано М асакадзу*; в средней колонке:

*Вновь отобран способ вычисления на /японских/ сче­
тах*; в левой колонке: ^  ^  ^  ^  Ц

м я  к  &
*Ксилографировано в марте 1878 г. Доски принадлежат г-ну 

Комано*.

П особие состоит из пространного введения о счислении, 

о вычислении на японских счетах, значении иероглифов, при­

меняемых при вычислении, о происхождении счета девятками, 

объяснение этого  счета.
Книга 1 -  Заучивание наизусть; сложение и вычитание. 

Книга II -  Умножение и деление.

Книга III -  Разные вопросы четырех арифметических дей­

ствий.

Книга 1У -  пропорции.

Книга У -  Дроби.

Книга У1 -  Проценты, вычисление прибыли и убытков, 

вычисление площади и объема.
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Ксилограф 1878 г. ( Щ  ^  ^  ) t
собственное издание автора, на внешней стороне картонажа 
экслибрис автора Комано.

Разные поступления; Ленинград, 1864; 22x15 ; 6 книг;
258 лл.; пагинация китайская; бумага японская, тонкая, плохо­
го качества; каисб, канамадэирибун, катакана; в картонном 
картонаже европейского типа.

госэндай)
'Вновь отобранные пять тысяч задач для письменного счета '

Книга 3-я

Язык -  японский.
Арифметический задачник; на прямые пропорции 385 за­

дач; обратные пропорции -  185 задач; цепные пропорции -  
40 задач; пропорциональное деление -  200 задач; простые 
дроби -  50 задач; десятичные дроби -  100 задач.

На обложке наклейка с оглавлением задачника.
Разные поступления; Ленинград, 1961; 11 х 15,5; размер

ская; бумага японская; кайсб; канамадэирибун; катакана; в 
твердой японской обложке.

63
А-127

(Синсэн хиссан

Составитель Кори Масамицу ).

Ксилограф 1902 г. ( $ $  ^  ) , Токио.

текста -  9 ,5x12,5; 1 том (кн.З); 180 лл.; пагинация китай-



НУМИЗМАТИКА

А-26 64

(Кокон вакан бампо дзэнсю)
'Полное описание древних и современных японских и ки- 

кийских сокровищ'
Другое название ifá  ^  ^

(Вакан кокон хосэн дзукан)
'Изображения японских и китайских древних и 

современных драгоценных монет'

Автор -  неизвестен«
Язык -  японский«
Сочинение включает изображение и характеристику монет 

с указанием места отливки (Япония, Китай), имени императора, 
при котором монета отливалась, места и даты отливки, металла 
(золото, серебро или медь) и достоинства монеты« В описани­
ях китайских монет есть также указания на династию и цитаты 
из исторических хроник и трактатов« В конце сочинения приведен 
список каталогов иностранных монет (60 названий).

Ксилограф 1696 г. ( /L  к̂-ÍL ^  ^  Ö ),
место издания не указано.

Печати: на внутренней стороне нижней обложки -  библио­
течный штамп Азиатского музея. J4a внутренней стороне верх­
ней обложки -  надписи черными чернилами: " ex Museo Asiat. Acad, 
imp. Scient. Petrop.", "in  h ... (?) Den Ñengo genrok 1966....(?)" и 
" Wakan Kokon foosen Soemon".

Все изображения монет пронумерованы арабскими цифрами (от 
1 до 390).

Коллекция М .Броссе; СП б., 1864; 10,5 х 16; размер текста 
-  9x14,5; 1 т., 31 лл.; пагинация китайская; бумага японская; 
кайсё, катакана; без переплета.
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В -0 ( О к с ~ -  ) /j< _  /<J

(С энси, кит.: Цюань чжи) 
'Описание м онет'

65

Д втор -  Хун Цунь ( ) , второе имя -  Цзин-янь

( d? - $$L ) и Фан Я н-ж энь сунский историк и иу-
/О'ь |V

мизмат, родился в Хуйцзуне ( fir- ) .  (1120-1174).

Язык -  китайский.
Сочинение открывается недатированным предисловием из­

дателя и авторским предисловием 1149 г. ( slk l ^  >

^  ) ,  содержащ ими характеристику сочинения и сведенття по
истории его создания. Д алее следует оглавление. Текст сочиг 

нения содерж ит описание монет по следующим разделам:

Кн. 1-III -  'Н астоящ ие монеты* (по княж ествам).

Кн. 1У-У -  'Ф альш ивые монеты*.

Кн. У1-У11 -  'М он еты  с неизвестной датировкой*.

Кн. УШ -  'И мператорские монеты*.

Кн. IX -  'М он еты  в форме меча*.

Кн. Х -Х П  -  'Ч уж езем ны е монеты*.
Кн . XIII -  'Странные (необычные) монеты*.

Кн. X IУ  -  'М он еты , посвященные духам*.

Кн. ХУ -  'М он еты , побеждающие з л о ' (амулет -j ).

Кроме внешнего описания и данных о размере и весе 

монеты, в большинстве случаев автор приводит характерно™ > 

ее, имеющуюся в исторических сочинениях. В заключение со ­

чинения помещено краткое послесловие минского историка С о - 
Сян-мэя ), второе имя -  Ч ж у н - х э  ( ^  ),

происходил из Цяньтана , жил во 2- й Головине

ХУ1 “  начале ХУП вв. Послесловие датировано 1803 г. ( $/

/%  ^  ). Н1стоящий вариант издания редактировали \ч

ские ученые^Ху Чж энь-сян ( ), второе имя ** С я с -

юань < % т < ) ,  происходил из Хайяня ( * л  ) , жил з го/л ч-i
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Ван-ли ( * *  , 1573-1620); Мао Цэинь ( ^  ), настоя­
щее имя -  Фэнь-бао ( S Í L &  ), второе имя -  Цэы-вань (
Л  ) и Цзы-цзинь ( %  ^  ), литературный псевдоним -

Цянь-цзай &  ), происходил из Чаншу ( ^  %lh ) , про­
винции Цзянсу, (1588-1659) и Сюн Сян-мэй. В Японии это 
издание размечено для чтения по-японски.

Ксилограф 1697 г. ( 7L» “t" -’f '  J  -Í- Ж  ^  /К и о т о /,
доски резал Хаяси Кухэй (

Печати: на нижней суперобложке -  библиотечный штамп 
Азиатского музея; на л. 1а -  гербовая печать Российской Ака­
демии наук. На внутренней стороне верхней обложки -  надпись 
тушью: '  Cl. XVTII, Н 47 ex Museo Asiático Académie imp. Scientiarum Pet- 
ropolitanae 1838", на полях и в тексте сочинения много рабочих 
помет с транскрипцией названий, переводом данных и изложе­
нием различных соображений по содержанию текста, сделанных 
черной тушью по-голландски. Часть надписей на верхних полях 
обрезана при переплете.

Коллекция М .Броссе; СП б., 1864; 22,5x16; размер тек­
ста -  18x13,5; 15 книг в 1 т .; 152 лл.; пагинация китайская, 
по книгам; бумага японская:, кайсб, камбун, каэрнтэн; в евро­
пейском картонном переплете.

Каталоги: Тодай мокуроку, стр.265; R.Kenn., Cat. jap.,
1898, p. 38.

66

в " м
(К охо дзукан)
'К аталог монет'

Другое название: > 1  ®  %  ( Вакан-кбхб
дзуэ )

'Собрание изображений японских и китайских монет'

Автор -  Накатани Кодзан (. ^  il-' ) , литератур-
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ный псевдоним М удзинсай ( происходил из ÔCÛKA,

годы  жизни не выяснены.
Язык -  японский.
К аталог содерж ит изображения и характеристику (назва­

ние, время отливки) монет, классифицированных по следующим 

разделам:

1. Старинные монеты.

2. Обычные монеты (сю д а  ж е входят неизвестные монеты 

и монеты, выпущенные в пограничных с Китаем странах).

8. Большие монетьи

4. Японские монеты.

5. Японскиё монеты с  изображениями.

К аталог снабжен кратким послесловием М аэкава Cio рай 

датированным 1728 г.

$ ).
Ксилограф 1728 г. Осака; доски резали Касиварая С эй э- 

мон ( №  /?• к  ) и Ф удзия Твбэ < % i ! L

■|L*#T )•
Печати: на внутренней стороне верхней обложки гербовая 

печать библиотеки Российской Академии наук и надпись тушью:

* Cl. XVIII. № 52 ex Museo Asiat. Académie imp. Scient. Petropol" ; 
на внешней стороне нижней обложки библиотечный штамп Азиат­

ского музея; на внешней стороне верхней обложки надписи 
тушью: 'Koung" , " Description de medaille’ s Chinoises et Japonaises 

(2 cahiers ) r . На всех листах пометы киноварью и черной туш ью. 
Монеты пронумерованы арабскими цифрами киноварью.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 2 2 ,5 x 1 6 ; размер текста -  

18x12 ; 1 т .,  14 лл.; пагинация китайская; бумага японская; кайсй, 
катакана; без переплета.

Каталоги: L. Serr., Bibl. Jap.# p. 127-128, № 964; R. Kenn., Cat. jap., 
1898, p. 97.
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В-89 (Д -12)

То же

Ксилограф, отпечатанный с тех же д осок . Печать более 

четкая. Печати: на внешней стороне нижней обложки библио­

течный штамп Азиатского музея. На внешней стороне верхней 

обложки -  надпись киноварью ( r l c ô ) ,  с характеристикой со ­

держания ксилографа; на внутренней стороне верхней обложки 

надпись: * ex Mus. As. Acad. Imp. Scient. Petrop" •
Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 23х  16; 1 т . ,  14 лл.; бу­

мага японская; без переплета.

Автор не указан.

К аталог представляет собой переработанный вариант тру­

да Накатани Кодзана (см . преды д . описание) и состоит из сл 

следующих разделов:

1. Старинные монеты.

2. Обычные монеты с датой.

3. Монеты с неизвестной датой чеканки.
4. Большие} монеты.

Описываются в основном китайские монеты, однако в 

последнем разделе представлены две европейские монеты (с е ­
ребряная и м едная), м есто чеканки которых по рисунку оп­

ределить невозможно. Материал, по сравнению с исходным ка­

талогом Накатани, большей частью обновлен.

Каталогу предпослано краткое (1 стр .) введение Хигути

68

В-77 (В -12 )
1%  %  % Щ -  (Тинка кохб дзукан)

* К аталог редких монет*

Хайдзана
). В конце книги помещено послесловие Нака­

тани Кодзана 1729 г. ( ). И в ве -
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дение, и послесловие посвящены обоснованию пользы занятий 

нумизматикой.
Ксилограф 1729г. ( ? ) ,  ^Осака/.

Печати: на внешней стороне нижней обложки библиотеч­

ный штамп Азиатского музея; на внутренней стороне подклей­

ки нижней обложки -  экслибрис: ^  ( гЯмаканэг ). На внеш­

ней стороне подклейки верхней обложки надпись тушью: " ex Mus. 
Asiat. Acad. Imp.Scient. Petrop" • Все монеты пронумерованы араб­

скими цифрами киноварью.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 2 2 ,5 x 1 6 ; размер тек­

ста -  1 8 x 1 2 ;  1 т ., 14 лл»; пагинация китайская; бумага япон­

ская; кайс§; без переплета.

68
В-78

То ж е

Ксилограф, отпечатанный с тех ж е д осок .

Печати: на внешней стороне нижней обложки библиотеч­

ный штамп Азиатского музея; на внешней стороне верхней об­

ложки печать (легенда не расшифрована) и надпись:* ad Cl.
XVIII № 52 Description de médaillés chinoises et japonaises" ; на 
внешней стороне подклейки верхней обложки населись тушью: 
r ad Cl. XVIII. № 52 Musei Asiatici Académie imp. Scient. Petropoli-

tanae". Возле некоторых монет проставлены туш ью или каранда­

шом их даты в европейском летосчислении; все  монеты прону­
мерованы арабскими цифрами.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 2 2x1 6 ; 1 т . ,  14 лл.; 
бумага японская, без переплета. Д ефектность: верхняя обложка 
местами повреждена.
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(Синсэн сэмпу)

'Вновь составленный каталог м он ет '

Автор не указан.

Язык -  японский.
Каталог делится на три книги. В двух первых описы­

ваются китайские монеты в хронологическом порядке 9 начиная 
с эпохи Тан (УШ в .) и кончая эпохой Цин (д о  ХУШ в .) .  К нй-

га 3 делится на 2 части: 'Фальшивые м онеты ' и 'И ностран­

ные м онеты ' (сю да  относятся киданьские, корейские и аннам­

ские монеты). Описания иллюстрированы. Каталогу предпосла­
но предисловие 1782 г. Китамура Цугимото ( j k  fctë Яь ) , 

где  приводится характеристика наиболее известных японских 
и китайских работ по нумизматике. Краткий обзор каталогов 

монет дан также в послесловии 1782 г. Минамото Рюкё (

9 см* описание С -8 5 ). В послесловии О дзава Сингэн 

) рассказывается о работе Хун Цуня ( 

i â - ,  см., описание В -8 )9 а такж е о жизни и работе Минамото 

Рюке. Это послесловие также датировано 1782 г.

Наш экземпляр сочинения сброшюрован неправильно: пре­

дисловие и оглавление (лл .1 -5 ) следуют после первых четы­

рех листов основного текста.

Ксилограф 1782 ( ? ) года . Э до (

Печати: на внешней стороне нижней обложки библиотеч­

ный штамп Азиатского музея. На внутренней стороне верхней 

обложки наклейка с надписью: 'Sin sen sen рое beschreeve en my 

rocgesonde door den Landsheer van Tamba in 1782 ” . На л.la 
(ба) надпись: '  ex Museo Asiático Académie imp. Scientiar. Petrop." .
В тексте и на полях ксилографа много заметок тушью и ка­

рандашом с латинской транскрипцией отдельных слов, перево­

дов дат на европейское летосчисление и тематическими поме­
тами.

70

80



Коллекция М .Броссе; Спб., 1964; 22,5x16,5; размер 
текста -  18,5x13,5; 3 кн. в 1 т .; 78 лл.; пагинация китайская, 
по книгам; бумага японская; кайсб, камбун, каэритэн; без пе­

реплета.
Каталоги: R. Kenn., Cat. Jap., 1898, p. 127.

71

В-75 (Д -11 ) 1%  Щ  ^  3L>7) Щ %
(Д зохо Кайсэй тинка кохо дзукан)

'К аталог редких монет. Дополненное и исправленное 
издание'

Автор не указан.
Язык -  японский.
Каталог содержит изображения и описания китайских мо­

нет (включая указания на дату отливки) и состоит из следую­
щих разделов: 'Старинные монеты' -  от периода Цинь ( ^  
246-207 гг. до  н.9.) до  периода Суй ( ,  589-619); 'Обыч­
ные монеты' -  от периода Тан ( 618-907) н позднее; 'Н е ­
известные монеты' -  монеты с неизвестной датой или местом 
отливки; 'М онеты, побеждающие зл о ' -  храмовые амулеты; 
'Большие монеты' -  монеты большого формата и крупные мо­
неты-амулеты. Всего в каталеге изображена и описана 151 мо­
нета.

Впервые каталог был опубликован Накатани Кодзан ( ^  
k  ) в Осака в 1728 г. (см . В -88). В 1784 г. вышло 

его исправленное издание, подготовленное Одзава Сингэн Тои- 
ти ( t V 'H  ) . В 1785 г. это издание было повто­
рено.

Ксилограф 1785 г. ( ) ,  место издания не
обозначено.

Печати: на внутренней стороне верхней обложки библио­
течный штамп Азиатского музея; на л. 1а гербовая печать биб-
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лиотеки Российской Академии наук и надпись черной тушью:

*С1. XVIII. # 53. imprime en 1785 en Museo Asiat. Académie irnp. Scien- 
tiarum Fetropolitanae". Все монеты пронумерованы ки­
новарью. На л.2б надписи протранскрибированы латиницей. Все 

названия разделов переведены на французский язык, надписи 

сделаны черной тушью.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 22 ,5x15 ,5 ; размер 

текста -  18x13,5; 1 т .,  12 лл.; пагинация китайская; бумага 

японская; кайсб, катакана; без переплета.

72

3-76
То же

Ксилограф, отпечатанный с тех >мв досок . Лист 1 ксило- 

графирован заново. Текст и изображения отличаются от пре­

ды дущ его ксилографа. Левый верхний угол л.2а также выре­

зан заново. В конце каталога -  послесловие Одзава Сингэн 

Тоити с описанием монет и японских нумизматических иссле­

дований. Послесловие датировано 1785 г. ( %- '■&

Zj tb  %%- ^  H ).
Надписи: на внешней стороне верхней вбложки надпись 

черной тушью: 'Д  1785*, на л.1а: r ex Museo Asiat. Acad. Scient. 
Petrop" ; монеты пронумерованы киноварью. Названия разделов 
переведены на французский язык. На лл.2а, 46, 7а и 8а -  

французские пометы по содержанию аннотаций.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 23x1 6 ,5 ; 15 лл,, бу­
мага японская; без переплета.
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С-95
v?& (Сэй? сэмпу)

псевл , настоящее имя-

Масацуна ( ъ т  ) ;  происходил из рода Минамото; ведущий 
нумизмат своего времени, владетель замка Фукутияма 

й* ) в провинции Тамба (1746-1802).

Язык -  японский.
Сочинение является одним из самых полных каталогов мо­

нет западных государств: Германии (включая Саксонию, Вест­
фалию, Брауншвейг и Пруссию), Венгрии, Австрии, Швейцарии, 
России (серебряный рубль 1723 г. и золотой червонец 1766 г .) ,  
Дании, Швеции, Норвегии, Голландии, Франции, Зеландии, 
Бельгии, Англии, Италии, Испании, Португалии, Марокко, гол­
ландских владений в Америке и испанских владений в Америке. 
Для каждой монеты дано ее изображение (реверс и аверс), ука­
зано, из какого металла она чеканена (медь, серебро, золото), 
диаметр, вес, толщина, легенда. В отдельных случаях приво­
дятся краткие сведения об истории и географическом положе­
нии соответствующего государства. В конце сочинения помеще­
на карта Европы, скопированная, очевидно, с немецкого ориги­
нала, и послесловие Одзава Ёрифуку Тоити

) из Тамба, датированное 1787 г. В послесловии даны 
краткие сведения о четырех континентах (Азия, Америка, Аф­
рика и Европа) и характеризуется сочинение.

Ксилограф 1787 г. ( ^  ^  ) , Киото,

Печати: на внутренней стороне подклейки верхней облож- 
кн н л.556 гербовые печати Азиатского музея, на внутренней 
стороне подклейки нижней обложки библиотечный штамп Азиат**

Осака, Эдо. Доски резал Вала Бунситн (
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ского музея. На внутренней стороне верхней обложки наклейка 

с надписью по-французски, подписанной д -р ом  Ш тютцером, гд е  

дана аннотация сочинения и говорится, что оно было создано в 

1788 г. для удовольствия м олодого императора 'genzino Toku- 

gaw ajenari" (имеется в виду сегун ), который был сыном преж­
него императора, умерш его в 1788 г. На внутренней стороне 
подклейки верхней обложки карандашная надпись:9 Impressum in

Palatio Imperatoris in fine anni 1787. Versio tempore... " и над­
пись черными чернилами: * ex Museo Asiático Académie imp. Scien- 
tiarum Petropolitanae".

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1795; 2 8 x 1 8 ; размер текста -  

18 ,5x13,5 ; 1 т ., 55 л.; пагинация китайская; бумага японская; 

кайсе, катахана; без переплета. Дефектность: у л.43а оторвано 
две трети листа.

Справочники: К окусе кайдай, т.1 , стр.1182. Каталоги:

L. Serr., Bibl. Jap., p. 128 (par Ozawa Toitsi -  Серюрье принял 
зд есь  подпись автора послесловия за фамилию автора сочине- 

H H fl);C at. libr., 1798; П.Каменский и С.Липовцев, 1818,

74 ,
В-87 (Д -5 5 )

(К оков дзукан косэн надан цукэ) 

'К а та л ог  старинных и новых /м о н е т /. С приложением 
стоимости старинных м он ет '

Автор -  Сэйкадо Сию ( *  % Я  &  « L  ) из южной ча­

сти провинции Кии ( ) ,  годы  жизни не установлены.
Язык -  японский.

К аталог составляют изображения монет (главным обра­

зом китайских) с указанием их номинальной стоимости. Работа 

делится на три части. В конце помещено краткое послесловие 
от издательства Осака серии ( ) ,  датированное
1794 г. ( %  &  Ц- Л  -  ^  ). Д алее помещена реклама
изданий Осака серии.
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Ксилограф 1805 г. ( ) , /Ô c a -

к а / издательство Осака сёрин, доски резал Такахаси Хэйсукэ

( ^  ).
Печати: на внутренней стороне верхней обложки гербовая

печать Российской Академии наук и надпись: 'С1 XVIII № 51 
ex Museo Asiat. Académie imp. Sciential*. Petropolitanae" ; на внешней 

стороне нижней обложки библиотечный штамп Азиатского музея.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864 ; 2 2 ,5 x1 5 ,5 ; размер тек­

ста -  19 ,5x14; 1 т ., 17 лл.; пагинация китайская, по разделам; 

бумага японская, кайсё, хэнтайгана; без переплета.

Каталоги: R. Kenn., Cat. jap., 1898, p. 68 (1799); L. Serr., Bibi. 
Jap., p. 128, №568 (1793).
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A-62 Без названия

Перечень названий 154-х китайских монет, выпущенных 

с Ш в. д о  н.э. по начало X IX  в. н.э. включительно. Названия 

приведены без какого-либо порядка. К аж д ое  название снаб­

жено его  чтением, записанным катаканой.
Рукопись, время и место переписки не обозначено.

Надписи: на внешней стороне верхней обложки наклейка с 

карандашной надписью: 'Н азвания японск. м онетъ ' и шифром

(черные чернила): 'C l XVIII № 3 4 '.  У большинства названий 
чернилами проставлены даты  чеканки монет.

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1884; 17x10 ,5 ; 6 строк на 
странице; 1 т ., 7 + 0 3  лл.; без пагинации; бумага японская, 

кайсб, катакана; без переплета.

76

(Кингин дзуроку)

'К а та л ог  золотых и серебряных м он ет '

В-64 (С1 ХУЩ № 40)
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В-64 ( C l ХУШ № 49) ^
(Кингин дзуроку) 

'К атал ог золотых и серебряных м он ет '

Автор -  К ондо М орисигэ ( ) , настоящее

имя -  Д зю дзо  ( литературный псевдоним -  Сёсай

( Щ )* правительственный чиновник, историк и этнограф; 

происходил из Э до; (1771-1829).

Язык -  японский.

Описание и изображения японских монет конца ХУ1 -  

конца ХУШ в., расположенных в хронологическом порядке по 

разделам: 'Н астоящ ие м онеты ' (общеяпонские) -  кн. 1-2. 

'М онеты  провинции O cio ' -  кн.З, 'М онеты  каждой провинции'. 

Кроме того , имеются описания старинных монет (кн.5) и на­

градных знаков с символическими рисунками и благопожела- 

ниями (кн .6 ). В кн.7 ('П р и л ож ен и е ') помещен очерк истории 

японских монет с описанием наиболее примечательных из них 

и цитатами из различных сочинений. Иллюстрации большей ча­
стью цветные.

Ксилограф 1823 г. ( 5 -̂ ) , Э д о , К иото, Оса­

ка. Доски, хранятся в хранилище Каватия Гэнситиро ( у Щ 

).
Печати: на внутренних сторонах верхних обложек всех то­

мов библиотечный штамп Азиатского музея и надпись черной 
тушью: 'a d  Cl. XVIII i t 49 en Museo Asiático Académie imp. Scient.

petroooli'tane" . На л.1а -  гербовая печать библиотеки Р ос­
сийской Академии наук. На внутренней стороне верхней облож­

ки т.1 зачеркнутая надпись черной тушью: ' с  collectione de
Siebold".

Коллекция М .Б россе ; С П б., 1964; 2 2x1 5 ; размер тек­

ста 16,5x11,5 ; 7 кн. в 7 т т .; 263 лл.; без пагинации (в т.7 -  

пагинация китайская, по внутренней стороне листов); бумага
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японская; кайсб, катакана; канамадзирибун и камбун; без пе­
реплета.

Справочники: К окусй кайдай, т.1, стр.481-482. Каталоги: 
Ивасаки бунко, стр.317; Тодай мокуроку, стр.86. R. Kenn., Cat.

jap. 1898, p. 67; L. Serr., Bibl. Jap., p. 129,IN 571 (Во всех каталогах 
указан 1810 г. нздания).
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В ~ 4 3  л
'К . ( Вакан кокон сэнка кан)

'Описание японских н китайских старинных и новых монет'

Автор на имеющихся «  собрании томах не указан.
Язык -  японский.
В собрании имеются лншь кн.15-17 сочинения, включаю­

щие раздел 'Японские монеты нового времени'. Приводятся 
рисунки монет (реверс и аверс), дано их внешнее описание 
(в отдельных случаях указаны имена художников и граверов, 
год  отливки, размеры, вес и материал).

Ксилограф, на имеющихся томах дата и место издания 
не указаны.

Печати: на лЛа гербовая печать Российской Академии 
наук; на внешней стороне нижней обложки библиотечный штамп 
Азиатского музея. На внутренних сторонах верхних обложек 
надпись: "C l. XVIII. W 50" ; на л. 1а -  надпись: "ex. Museo Asiático 
Académie imp. Scient. Petropolitanae".

Коллекция М .Броссе; СП б., 1884; 23x16; размер тек­
ста -  18,5x13,5; 3 книги в 2 -х  тт .; 86 лл.; пагинация китай­
ская, по книгам; бумага японская; кайсё, катакана; без переп­
лета.

Дефектность: т.2 (кн.16-17) слегка поточен жучком.

Каталоги: L. Serr., Bibl. Jap., p. 129, it 569 (Par Ozawa Toitsi,
12 vols., s.l., 1804).
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В-85 (Д -4 9 )

^  ^  (Тисэн кихин дзуроку)
'К атал ог оригинальных образцов редких м он ет '

Автор -  Омура Сигэтоми ( ^  ^  %  ), псевдоним -

Сайёдб ) , нумизмат конца ХУШ -  начала XIX  в .,

происходил из Э до.

Язык -  японский.

Омура Сигэтоми получил распоряжение составить каталог 

редких монет от даймё провинции Харима Кутики Рюкё (см . 

С -95) в годы  Кёва ( ,  1801-1803). Через несколько 
лет был представлен черновик работы, который даймё одобрил 

и разрешил ксилографироватЬ* Однако автор продолжал соби­
рать монеты с начала год ов  Бунка ( , 1804-1817) д о

1811 г. Описания вновь собранных монет были такж е вставле­

ны в готовое сочинение. К аталог в основном базируется на 

материалах китайских монет и содерж ит 8 разделов:

1. Старинные монеты (от  периода Цинь д о  периода Суй).
2. Обычные монеты (начиная с периода Тан).

3. Уцененные монеты (большей частью минские и сунские, 

уценены д о  20% номинала).

4. Большие монеты,

5. Неизвестные монеты.

6. Амулеты.
7. Необычные монеты (включая японские).

«Т

8. М онеты, отлитые в Киото, на улице Рокудзе ( / ^

Каталогу предпосланы предисловия: Араки Хохин ( //<-> /Ь 

^  ^̂ 4 ) авторское предисловие 1817 г. и предисловие Г эн - 

кисай сюдзин ( ^  $■ А-_ )• В предисловиях дается

оценка каталогу, рассказывается история его написания и ха­
рактеризуются нумизматические работы других авторов с ука-
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занием на допущенные в них ошибки. Далее помещены два 
авторских введения (1817 и 1815 гг .) с характеристикой ти­
пов монет и руководством к пользованию каталогом. Имеются 
также послесловия: авторское, посвященно^ истории монетного 
дела с объяснением символики, послесловие Хоэвсай ( 7̂ (Ш .

) с краткой оценкой работы Омура и послесловие Ф удзн- 
сада Ясуси ( ) , рассказывающее о трудах япон­
ских нумизматов того времени. Первое предисловие и два по­
следних послесловия написаны камбуном.

Ксилограф, время и место издания не обозначены.
Печати: на внешней стороне нижней обложки библиотеч­

ный штамп Азиатского музея.
Коллекция И.А.Гошкевича; СП б., 1910; 22 ,5x16; размер 

текста -  19x13; 1 т.; 45 лл.; пагинация китайская; бумага 
японская; кайсб,без переплета.

Справочники: Кокусб кайдай, т.П , стр.1400-1401. К ата- 
22£SfП.Кепп., Cat. jap., 1898, р.109 (1817), L.Serr., Bibl. Jap., 
p.129, № 572 ( 8.1. 1817). В каталогах год  издания указан,
видимо, ошибочно, по датам предисловий, поскольку каталог 
впервые был ксилографирован в Эдо, в 1853 г. ( -̂ jk ^

>•
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С-307

/$i Ху ^  (Кокин-но д зу )

'Изображения старинных золотых м онет'

Составитель на указан.
Язык — японский.
Сборник изображений средневековых японских золотых мо­

нет (реверс и аверс) с указанием названий, веса, места и вре­
мени отливки. Предисловие и послесловие отсутствуют. В сбор­
ник включены монеты ХУ1-ХУШ вв.
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Рукопись, время и м есто переписки не обозначены: 

Надписи: на лЛа надпись черной тушью: * Eerste Deel 

goldmunt' на л.2а надпись: 'e x  Mus.'As.Acad.Jmp. Scient. Petrop. " 

Разные поступления; Ленинград, 1064; 2 7 x 2 0 ,5 ; 1 тетр .; 

22+01 лл.; без пагинации; бумага японская; кайсё, катакана; 

без переплета,
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С-308
i /  $  ( К огин-но д з у  )

'И зображ ения старинных серебряных м онет'

Составитель не указан.
Язык -  японский.

Сборник изображений японских серебряных монет ХУГ1- 

ХУШ вв. (реверс, иногда и аверс) с указанием названий, ве­

са , места и времени отливки (в  отдельных случаях приведены 

не все данные). Предисловие и послесловие отсутствую т. 

Рукопись, время и м есто переписки не обозначены. 
Надписи: на л.1а надпись черной тушью: r 7weedeDeel 

Zilvermunt на л.2б надпись: 'e x  Mus.as.Acad. Jmp. Scient. Petrop."
Разные поступления; Ленинград, 1064; 2 7 ,5x20 ,5 ; 1 тетр .; 

1 5 + 0 1  лл.; без пагинации; бумага японская; кайсё, катакана; 

без переплета.

81

С-300

^  ^ - / ^4 ^*1 (Кингин окобанно д зу )
'И зображения золотых и серебряных монет обан и кобан'

Составитель не указан.

Язык -  японский.

Сборник изображений золотых и серебряных монет ( 'о б а н ' 
и 'к о б а н ') ,  отлитых в разное время центральным японским пра-
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вительством, отдельными княжествами и даймё. Указываются 

названия монет, их вес, и иногда стоимость. Аверс изображен 

лишь в тех случаях, когда на нем имеются какие-либо знаки. 

Предисловие и послесловие отсутствую т.

Рукопись, год  и место переписки не обозначены.

Надписи: на л.1а надпись: #ех Museo As. Acad. Imp. Scient, 
Petrop".

Разные поступления; Ленинград, 1964; 28x21 ;  1 т .; 25 +

024 лл. (листы с рисунками перемежаются с чистыми); без 

пагинации; бумага японская (чистые листы из более плотной 

бумаги); кайсё и гёсё , хэнтайгана; без переплета.

8?
С-310

Каталог китайских и голландских монет

Собрание рисунков китайских и двух голландских золотых 

и серебряных монет, имевших хождение в последней четверти 

ХУШ в. (реверс и аверс). Названия монет и их эквиваленты 

(голландские эквиваленты для китайских монет написаны по- 
голландски черной туш ью ).

Рукопись, время и место переписки не обозначены.

Надписи: на л.1а надписи: rex Mus. As. Acad. Imp. Scient. 
Fetrop." ; " (?) teekening van Chineeshe aangebragt gold en zilver 
munten" ; " Lingots Chinois expligue-Hollandois” .

Разные поступления; Ленинград, 1964; 2 7x2 0 ; 1 т .; 9 лл.; 

без пагинации; бумага японская, того  же сорта, что и в преды­
дущ ей рукописи; без переплета.
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В-224

Без заглавия
Язык -  японский.
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Каталог японских золотых и серебряных монет Х У П - 

ХУШ вв., содержащ ий изображения монет (черной туш ью) и 

подписи к ним, указывающие название монеты, ее вес и иногда 

содерж ащ ие сведения о хождении монеты и ее относительной 

стоимости.
Р укопись, время и м есто переписки не обозначены.

Надписи: на л.1а надпись черной туш ью : *ех Mus. As. Acad. 

Imp. Scient. Petrop". На многих листах тушью обозначены назва­

ния монет по-голландски, имеются голландские пометы каран­

даш ом.

Разные поступления; Ленинград, 1964; 22 ,5 x1 4 ,5 ; 1 т .;

01 + 12 лл.; без пагинации; бумага японская; кайсй, катакана; 

без переплета.
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к  М $ ?t ** Kl 4 % ш 4ft
(Т о  Аранда дзито кингинсэн дзукан)

'К а та л ог  золотых и серебряных монет, полученных из 

Китая н Голландии'

Язык -  китайский.

Изображения золотых и серебряных монет, полученных 

японскими властями в качестве образцов от капитанов китай­

ских и голландских торговых суд ов . В комментариях к рисун­

кам указаны условные названия монет, г о д  их получения, полу­

чатель, источник, из которого получена монета, реверс и аверс.

В каталоге имеются ш есть китайских монет, полученных 

в 1763 г . ,  пять голландских (4 нэ них получены в 1765 г. и 

одна -  в 1777 г . ) ,  три аннамских, (получены в 1766 г .)  и одна 

тибетская (получена в 1767 г . ) . /
Р укопись, время и м есто переписка не обозначено.

Надписи: на л.2а надпись: 'e x  Mus. As. Acad. Imp. Scient. 
Petrop."
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Разные поступления; Ленинград, 1864; 2 4 ,5 x 1 0 ; 1 т . ;

10 лл.; без пагинации; бумага японская; каисё, катакана; без 

переплета;

ВОЕННОЕ ДЕЛО
С-271

85

^  ^  (К оё  гункан)

'Военное зерцало /р а й он а / К 5 ё '

Автор -  Косака Д ан дзе  ( ^  ^  ) > настоящая

фамилия -  К асуга ( ^  ) ,  имя -  М асанобу ( ) ,

прозвища -  Гэнгоро ( ^  £  р ) и Д ан дзё, псевдоним -

Кэнтокуин ( /Ж: I Дд ) ,  буддийское имя -  Гэнъан-дотю
); воин; происходил из провинции Каи ( ^

) ;  (1526-1578). Относительно авторства есть  и другие мне­

ния, однако в нашем экземпляре сочинения указано имя Косака 

Д андз5.
Язык -  японский.

К осака Д андзе был воином в дружинах владетеля провин­

ции Каи -  Такэда Сингэна ( *37 , 1521-1573). На­

стоящ ее сочинение, посвященное его деятельности, начиная с 

первых сражений (Сингэн принимал личное участие более чем 

в 120 битвах) и кончая событиями, которые в итоге привели к 

власти Тобтоми Хидэбси ( ^  ^  ^  , 1536-1508). Кроме

исторической части, сочинение содерж ит теорию военного ис­

кусства и воинские уставы, принятые Сингэном для военной 

школы Каи. Здесь же встречается одна из первых в истории 

трактовок термина 'б у с и д о ' ( , 'п у ть  вои н а '). На­

звание сочинения объясняется тем , что К ое -  это  наименова­

ние южной части провинции Каи, гд е  в основном происходили 

описанные зд е сь  события. По преданию, автор не успел за­

вершить свой труд и умер, оставив лишь его  черновик.
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Ксилограф 1699 г. ( 7(L ^  cL i(p М -- 3*. 4 г  ) ;

место издания не обозначено; доски резал Мураками Камбэй

( Ш :  ).
Печати: на внутренних сторонах верхних обложек всех 

томов печати ^ - Г /  Х '-= . ^  7  ?  -Г  -»г 4  ( 'П о ж а -

луйста, листайте, не мусоля пальцы*); на первых (киноварь) 

и последних (синяя мастика) листах всех томов печати Саха­

линской губернской библиотеки. На нижних обрезах всех то­

мов надписи черной тушью: и номера том ов; на верх­

них обрезах печати Сахалинской губернской библиотеки (си­

няя мастика, кайсё).

Разные поступления; Ленинград, 1957; 2 6 x 1 9 ; размер тек­

ста -  2 3 x 1 8 ; в собрании имеется 18 книг в 8 т т ., 412 лл. 
(отсутствую т кн. 9-12 тт.1У  и У ); пагинация китайская, по 

книгам; бумага японская, тонкая; сбсб , хэнтайгана; без пере­

плета.

Дефектность: все тома поточены жучком, местами по­
врежден текст.

Справочники: Кокусй кайдай, т .1 , стр.383; Кокуси бункэн,

стр.98 (8 книг). Каталоги: Тодай мокуроку, стр.65 (1695 г . ) ;  
J1. Ыукк., Мимд В|э L. Serr., Bibi. Jap., pp. 102-103, #  440.
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С-220
//iZ '5Й x- ■>£ 3
V4 jfM~ ИМ Ш  (Сюрадзэн сити сибаи)

'С ем ь  видов столкновения с врагом на м есте сражения*

Автор -  Сакума-нюдо Юкансай Сэкию (

^  ^  )» биография не установлена.
Язык -  японский.

Сочинение посвящено тактике проведения военных опера- 

цил, способам построения войск, средствам  вооружения и под­
готовке к бою в следующих семи ситуациях:
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1. Соприкосновение двух враждебных армий, ведение пе­

реговоров.
2. Визуальное наблюдение за армией противника.

3. Ожидание армии противника, бой в за са де .

4. Отступательные операции в случае поражения.

5. Наступательные операции, преследование войска про­

тивника.
6. Внесение паники в ряды армии противника.

7. Рукопашная схватка, разгром противника.

При рассмотрении каж д ого пункта предусматривается на­

личие в войске лучников и отрядов, вооруженных огнестрель­

ным оружием. На л.5 имеются схемы построения войск с  уче­

том характера вооружения.
Р укопись , время и м е сто  переписки не обозначено.

Печати: на титульной странице штамп Центральной Воен­

но-морской библиотеки ВМ Ф СССР; на внешней стороне по­

следнего листа наклейки библиотеки м орского министерства с 

шифром : *ХХП 6/1 № 200* и Библиотеки гидрографического 

департамента с шифром: *21.913/10766*. П еред последним 

листом вклейка с надписью пером (черные чернила): -  *№ 34. 
Собран¡е кукольныхъ представлен!й*. На всех листах надпись 

пером вразбивку: *Секретарь 14-го  класса Константинъ Н е у ст - 
роевъ*.

Коллекция Центральной Военно-морской библ-ки; Ленин­

град, 1947; 28 ,5x20 ,5 ; размер текста -  2 2 ,5 x 1 4 ; 7 строк на 
странице, 20-23 знака в строке; 1 тетрадь, 02 + 18 лл.; без 

пагинации; бумага японская; кайсб, катакана; без переплета и 
обложки.
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С -109 (О кс-^ ) ^

(Б ук ! ка5сю, кит.: У-цзин кайцзун) 

"Основоположники теории военного и ск усства '

Комментатор -  Сбаи К осей  ) из клана

Яманака ( ^  ^  ) ,  биография не установлена.

Составитель построчных примечаний -  Хуан Сянь-чэнь

), ж ивш ий в период Мина биография не установлена.

лена.
Язык -  японский.

Собрание китайских трактатов по военному искусству, на­

чиная с периода Чжоу ( $  , 1122-247 д о  н .э .) ,  д о  периода 

Мин , 1368-1644). В это  собрание вошло так называемое

гСемикнижие* -  китайский канон военного искусства (

) и некоторые другие сочинения, касающиеся истории и 

теории военного дела в Китае. Материал располагается в сле­

дующ ем порядке:

1. т.1 , кн.1 и 2 -  *Сунь-цзы* ( ) ,  трактат, зало­

живший основы древнекитайского военного искусства. Согласно 

традиции, написан Сунь X полководцем конца У1 -  начала

У вв. д о  н.э.

2. т.П ,,кн .З  -  'У -ц зы * ( ) , знаменитый военный

трактат, написанный, согласно традиции, У Ци -  полководцем 

начала 1У в. д о  н.э.
3. т .II , кн.4 -  'С ы м а Ф а ' ( Ц  ) , военный трак­

тат, приписываемый традицией Сыма Жан-цзюю

4^. ) ,  полководцу 1У в. д о  н.э.

4. т.Ш , кн.5 -  'Т ай-цзун  вэньдуй ' ( <̂*1 Н1М* ),
трактат, более известный под названием гЛи Вэй-гун вэнь- 

дуйг ( ^  й?)'ИМ* ). Запись бесед  на темы о военном

искусстве, происходивших м еж д у танским императором Тай- 

цзумом ( Т̂ - Я  * , 627-649 гг . н .э .) и вэйским гуном Ли Цзином 

( %  , 571-649).
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5. т.Ш , кн.б -  'В эй  Л яо-ц зы ' » 4 -  ) , трактат,

написанный в 1У в. д о  н.э. чж оуским полководцем Вэй Ляо.

9. т.1 У, KH.7 -  'С а н ь -л ю э ' ( ), трактат, приписы­

ваемый традицией Хуан Ш и-гуну ( Щ, '¿а , Ш в. д о  н .э .) .
П озднее некоторые исследователи стали датировать его  У1 —

УП вв. н.э.

7. т.1 У, кн.8 -  'Л ю  т а о ' ( 7 ”* »  ) , военный трактат,
l //-

возводимый традицией к Тайгун Вану ( Дх ^  или Люй 

Шану^зь , ХП в. д о  н .э .) .  В более позднее время его ста­

ли относить к Ш -1У вв. н.э.

8. т .У , кн.9 -  окончание трактата 'Л ю  т а о ',  которым в 

настоящ ем издании заверш ается 'С ем икниж ие'.

9. т .У , кн.10 -  'Ц и  Н аньтан' ) , военный

трактат, написанный минским полководцем по имени Ци Ц зи- 

гуан ( ify . fu  ) , второе имя -  Юань-цзин ( TL» ) , про­

исходил из бедной семьи, из Динъюаня отличился в

битвах с японскими пиратами в Чжэцзяне и затем  -  в Фуцзяни, 

куда был назначен губернатором для усиления обороны южных 

окраин государства. Автор нескольких сочинений по военному 

делу (?  -  1587?). Н астоящ ее сочинение такж е посвящено опи­

санию военного искусства и состоит из 2 2 -х  кратких разделов. 

Начиная с 'Ц и  Н аньтан ', настоящ ее издание снабжено только 

построчными примечаниями, включающими и сведения об авторах. 

Комментарий на верхних полях отсутствует.

10. т.У 1, кн. 11 -  'Биографии знаменитых полководцев 

древности и соврем енности ' или

написанные минским автором Чэнь Ю ань-су ( ) и под­

писанное его  литературным псевдонимом Инжун— гуань чжужэнь 

( £  А -  ). Сочинение вошло в сводный индекс за­

прещенных книг ( тЯ  41  ov c  ^  , стр.13б) и в 'К атал ог лите­
ратурных выражений в истории М ин ' , П е­

кин, 1858, цз.З, стр.74; в каталоге указано, что сочинение со ­

стоит из 17 цзюаней). В сочинении приводятся краткие биогра-
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фии 193-х полководцев, эпох: Чуньцю , 722-481 гг. д о

н .э .) ,  Чжаньго ( 403-221 гг. д о  н .э .) ,  Западная Хань

( уф % 202—28 гг . д о  н .э .) ,  Восточная Хань ( . 2 5 -

220),Саньго { Ш  , 220 -280), Лючао 5 ^  , 375 -583),

Тан ( %  , 818-907), Удай ( 5 - ^  , 907-959), Северная Сун

, 960-1120), Южная Сун ( , 1 1 2 7 - 1 2 7 9 )  и 
'/н ы н е / царствующая династия' , т .е . Мин, 1368-1644).

11. т.У1, кн.12 -  'Законы лучной стрельбы и верховой 

е з д ы ' ( ^  ) . Автор не установлен. Сочинение состоит

из вступления (общ их замечаний) и 24 небольших разделов.

Т .УП  (кн.13 и 14) в собрании отсутствует.
Издание открывается четырьмя предисловиями и введе­

нием. Д ва предисловия датированы: одно -  в китайском лето­

счислении -  1637 г. )• другое -  в

японском -  1661 г. ( Я , ^  ^  )• Японское пре­

дисловие написано по-китайски, полускорописью, и подписано 

Мияги Тосэцу ( , биография не установлена).

П осле введения помещено оглавление ко всем  семи томам 

издания.
Ксилограф, за отсутствием  последнего тома время и ме­

сто  издания не установлено. П о косвенным данным (бум аге, 

датам предисловий, почерку)- конец ХУП -  начало ХУШ в.

Печати: на внутренних сторонах нижних облож ек всех  то ­

мов библиотечный штамп Азиатского музея. На верхней обложке 

т.1 наклейка с  шифром, написанным рукой М .Ф .Б р оссе : 'Х У Ш  

Мг 3 2 ' .  П еред л.1 т.1 -  вклейка с надписью: '№  1. Китайской 

воинской Уставъ въ ш ести частяхъ '. На всех  листах всех томов 

надпись вразбивку (частями сл ов): 'Секретарь 14 класса К он - 

стантинъ Н еустроевъ ' (надпись повторяется от последнего ли­

ста к 1-м у, так что пометы нанесены на каждый лист). На по­

лях и в тексте последней страницы оглавления и полях началь­

ных листов 'С у н ь -ц зы ' много помет и надписей черной тушью 

по-японски. Надписи носят характер пояснений к тексту. Н еко­
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торые пометы сод ер ж ат ошибки. В т .1 У ,в  тексте  'Сань л ю э ' 
имеется разметка карандашом и чернилами того  ж е цвета, каки­

ми сделаны надписи 'Константинъ Н еустроевъ '. На л.14б за­

писан перевод двух слов на маньчжурский язык (чернила те 

ж е ).

Коллекция М .Б р оссе ; С П б., 1864; 2 6 ,5 x 1 8 ; внешняя рам­

ка -  2 3x1 6 ,5 ; внутренняя рамка -  21x14 ;  в собрании имеется 

6 тт . из 7 (12 книг из 14) ,  480 лл.; пагинация китайская, по 

книгам; бумага японская, тонкая, низкого качества; кайсб, 

камбун (каэритэн); без переплета.

П ереводы отдельных сочинений: Н .И .К он рад , 'С унь-цзы . 

Трактат о военном и ск у сств е ', П еревод и исследование, М .-Л .; 

Н .И .К он рад , 'У -ц зы . Трактат о военном и ск у сств е ', П еревод 

и комментарии, М ., 1958. (Там  же см.библиографию).

88
В-126

%  Ш *  ' é  (Сюцудзин гунрэймаки)
'Книга приказов о выступлении в п о х о д '

Язык -  японский.

Образцы полевых приказов дружинам даймй в феодаль­
ной Японии.

Рукопись 1771 г. ( ^  ) за подписью Ф удзи -

вара Мунэтака ( ^  $ ) ).

На рукописи наклейка с надписью: 'Библиотека Гидррграф.

Д епо, N° волюма 21, 903, сочинения 10766. хоры 1, 2 0 3 '.о
На вклейке в рукописи написано: '№  12 наставление воинским 
чиновникам в экзерцициях".

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 24 ,5x17 ; размер текста -  19x12 ;  одна тетрадь 

16 лл., без пагинации, вм есто  пагинации по верхнему полю над­

пись вразбивку по-русски через все страницы рукописи: 'С е *  -  

ретарь 14 -го  класса К . Н еустр оевъ ', повторенная четыре раза;

109



бумага японская} 8 строк на странице; канамадзирибун; хэн - 

тайгана; без переплета.

Язык -  японский.

Извлечения о долге и обязанностях командира начинают­

ся с изложения моральных требований, затем  следует пере­

числение воинских обязанностей командира по каж дому роду 

войск, сущ ествовавш их в феодальной Японии; учет топографи­

ческой обстановки, военная тренировка войск, военное и мате­

риальное снаряжение; соблюдение военной и гражданской за­

конности, выбор позиций, поведение вблизи позиций противника; 

руководства действиями на фронте в различной обстановке;
^ Г А Т А П И А Л к Н П О  Г П Д ^ Ч Г О П П А  Л А Т Ч » П О .

в еер ' является правилами старого устава*. В текст внесены 

поправки риноварью.

рукопись без даты  и указания места переписки. По анало­

гии с другими рукописями военного содерж ания, поступившими 

вместе с данной вероятно, сем идесяты е годы  ХУШ в.

На обложке наклейка с  надписью: 'Библиотека Гидрограф. 

Депо № волюма 21, 897, сочинения 107655* и наклейка с над­

писью;'Библиотека М орского Министерства: Хоры, шкап ХХП , 

полка 6, ряд 1, № 205*. На верхней обложке приписка по-япон­

ски: - ' О  войне в древности* и по­

лустертые иероглифы: * & / и  -  'П об ед а * . К роме того  имеется

х Командирский веер в войсках да им? играл приблизи­

тельно ту ж е роль, что маршальский жезл.

89

В-128
( Муся  б г и ) (д зэн ) 

'Командирский веерХ. В одном т о м е '.

110



вклейка' '№  10 Краткое описание японской меж дуусобной вой­

ны 1463 г о д а '.
Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 2 4x1 7 ; размер текста -  18 ,5x14 ,5 ; одна тет­

радь, 8 лл.; без пагинации; вм есто пагинации через все стра­

ницы рукописи по верхнему полю надпись вразбивку по-русски: 

'Секретарь 14 класса К .Н еу стр оев ъ ', повторенная триж ды; 

канамадзирибун; кайсё, катакана.

90

В-127
(Ёмон дэн дзю . Гокуху д зэн св )

'П ередача  необходимых сведен ий ' 

'Соверш енно секретно. В одном т о м е '

Язык -  японский.
Зашифрованная инструкция о построении войска и тактике 

наступления и обороны с указанием действий командиров -  луч­

ников и вооруженных огнестрельным оружием отрядов; укреп­

ление сил пехоты при разных условиях ведения боя: когда пе­

хота сбита и затрудняется в продвижении вперед, при засло­

не; во время дож д я  и ветра; при спешном продвижении; но­

чью; при восьми недостатках ( ? ) .  О стрельбе из ружей; о че­

тырех способах соединения пехоты ; боевые единицы; об осаде 

замка; о ночном бое; о военном флоте.

Рукопись, написанная тем  же почерком, что В-129, без 

даты и обозначения места переписки, ХУШ в. В текст внесены 

красной тушью исправления, интерполяции; дополнительные по­

яснения подклеены на отдельном куске бумаги к л.2. Перед 

текстом  рукописи вклейка с надписью: '№  13. Военный артикул, 

относящийся ко всем сухопутным войскам в 2 -х  то м а х '. На 

первом листе овальный штамп Центральной библиотеки ВМФ 

СССР.
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На верхней обложке в правом верхнем углу написано 

катаканой:  ̂ в левом верхнем

углу: • На внутренней стороне обложки наклейка с н ад -

писью: 'Библиотека М орского Министерства. Хоры« Шкап ХХГ1, 

полка в, ряд 19 N9 2 0 6 '; на нижней обложке наклейка с над­

писью: 'Библиотека Гидрограф. Депо № волюма 21, 898, со ­

чинения 10766'.
Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1957; 24x17 ; размер текста -  19x13;  20 лл.; без па­

гинации; вм есто пагинации через все листы рукописи надпись 

вразбивку: 'Секретарь 14 -го  класса К .Н еу стр оев ъ ', повторен­

ная триж ды; бумага японская; скоропись, канамадзирибун, ка- 

такана; без переплета.

Язык -  японский.

В трактате изложены основные положения о строях дру­

жины даим§, начиная с построения дружины при торж ествен­

ных выездах даим? и далее о боевых строях дружины в раз­

личной обстановке ведения боя.

Трактат снабжен схемами боевых строев, лл. 1, 3 -8 .

В текст внесена правка красной тушью.

Рукопись без указания даты и места переписки. По ана­

логии с другими рукописями того  же порядка, вероятно, кон­

ца ХУШ в. На рукописи печати Центральной Военно-морской 

библиотеки и наклейки с надписью: 'Библиотека Гидрограф. 

Депо № волюма 21, 906, сочинения 10766'. На внешней сто ­
роне обложки приписка по-японски:

'Торжественный вы езд д а й м ё '. Вероятно, на основании
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В-129
(Тэкубари таигай)

'О бщ ие положения о расстановке сил в бою '
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ее в рукописи сделана вклейка, на которой написано: 'Распо — 
ложение воинских команд при парадном выезде самовладетель— 

ных о с о б '.
Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 24x16; размер текста -  21x14; одна тетрадь;
13 лл.; без пагинации; вместо пагинации по верхнему полю че­
рез все листы рукописи надпись вразбивку: 'Секретарь 14-го 
класса К .Н еустроевъ ', повторенная 4 раза; бумага японская, 
тонкая; на каждой странице от 8 до  11 строк; скоропись; ка— 
намадзнрибун; хирагана; хэнтайгаяа; без переплета.
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В-134

Щц 1̂ 1 ^1  (Д эёдзу  бункан сиката)
'Способ примерных расчетов для замковых 

сооружений'

Язык -  японский.
Рукопись начинается со  способов расчетов основного зам­

кового сооружения ( ) ,  затем следует описание пяти
топографических особенностей местности; после чего идет рас­
чет кладки замковых стен.

Последним в рукописи приведен способ расчета грузоподъем­
ности и осадки судна, не имеющий отношения к остальному со ­
держанию.

Рукопись без даты и указания места переписки. Вероятно, 
семидесятых годов ХУШ в. В текст рукописи внесена .правка 
киноварью.

На обложке наклейка с надписью: 'Библиотека Гидрограф. 
Депо № волюма 21, 907, сочинения 16766'. В рукописи имеется 
вклейка: '  № 21 отрывок штереометрнн с  несколькими задача­
м и '; и наклейка: 'хоры XXIУ 8, 2, 4 2 '.

На рукописи печать Центральной Военно-морской библиоте­
ки ВМФ СССР.

ИЗ
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Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­
нинград, 1947; 24x17; размер текста -  20x13; одна тетрадь;
9 лл.; без пагинации, вместо пагинации через все страницы ру­
кописи по верхнему полю надпись вразбивку: 'Секретарь 14 клас­
са К .Н еустроевъ', повторенная трижды; скоропись; канамадзирп- 
бун, хирагана, хэнтайгана; без переплета.
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В-132

Без заглавия

Язык -  японский.
Реестр боевого снаряжения, одежды и вооружения даймб.
Рукопись 1796 г. ( % П -  л Ч - *  я  ) Адзума-мори 

Аояма ( Ч  -7  i  Ч  k  -Ь  ), за подписью Курахаси Кагэмицу 
). На рукописи печать Центральной Военно-мор­

ской библиотеки ВМФ СССР и наклейка: 'Библиотека Гидрограф. 
Депо № волюма 21, 901, сочинения 13733'.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки, Ле­
нинград, 1947; 24x17, размер текста 18x13; 1 тетрадь, 2 лл.; 
без пагинации, вместо пагинации по верхнему полю через все 
листы надпись вразбивку: 'Секретарь 14 класса Н еустроевъ'; 8 - 
9 строк на странице в два столбца; бумага японская; сосб; без 
переплета.
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В-133 ,
Й - Й  $  к  (Бэнсб дай року)

Глава в, 'Выбор полководца'

Составитель Сюй Дун ), по прозвищу Су-фу
к - ) и Дунфу ( А  ^  ) 9 родом из уезда У ( %  ) (972-

1016).
Язык -  китайский (камбун).
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Сюй Дун жил в сунскую эпоху. Составил капитальный 

труд о военном н с у с с т н е  под заглавием ('Х уняна-

цзин ') из 20 книг, законченный им в 1004 г. и преподнесенный 

императору Ж энь-цзуну ( ); в нем он осветил большой

круг вопросов, начиная с принципов организации армии, коман­

дования войсками и захвата территории противника, кончая спо­

собами лечения личного состава и лошадей.

В собрании имеется только одна гл.6 'В ы бор  полководца*, 

т.е . каким четырем качествам должен отвечать полководец.

Рукопись, недатированный список, снабженный разметкой, 

каэритэн и окуриганой для чтения по-японски. На рукописи 

печати Центральной Военно-морской библиотеки.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 25x17 ; размер текста -  18x12;  1 тетр .; 4 ли­

ста; без пагинации, вм есто которой через все страницы над­
пись вразбивку: 'Секретарь 14 -го  класса К .Н е у ст р о е в '; бума­

га японская; камбун; кайсё; катакана; без обложки.

Справочники: Д айдэитэн, т .10, стр.525.

95
А-35 (С е  ХУШ № 94)

^  А  Иь А  (Бумон ёкансб, маки хати)
'Справочник для военного сословия, книга 8 -я '

Составитель не выяснен.

Язык -  японский.

Рукопись состоит из кн.8, 14, являясь частью большего 

справочника. Кн.8 озаглавлена (Т эгу м и -д эн ) 'И з ­

ложение войсковых подразделений' и состоит из разделов 

15 и 16. Книга 9 - * * ?  (Н ай си -дэн ) 'И злож ение внут­

ренней проверки (б оесп особ н ости )' -  разделы 17, 18.

Книга 10 -  Сонаэоси дэн ) -  'И злож ение обеспе­
ченности (боеприпасами)' -  разделы 19, 20.
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Книга 11 (Д  зин д ор и -д эн ) 'И злож ение боевых

стр оев ' -  разделы 219 22.
Книга 12 ( (Сиротори-дэн) 'Описание замковых

укреплений' # разделы 231 24.
Книга 13 il (С он аэтатэ-дэн ) 'И злож ение боевой

подготовки '  -  разделы 25. 26.
Книга 14 (Тэкубари) -  'И злож ение расстановки

сил (в б о ю ) ' -  разделы 27 и 28.
Недатированная рукопись ХУШ в . Хотя на листе в рукописе 

имеется дата: -  Сентябрь 1543 г . .

но. по-видимому, к написанию или переписке рукописи она от­

ношения не имеет.

В рукопись внесена разметка киноварью. Кроме того  в 

тексте м еж ду строк выцарапаны каким-то острым предметом 

примечания пояснения к тексту  (и фуригана к иероглифическим 

сочетаниям), написанные канамадэирибуном -  кандзи и катакана. 

Текст рукописи написан такж е канамадэирибуном -  кандзи и 

хирагана или хэнтайгана.
На внутренней стороне обложки имеются три печати -  

экслибрис, легенды не расшифрованы.

На первом и последнем листах круглые печати Азиатского 
музея. На верхней обложке надпись: № 8. '

Коллекция Азиатского музея; С П б.; 1781; 18x24 ; 12x17; 

одна тетрадь из 7 маки (8, 9, 10, 11, 12, 13, 14 ), 52 лл.; без 

пагинации, бумага японская, плотная, типа нисиноути; сосб , ка- 

намадэирибун; хирагана; хэнтайгана: на лл.24, 33, 34 , 35, 36,
42а, 426, 43 изображены схемы; без переплета.

Каталоги: Cat, libr. 1791; П.Каменскнй и С.Липовцев, 1818.
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А-51
^  (Гунрэй)

96

"Военный церемониал"

Язык -  японский.

Сборник приказов токугавского сбгуната, состоящ ий из
по<гп по<а пйттлв

'Ф орм ы  письменных обращений к командованию'

Рукопись без обозначения места и времени переписки. На 

внешней стороне обложки наклеен экслибрису 'Библиотека 

Гидрограф. Д епо № волюма 21, 894, № сочинения 10788'.

На нижней обложке наклеен экслибрис: 'Библиотека М орско­

го  М инистерства ', неразборчивая подпись владельца в русской 

графике и штамп: 'Ц ен тр , морская Биб-ка ВМ Ф  С С С Р '.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки, Ле­

нинград, 1947; 18x24 ; размер текста -  1 9x13 ; одна тетрадь; 

31 лл; 11 строк на странице, без пагинации; бумага японская, 

типа нисиноути, канамадзирибун; со сб , хирагана и хэятайгана; 

без переплета.

'П о х о д '.  Раздел

инспекции на

'О бы ч­

ная форма о д е ж д ы '.

-  'Ц ерем ониал '.

97

С-222

5 ^  (Букан сиряку)
'К раткие выдержки из зерцала воина'

Язык — японский.

Изложение в сж атой форме правил поведения .самурай- 

ства. В собрании имеется только
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ь % ) . состоящ ая из 52 параграфов, устанавливающих основ­

ные правила, средства  и м етоды  ведения разведки: сигнализа­

цию, связь, ориентировку на местности, ночной поиск, наблю­

дение, а также содерж ащ их инструкцию для пользования ору­

жием (стрелами, копьями и д р .) .

Рукопись, место и время переписки не обозначены.
Печати и наклейки: на листе 1а печать Центральной Воен­

но-морской библиотеки ВМ Ф  СССР и наклейка с надписью:

'№  2. Оглавление воинского У става '; на последнем листе на­

клейка: 'Библиотека Г и др огр .Д еп о ', на внутренней стороне 

нижней обложки наклейка: 'Библиотека морск.м инистерства ', на 

внешней стороне нижней обложки наклейка той ж е библиотеки 

с  шифром (Х Х П -6 -1 -2 0 7 ). На всех страницах рукописи -  над­

пись вразбивку чернилами: 'Секретарь 14 -го  класса Константинъ 
Н еустроевъ '.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки, Ле­

нинград, 1847; 2 5x1 8 ; 3 тома (в  собрании имеется только ^

^  , 7 + 0 1  лл .); 12 строк на странице; без пагинации;
бумага японская; кайсб, камбун, канамадзирнбун; без переплета, 
в мягких обложках.

Справочники: К окусв кайдай, т.Г1, стр.1711.

98
В-60

$4 Щ бенряку)
'К раткий справочник для военных'

Составитель Киносйта Ёситоси ( ^  ^  ) ,  лите­

ратурный псевдоним И тидзю то ( ) ,  годы  жизни не
выяснены.

Язык -  японский.

На титуле в верхней части напечатано:

'Вторично ксилографировано в годы  А н сэй ' (1854-1858). В пра-
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^  $% . \Г “  'Отредактировал Кэйинсай Оу Кэнси из

K a i ' ;  в средней колонке: ЗЬ ^  ^  -  'О тредакти -

рованный краткий справочник для военных'; в левой колонке:

Справочник состоит из восьми томов, охватывающих еле- 

дующие разделы:

Справочник иллюстрирован неизвестным художником. В 

первом томе (лл.24-25) приведена карта Японии. Характерно, 

что на ней обозначена только часть Хоккайдо с Хакодатэ и 

М адумаэ, остальная территория его  за пределами японских вла­
дений.

Во втором томе на л.4 рисунки различных оград.
В третьем томе лл.З, 8, 9, 11 -  рисунки луков; лл.16-17 -  

подставка для лука; лл.17, 18, 21, 22, 24, 26 -  разные образцы 

стрел; лл.ЗО, 31, 32 -  оперение стрел; лл.34, 35 -  наконечники 

стрел.

-  'К ниж ная торговля Н анива';

jffiu  -  'Д оск и  хранятся в Сэкигйкухо'.

т .1 счисление времени и географические

сведения,

фортификация и военные силы, 

вооружение, 

стрельба, 

доспехи и обмундирование, 

военное снаряжение,

иппология, 

соколы и собаки.
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В четвертом то м е , лл.З, 5, 10, 11, 15, 1 в , 17 -  мише­

ни; лл.13, 28, 28, 31 -  подставки для стрел, лл.32, 33, 34, 35,

36, 37, 39 ~ колчаны для стрел.
В пятом томе, лл.2, 5, 6, 7, 8, 0, 10, 11 -  разные виды 

шлемов; л.12а -  защитные маски, на л.12б -  меч; л.13 -  укра­

шения на шлемах; лл.15, 16 -  панцири (латы ): лл.24 , 25 -  коль­

чуги для рук, ног, для зашиты бедер и ж ивота; лл.28, 29, 30, 

31, 32, 33, 34 -  ш тандарты; лл.38, 39, 41, 50 ~ од еж д а  воинов; 

л.51 -  веер командира; лл.52, 53, 54 ~ знаки отличия.

В ш естом  том е, лл.2, 3 , 4, 5, 7 ~ флаги и знамена; лл.12, 

13 -  занавеси; л.14 -  барабан; л.15 -  раковина; л.16а -  воен­

ный колокол; л.16б, 17 -  шиты, лл.20, 21 -  копья; л.22 -  дета ­

ли копий; л.24 “  трезубцы; л.26 “  ружье; л.29 -  пушка; л.31~ 

капканы; л.32 -  таран.

В седьм ом  том е, л.6 -  рисунок лошади с  обозначением 

названий частей тела; лл.16, 17 -  рисунки верховых лошадей 

с  обозначением названий их статей; л.25 -  сед л о; лл.28, 20,

80, 31 -  сбруя.
В восьмом том е , лл.10, 11. -  рисунок сокола с  обозначе­

нием названий частей тела.

Коллекция И.А.Гошкевича; СПб., 1910; 22x15,5; размер 
текста -  19x12,5; 8 тт ., 357 лл.; пагинация китайская, по кни­
гам; бумага японская, тонкая, низкого качества; кайсв; кана- 
мадзирибун; катакана; иллюстрации перечислены выше; без пе­
реплета.

Справочники: Кокусб кайдай, т.П , стр.1751; Дайдзитэн, 
т.22, стр.363.

Каталоги: L. Serr. Bibi. Jap,, p. 117; И 517 (изд. 1747). H. Kenn., 
Cat. jap., 1898, p. 59 (изд. 1856).

)
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99

'Закон о наказаниях во флоте и армии'

Открывается оттиснутым розовой краской распоряжением 

императора о введении настоящ его закона, датированным 12
октября 1871 г. ( &Ц ^  "Ц й  "Н" А  0  ). Далее

следует таблица мер наказаний для 6 разрядов военнослужа­

щих и текст закона, состоящ ий из 204 статей.

Ксилограф конца 1871 или начала 1872 г* (в  1872 г. 

Военное министерство, издавш ее этот ксилограф, было разде­

лено на военное и военно-морское министерства).

Печати: на внутренней стороне верхней обложки оттиск 

печати киноварью, легенда не читается ввиду плохого оттиска« 

На внешней стороне верхней обложки надпись черными черни­

лами: 'У ставъ  о наказанияхъ военной и морской службы*«

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1847; 28x1 8 ; размер текста -  20,5 х 14,5; 1 т ., 58 лл. 

пагинация китайская; бумага японская (канамадзирибун), кайсй, 
катакана; без переплета.

годы  жизни не установлены.
Язык -  японский.

'Н овы е (или современные) мечи' ( 1) ) -  название

вида мечей, появившегося после 1311 г. и распространенного 
в эпоху Токугава. Автор указывает во введении, что в по­
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С-298

(Синто мэйсюроку) 
'Собрание надписей на новых мечах*

Автор -  Мориока Асатака ( -Ц ) ,  по про- 
, происходил из Киото,звищу Нанкай Таро ( 1̂ 7 5^7 )



следнее время среди специалистов поднялся интерес к старин­

ным мечам, однако и о новых мечах известно сравнительно ма­

ло. Н астоящ ее сочинение посвящено воспроизведению и объяс­

нению надписей, фамильных знаков, орнамента, рисунков, нане­

сенных на мечи (по провинциям и кланам). Авторское послесло­

вие датировано 1856 г.
Фототипическое воспроизведение 1938 г. ксилографа 1857 г .

( #  f r ®  %  >.
Печати: на ллЛа тт .2 -5  и внутренних сторонах нижних об­

ложек всех томов печати Сахалинской губернской библиотеки.

Разные поступления; Ленинград, 1057; 2 6 x 1 8 ; размер тек­

ста -  21 ,5x14 ,5 ; 5 т т ., 211 лл.; пагинация китайская, по томам; 

бумага японская, современная; кайсй, катакана; без переплета.

Справочники: К окусв кайдай, т.1 , стр.1084.

101

'Правительственный бюллетень'

Язык -  японский.

Подшивка правительственных бюллетеней за 1868 г. Пер­

выми в ней подшиты семь бюллетеней, выпущенных правитель­

ством  последнего сегуна Токугава Кэйки ( ) за

апрель-май 1868 г. ( ^  ^  /^С . ): бюллетень № 6 -
с  приказами и распоряжениями по армии о знаках отличия воен­

ных чинов; бюллетень № 7 -  о подавлении мятежных дайме 

(сторонников реставрации власти императора); бюллетень № 8 ~ 

с  разными приказами от 1 3 -го , 14-го и 16 -го  дней третьей лу­

ны четвертого года К эйо; бюллетень № 9 -  копии приказа о 
назначении председателя и членов суда  в Йокохама; бюллете­

ни 9 и 10 -  копии приказов различного содержания за четвертую 
луну четвертого года  К эйо; бюллетень № 11 -  копии приказов
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о назначении членов су д а  в Хакодате, приказы по сйгунским 

войскам, приказы, обращенные к дружинам лояльных даимй и 

приказы по военно-морскому флоту.

На последних листах всех бюллетеней напечатано: *1*
№ . . 'Официальное и здан и е '; ^ j b\-  'П ерепечатка 

не разреш ается '; -  9 Поставщики книг

для сйгуна*; -  'М ураками К ам абэй ' и
^  -  'И н оуэ Д зи м эй '.

Д алее в подшивке имеется бюллетень № 5 официального

органа собрания выборных представителей от всех  кланов

Это представительное собрание -  предш ест­

венник парламента -  было организовано в декабре 1868 г. и 

собиралось для обсуж дения государственных вопросов по вто­

рым и седьм ы м  числам каж дой декады . Печатный орган оно

стало издавать в Токио с марта 1869 г.

Затем подшиты правительственные бюллетени правительст­

ва М эйдзи:

N° 85 от сентября 1868 г. с  копиями трех рапортов клана 

Аки ( &  %  ) ;

№ 86 от 14-го сентября того  ж е года  с  копиями рапортов 

кланов М ацумото ) ,  Таканабэ < $ 4 4 ) .  отдельно

рапорт от Араи РикуносУкэ ( о сражении
при Ниигате м еж ду войсками сторонников императора и дру­

жинами восставш их кланов с  приложением списка убитых и ра­

неных^

№ 87 с копиями рапортов кланов Сацума < 4 + н  ) ,  Х и д -
зэн ( ) и Ивакуни ( %  ЛИ );

№ 88 с  рапортами клана K ara ( ^  ) о сражении

15-го  сентября 1868 г. с  приложением списков убитых, раненых 
и захваченных трофеев.

На последнем листе всех  этих бюллетеней те ж е подписи, 

что и на бюллетенях ей гунекого правительства и только на бюл­

летене представительного собрания напечатано:
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* 'Высочайш ее официальное издание';

'Императорская ксилографическая книгопечатня'; подпись Т а - 

кэгути Такисабуро ( *1^1 ). Поставщик книг его

величества К одзукэя Сосити ( ^  )•
Ксилограф 1868 г, ( Я1> ^  ) Э д о  -  Токио, на

форзаце и первом листе квадратные печати, оттиснутые кино­

варью, легенды не расшифрованы.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки, Ле­

нинград; 1847; 22x15 ; размер текста -  16 ,5x11; 1 т .;  108 лл., 

пагинация китайская, по отдельным бюллетеням; бумага японская, 

типа сэкисю ханси; канамадзирибун; кайсй, катакана; иллюстра­

ции в бюллетене № 6 на лл. 1-4 и в приложении к нему на лл.1- 

6; без переплета; деф ектность: вся подшивка промочена неиз­
вестной ж идкостью ; обложек нет, форзац оборван; последний 

лист заплесневел и порван.

102

В-160 ^
хиккэй, маки-но кю)

$  Ш т
'Обязательное руководство для воинских чинов, книга 8.

Знаки отличия на од еж д е . Головные уборы и обмундирование.
Флаги и штандарты. Шляпы. Ф онари'.

Язык -  японский.
На титуле в правой колонке: -  'Компиля­

ция Гайсикйку'; в средней колонке: "  'Обязательное

руководство для воинских чинов.'; в левой колонке: ^

:6. ^  £ ^ « 1  -  'В новь ксилографировано в 1872 г . ' .
Руководство начинается с объяснения знаков отличия на фу­

ражках, рукавах мундиров и брюках штаб-оберг-офицеров, унтер-офи­
церов и рядовых. Все приказы относительно знаков отличия ил­
люстрированы соответствующ ими цветными рисунками образцов.
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Затем следуют армейские знаки отличия по родам войск.

Знаки отличия генералитета парадной формы одеж ды  для 

всех родов войск.
Формы од еж д ы , головные уборы и знаки отличия на 

флоте, такж е иллюстрированные рисунками образцов в раскрас­

ке.
После этого  приведены приказы о знаменах, штандартах 

и флагах с соответствующ ими иллюстрациями.
Последним является раздел осветительных ручных фона­

рей для ш таб-, обер-офицеров и пр.чинов армии, различавших­

ся по окраске и узорам на них и служивших тогд а  также зна­

ками отличия разных чинов в армии.

Все разделы богато иллюстрированы цветными и черно­

белыми рисунками.
Ксилограф 1872 г . ( 0 $  "3 -^  ).

На нижней обложке напечатано: -  'Официальное

издание', -  'перепечатка запрещ ается '.

-  'хранители сёгунской библиотеки', под­

писи: -  'К итабатакэ М о х эй ';

-  'М ураками К а м б эй '; ^  ч1* ~ 'Яманака

И тибэй '.

На ксилографе круглая печать германской имперской 

миссии в Йокохама.

На наклейке с  оглавлением приписка по-русски: 'Ф ормы 
и од еж д а  армии. Старое издание'.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 23x15 ,5 ; размер текста 17x12 ; 1 т .; 68 лл.; па­

гинация китайская; бумага японская, типа сэнка; кайсй, катака- 

на; в тексте иллюстрации на лл.3- 10, 18, 10 -  30, 35, 68; без 
переплета.
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М ОРСКОЕ ДЕЛО

103

А-16 (С 1 ХУШ )44 ? £  3 :

(К айсэй симпан. Д зохо  Нихон 

сиодзи-но ки, дзэн )
Переработанное новое издание 'Дополненная лоция Япо- 

нии' в одном томе.

и вновь вырезана в годы  К ан сэй ' (1789-1800); в правой колон­
ке изображен вид м орского  берега: в средней колонке надпись:

ливов, гаваней'; 'Дополненная лоция Японии'; 'П олное описание 

портов, бухт, судовы х стоян ок ', В левой колонке изображение 
маяка.

П ередают, что труд этот  был составлен на основании со ­

рокалетнего изучения наблюдений многих судоводителей. В нем 

подробно• описаны морские пути, берега, острова, проливы, от­

крытые моря, опасности; характер гаваней; приведены морские 

пути из Осака, Э д о , Нагасаки, Хидзэн, Б удзэн , Тикудзэн, Хиго, 

Бун го в различные порты и гавани Японии; сделаны определения 
ветров и предсказания ш торма, записи приливов и отливов и т .д . 

В конце приложена таблица приливов и отливов.

графия не выяснена. 

Язык -  японский.

На титуле вверху:г» -  'Переработана

Северные, анннмные и южные мири ; лнрнктер истрииив, ири-

Предисловие составителя датировано 1770 г. (

Ксилограф 1796 г . ( На книге круглая
красная печать Азиатского музея.
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Коллекция М .Ф .Б р оссе ; С П б.; 1864;- 17 ,5x10 ; размер 

текста в рамках -  1 4x7 ; 1 т . ’,144 лл.; пагинация китайская; 

бумага японская, типа сэкисю  ханси; г&сб; канамадэирибун, хи - 

рагаиа; хэнтайгана; без переплета.

Справочники: К окусб кайдай, т .1, стр.1223; Д айдзитэн, 

т.16, стр.215.

104

В-243 (О к с - ^ — )
(Кокай тэм мон)

Nautical Astronomy 
'М ореходн ая  астрономия'

4 ^Составитель К ондо М акото ( *—  'у  ) ,  ученый,

происходил из клана Тоба в М иэ. В 1862 г. он организовал 

военно-морское практическое училище; родился в Э д о  (1831м

1886) е
Редактор Нагата С эй дзо ( 5̂? *
Язык -  японский.

Учебник мореходной астрономии, т .е . определения м есто­

нахождения корабля в открытом море по астрономическим дан­

ным, в 6 частях. П еревод с  голландского, содерж ание частей 

написано от руки по-голландски красными чернилами, так ж е 

как и заглавие Nautical 'Astronomy.

Печатное издание сем идесяты х годов  X IX  в. На книгах 

экслибрис: "И з книг Н .Н .Беклем иш ева' и овальный штамп: 

'Библиотека общ ества В .М . и С. техники, шкаф 1, №№ 81, 82, 
83, 84, 8 5 '.

Разные поступления; Ленинград, 1827; 2 8 x 1 6 ; 6 книг,

104 лл.; пагинация китайская, по книгам; бумага японская, ти­

па сэкисю ханси; кайсё, канамадэирибун; без переплета.
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( Кокай) Navigation 

'Н авигация '

Составитель капитан-лейтенант Ямамото Тосннорн ( ^  ^  

) .
Язык -  японский.
Учебник навигацииv т .е . прокладки курса корабля по гео­

графической карте: по-видимому, в основном было переведено 

Ямамото с  английских пособий по навигации, ибо в конце его 

приведен краткий японо-английский словарь принятой в навига­

ции терминологии. Заглавие учебника написано от руки по-ан­

глийски и красными чернилами по-голландски.

Печатное издание семидесяты х годов  X IX  в. На книге 

экслибрис: "И з книг Н .Н .Б еклем иш ева' и овальный штамп: 

"Библиотека «общества В .М . и С.техники, шкаф.З, полка 1,

№ 77".

Разные поступления; Ленинград, 1627; 2 8 x 1 6 , 1 т .,  4 0 лл.; 

пагинация китайская; бумага японская, типа сэкисю ханеи, каи- 
сй, канамадзирибун; без переплета.

106

В-226

j$k] ^  (Банкоку кией)
"Флаги всех стран"

Составитель Тохоку Кокэйгакко (
-  Тохокское навигационное училище.

На обложке написано от  руки Í -  (Охокя)

8 (Хигогорэй) "Флажная сигнализа­
ция".

Книга флажной и семафорной сигнализации начинается с  
международной флажной азбуки и меж дународного сигнально—

105
В-244 (Оке - £ - )  ^
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го кода. Затем представлены изображения японских военно- 

морского и торгового флагов, а за ними и флагов всех мор­

ских держ ав; далее следую т изображения портовых флагов, 

сигналов опасности и т .п ., а такж е изображения и объяснения 

шаровых сигналов, знаков предупредительных сигналов; сема­

форная сигнализация.

Гектографическая копия без даты, на обложке штамп с 

надписью: 'И нвентарь № негатива, № поступления 5018/4,

№ коробки*; на нижней обложке наклейка с надписью: 'Э кспо­

нат № 6 Дальневосточной военной флотилии*.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1964; 25x20 ; 1 т ., 58 лл.; пагинация китайская; бума­

га японская, современная; камбун; вставки на английском язы­

ке; иллюстрации неумело раскрашены от руки, без переплета.

'Правила для кадетов м орского корпуса*

Язык -  японский.

Правила состоят из 102 параграфов, начиная с цели органи­

зации М орского кадетского корпуса, обязанностей и долга, фор­

мальностей при поступлении, довольствия, и кончая правилами 

обращения с учебными книгами, инвентарем. М орской кадетский 

корпус был организован в начале эры М эйдзи, являясь преем­

ником К айгун-сорэндзё ( ^  ) и предш ествен­
ником Зоенно-морского училища ( ) , образо­
ванного из него в 1876 г.

107

В-142

(Кайгун-хэйгакурё кисоку)

Ксилограф 1870 г. ( '+’ ^  ); на внутренней
стороне нижней обложки надпись:

-  'Вышеизложенные правила утверж дены ";
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ниже: 'Д ай дзй кан ' -  высший правительственный ор­

ган, стоявший над 8-ю  министерствами.

На верхней обложке приписка карандашом: 'П оручаю  пра­

порщику К ... (фамилия стерлась от времени -  О.П.) перевести 

эти правила. К . П осьет 18/30 марта 1873 г о д а '.
На ксилографе красная квадратная печать 'К ай гу н - 

Хэйгакурё

Коллекция К .Н .П осьета ; СП б., 1899; 2 2x1 4 ,5 ; размер 

текста -  17x12; 1 т ., 17 лл.; пагинация китайская; бумага япон­

ская, типа сэкисю ханси; сбрббун; гёсй, канамадзирибун; хира- 

гана; хэнтайгана; без переплета.

108
В-142а

Ш  Щ №  к . (Кансэн МЭЙС«»*!) 

'П одробны й список военных кораблей'

Язык -  японский.
Перечень военных кораблей Японии, бывших на вооруже­

нии в начале эры М эйдзи с указанием названий, класса, раз­

меров, типа, осадки, водоизмещ ения, исходных названий (д о  

покупки их Японией), времени постройки, количества орудий, 

мощности двигателя и численности экипажа.
Рукопись без обозначения даты написания.

Коллекция К .Н .П осьета ; С П б., 1899; размер 4 0 x 3 1 ; 1 л.; 
бумага японская; каисб, катакана.

109

3-1426 ф  А. $  Ж к
(Кайгунсё содзинъин гайхё) 

'Таблица всего штатного состава Военно-морского министерства'

Язык -  японский.
Таблица дает полное представление о ш тате японского
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военно-морского министерства в первые годы  еры Мэйдзж по 

отделам, о подготовке кадров, с  подразделением на высший 

командный состав, ш таб-, обер - н унтер- офицеров и нижних 

чинов и дает общий итог ш татного состава -  2817 человек.

готовленном бланке. В рукопись внесены поправки и дополне­

ния красной тушью.

Коллекция К .Н .П осьета ; С П б., 1888; размер 2 4 x 2 8 ; 1 л.; 

бумага японская; кайсб, катакана.

'Ф ормы  одеж д ы  офицерского состава японского военного

Язык -  японский.

О форме одеж ды  для командного состава японского фло­
та сообщ ается, что:

а) материалом для форменной од еж д ы  является сукно;

б) форма имеет два вида: парадную и повседневную. Па­

радная отличается галунами и нашивками и разделяется 
на три вида;

в) дни, когда необходимо надевать полную парадную фор­

му;

г ) дни, когда необходимо надевать парадную форму;
д )  приложения;

е ) форма одеж ды  в летнее время.
Правила ношения форменной одеж д ы  богато иллюстриро­

ваны образцами: полная парадная форма для адмиралов флота; 

парадная форма для них ж е, повседневная форма для них ж е; 

полная парадная форма для капитанов 1, 2 и 3 рангов; то же 

для капитан-лейтенантов, старших лейтенантов и лейтенантов;

Рукопись 1872 г. (
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В-240

(Кайгун букан фукусэй)

ф лота '
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то же для мичманов и гардемаринов -  всего  32 иллюстрации 

в красках (лл .4-19).

Служебное издание 1873 г. ( ^  ^  ^

) , к книге пришита медная пластинка с  № 3240» а так­

же на книге имеете i наклейка: о ш а : .
38

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ле­

нинград, 1947; 24x18 ; 1 т .,  19 лл.; пагинация китайская; бума­

га японская, плотная; каией, канамадэирибун; катакана; в тек­

сте 32 цветные иллюстрации; без переплета.

111

В-241
(Кайгун бункан фукусэй)

* Формы одеж ды  нестроевого командного состава 

японского военного флотаг

Язык -  японский.

О форме одеж ды  для нестроевого командного состава япон­

ского флота: корабельных врачей, механиков, казначеев, секре­

тарей и т .д . р

а) о материале для форменной од еж д ы  как парадной, так 

и повседневной,
б) о головных уборах,

в ) о нарукавных нашивках,

г ) о погонах,

д )  о портупеях, аксельбантах, лампасах и т .д .

Правила илл;юстрированы образцами: полной парадной формы 
для старш его корабельного врача; парадной формы; повседневной 

формы; парадных треуголок, кокард, эполет, портупей, нарукав­
ных знаков и т .д .; всего  22 цветные иллюстрации на лл.2- 12.
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Служебное издание 1873 г» ( **2  ^  ^  ^  ?Э );

на книге наклейка с  № .оо
Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ленин­

град; 1047; 24x18 ; 1 т. , 12 лл.; пагинация китайская; бумага 

японская, плотная; каЛсй; канамадзирибун; катакана; без переп­

лета.

112

Вг-242 ^  £  %  У К  Ъ  & ')
(Кайгун касикан ика фукусэй)

'Ф орм ы  одеж д ы  для низш его командного состава  и 

рядовых японского военного ф л ота '

Язык -  японский.

О форме одеж д ы  для корабельных учителей, боцманов, 

старших и рядовых матросов японского флота:

а) о материале для парадной и повседневной формы;

б) о зимних и летних головных уборах;

в) о портупеях, галунах и пр.;

г )  прочее.

Правила иллюстрированы образцами: парадной формы для 

старшин, старшин бомбардиров -  лл.2, 3; повседневной зимней 

и летней формы для них ж е -  л.3 6, л .4 ; парадной формы и ак­

сессуаров к ней -  лл.4б, 5; повседневных зимней и летней фор­

мы -  л л .5б ,и  6; парадной и повседневной формы для механиков-  

л.7, парадной и повседневной формы для морской полиции и пи­

сарей -  лл.8, 8; парадной и повседневной формы для низшего 
командного состава зимней и летней -  лл.10 -  12; нарукавных 

знаков -  л. 13; парадной и повседневной формы для кочегаров, 

корабельных рабочих, поваров, фонарщиков, парикмахеров -  л.14; 

для рядовых матросов -  лл.15-18.
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Служебное издание 1878 г , ( 
на обложке наклейка с номером и пришнурована меднаяиО Р •
бирка с № 3251.

Коллекция Центральной Военно-морской библиотеки; Ленин­

град; 1947 , 24x18 ; 1 т .9 18 лл.; пагинация китайская; бумага 

японская, плотная; каисЗ; канамадзирибун; катакана; в тексте 

35 иллюстраций; без переплета.



ПРИЛОЖЕНИЯ
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АЛФ АВИ ТН Ы Й  УКАЗАТЕЛЬ НАЗВАНИЙ 

Банкоку кисб * 1 0 6

Без заглавия (военное дел о) -  03

Без заглавия (нумизматика) -  75, 83

Бику сбм оку д зу  _  21

Буб бэнряку -  88
Букан сиряку ~ 97

Букв кайсю ~ 87
Бум он ёкансё -  95

Бэнсб дайроку "  94

Закан кокон сэнка кан — 77

Гбкай рякугасики -  40

Гомэн -  58
Гунрай -  86
ДайдзЗкан нисси -  101

Д айдо руйдзюхб -  54
Д айсугаку -  59

Д зЗ д эу  бункан сиката -  92

Д зохо  кайсай тинка кохо дзукан -  71-72

Д зю тэй  хондэо комоку каймо -  57

Ёмои дандзю  -  90
Ихан тэйко -  53

Кайгун букан фукусэй -  110

Кайгун бункан фукусэй -  111

Кайгун касикан нка фукусэй -  112

Кайгунсв содзннъин гайхб -  109

Кайгун хайгакурв кисоку -  107
Кайрикугун кайриду -  99

Кайсэй симпян. Д збхо Ннхон сиодэи-но ки -  103

Каннб сб св  -  8
Кансэн мэйсайхб -  108

Канто хнккэй -  102

Каталог китайских и голландских монёт -  82
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Кимпу “  22

Кингин дэуроку -  76

Кингин окобан-но д зу  -  81

Кинка окина тэдуэнси -  28-80

Кинсэйдзюфу “  82

Кова гйфу -  46
Кодзй сэкива -  50

К одзй  сэкива. Унконси -  49, 51

Когин-но д зу  -  80

Кой гункан -  85

Кокай -  105

Кокай тэммон -  104

Кокин-но д зу  -  79

Кокон-вакан бампо дзэн сю  -  64

Кокон дзукан косэн нэдан цукэ -  74

Косанкаку -  61

К осэй  Цуги -  1

К5хо дзукан -  66, 67

Коэки кокусан-ко -  4 , 5

Коэки мондб -  6
М уся оги -  89

Нанасюдэн-но маки -  37

Сайхан. Ногй дзэнсй -  3

Санеюдэн-но маки -  35, 36

Сйкумин-но гэнсоку ойби хосоку -  2
Синсэн -  62

Синсэн сэмпу -  70

Синсэн хиссан гоеэн дай -  63

Синтй сомоку дзусэцу, куса-но бу -  26, 27
Сянто мэйсюроку -  100

Сока -  23

Сомоку дзусэц у дззнхэн -  24, 25
Сомоку кинъёсю — 15, 17
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Сомоку кихин ка гам н * 12

Сомоку сод атэгуса  “  Ю

Сомоку сэйфу “  11, 34

Суйдзоку сясин ”  41-44

Сэйд сэм пу *  73

Сэйкэй д зусэц у  "  7

Сэнси 8S

Сюрадзэн сити сибай ~ 86
Сюцудзин гунрэй маки • 88
Тикудзан тэйгакудэн ~ 31

Тинка кохо дзукаи ~ 68, 60

Тисэн кихин дзуроку • 78

То Аранда дзито кингинсэн дзукан -  84

Тэйкай гйфу "  47, 48

Тэкубари тайгай “  81
Уокагами “  45

Фудзин сбяку какутй -  52

Хидэн эйсэй рон -  55

Х ондзб дзуф у “  18-20, 33
Хондзо комоку кэймо дзуф у — 56

Хэймэн санкаку — 60

Эхон ноямагуса -  8
Эхон тацу-но бу -  38, 38

Ю доку сомоку дзусэц у -  13, 14

УКАЗАТЕЛЬ ИМ ЕН СОБСТВЕН НЫ Х 

Абэ М анао, см .: Абэ М асасада
- 5 1

Абэ М асасада
-  28

Аоки Конъб
-  83

Аояма
-  101

Аран Рикуносукэ
_ — 78

Араки Хохин
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Асада Ясукнб -  34

Бан "  I
Боб, см .: Ямамото Сэйдзю

Беклемишев, Н .Н . -  59 , 60, 104, 105

Бретшнейдер, Э .В . -  18, 24

Броссе, М .Ф . “  52 , 64-77 , 87, 108
Вада Бунсити — 78

Васидзу Нобумицу -  28

Затанабэ Тиаки -  47

Вэй Ляо -  87

Ганроку -  6
Годзан Тито, см .: Кикути Тосон

Гото Гоин -  28
Гошкевич, И.А. -  4 , 10, 17, 88, 49, 55, 78, 98

Гэнкисай-сюдзин -  78

Дмитревский, П .А. -  6, 29, 30

Жиро, А. — '¿_

Ж энь-цзун -  94

Зибольд, Ф . -  7, 28, 76

И Сисб -  55

Ивасаки Канъэн -  10, 18, 33

Ивасаки Нобумаса -  33

Ивасаки Цуиемаса, см .: Ивасаки Канъэн 

Ивата М асасада — 41

И дзумо Хиросада -  54
Иинума Ёкусай, см .: Иннума Нагабри 

Иинума Нагабри -  21*25, 26, 28
Иинума Т бдз5  — 26

Иинума Тюсб -  38

Иинума Юсай, см .: Иинума Нагабри 

Иногути Мотиюки — 56

Иноуэ Д эибэй -  101
Иноуэ Ёрикуни — 54
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Исидзака Сютэцу *  21

ИтБ Кибтами — 24

Ито К эйсукэ ~ 12, 15,

И то Токутаро “  28, 80

Каватия Гэнситиро “  78

Ка гая Ёси — 5S

Кайбара Адунобу, см .: Кайбара Экикэн 

Кайбара Ёсихвса . — 8
Кайбара Раккэн “  8
Кайбара Экикэв -  8, 28

Карай Хнка ”  28

Кария Экисай ~ 4L

Каснварая Сэйэмон ~  88
К асуга М асанобу, см .: К осака Д ан д зб  
К ато К о д э о  — 8
Кбкурэн — 85

Кибхара Снгэмнду ~ 11, 18,
Кибхара Сигэоми ~ LL, 13,

Кихути Тосан “  12.
Кимура К итидэаэмов - 42.
Кимура M aca кото — ¿ 4

Кинка, см .: Ито К эйсукэ
Киносита Ёситоси — 98

Китабатакэ М охэй — 102

Китамура Наохиро ~ 18, 48

Китамура Ц угимото "  70
Китао Косуйсаи -  JäS
Китао М асабси, см .: Кэйсай

Киути К оси гэ — 35, 36,

Киутн Сэкитэй, см .: Киути К оси гэ 
Кобаяси Цурабси “  54

К одзукэя  Сосити — 101

Комано М асакадзу -  62

18, ¿g

34

84
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К оня о М acoro - l í a .
К ов д о  М орнсяга — 76

Корн Масамнцу -  68
Косака Дан д а ?  -  85

Кувабара М асатосв -  55
Курахасв Кагамицу -  93
Куримото Д зёун -  28

К урвмото М асавси — 43
Курвта М андэиро -  28

Курнхара К вхэй — 8
К урода Тадаюки -  3
Кутили Рюкё -  70, 72, 78

Кэйка -  38, 87
Kaftcaft -  4Q
Линней, Карл -  24

Lippincott, J.B. ”  28
Лв Цзин -  87

Ли Ши—чжэнь -  57

Люй Шан, см .: Тайгун Ван

Ананаса Тадасн -  56

М ао Цаввь -  65

М асуда С игэо -  1
М асудзим а Ранъав -  28

Мацудайра -  7

Мал ум ото  Кундзан -  28
М аэкава Сюрай -  66
М идзуно Тю*§ -  15

М имацу-родзин Гэнкан -  41

Минамото Гэнгай

Минамото Рюкё, см .: Кутики Рюкё

Мияги Тосэцу ~ 87

М иядзаки Я сусаяа — ¿
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Мори Митиюки -  41

Мориока Асатака -  100

Морита Хатиэмон -  15

Мураками Камбэй -  8S, 101, 102

Нагата С эй дзб  -  104

Накагава Масаюки -  60, 61

Накадзима Байсэн -  28

Накамура Масанао -  28

Накамурая Д зисукэ -  13

Накатана К одзан -  66. 68, 71

Нарита Сигэхэй -

Невский, H .A . -  85-87

Н еустроев, Константин -  52 , 86-02 , 94, 97

Нисияма -  28
Нэрики К и дзо  -  28

Одзава Ерифуку Тбити -  70-73, 77

О дзава Сингэн, см .: О дзава Ёрнфуку Тбити

Окагами М абито -  15

Окада Сэйфуку -  18
Окубо Сабуро -  28
Окугура Токиюки — 41
Окукура Тацуюки — 44
Окура Нагадунэ -  4
Омура Сигэтоми -  73
Оно Рандзан -  Ю, 24, 28, 56, SL
Оока Умно _  12. 15
Оу Кэнси -  08
Офути Цунэнори -  40
Охасидо -  4g

Онуки Бансуй, см .: Оцуки Гэнтаку

бцуки Гэнтаку -  21, 28, 53
Ояма Хиротака — 33
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П осьет, К .Н . -  46, 107-109
Рай Сисэй -  i

Ракугай Такэи, см .: Такэи М акото

Рэкнэн Исидзака Кэйсюкэй -  26

Сайсухэ -  6
Сайт о Сбхэй -  50

Сакамото Дзюнтаку -  22. 58

Сакамото К бдзэн , см .: Сакамото Дзюнтаку

Сакума-нюдо Юкансай Сэкию ■ ~ 86
Санъд, см .: Рай Сисэй

Caca Мунэацу “  3
Сато Нобухиро “  7
Саэки “  48

Сдан Косай "  87

Серюрье, Л. -  54
Сдсэйкэн -  36, 37

Сдтоку-тайси -  35

Снмадэу С игэхндэ "  7
Симура Кисн “  46

Сирао Кунибасира, см .: Ф удэивара Кунибасира 
Сисдро -  4

Снсидо Акира ~ 28

Слюнин, Н .В . -  44
Со Сэнсюн -  28

Сува Сугуру -  53

Сугавара Арнпунэ -  11

Сугита Гэмпаку “  21

Сугита Раккэй -  21

Сугита Ц утому ~ 53

Сугита Ясуси -  53
Сунь У -  87

Сыма Ж ан-озюй -  87
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Сэйкадо Сию -  74

Сэкинэ Унтэй -  15

Сэнкэй -  35, 38

Сюй Дун -  04
Сюн С ян-мэй -  ¿ 5

Тайгун Ван -  87

Тай-пэун - 87

Таката Масанори -  109
Такахаси Хэйсукэ -  74
Таки Сякудзю, см .: Тамба Гэнкэн

Такэда Сингэн -  85

Такэбэ Сэйан-но одзи  - 5 1
Такэгути Такисабуро -  Ю2

Такэи М акото

Тамба Гэнкэн -  57
Тамба-но Гэнкан -  57
Тамба-но Ёсиясу -  54
Тамура Дзикан -  40
Танака Ёсио -  28

Танака Т8кай -  55
Татибана Ясукуни -  g_
Тбсэйся-сйщ зин -  32

Твэй  -  24, 28
Тобтоми Хидэбси -  85

Токугава (р о д ) -  57, 100
Токугава Иэнари -  73
Токугава Кэйки -  Ю 1
Томоганаэ -  34
Тонэри, см .: Кибхара Сигэоми 

Уд агава, см .:У дагава Эйкосай

Удагава Гэндзуй -  53
Удагава Синсай -  53
Удагава Эйкосай -  24, 26
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Утагава Тойхару -  38

Утияма Тётаро " 1 5
У Ци -  87
Уэкия Кинта -12
Фан Ян-жэнь -  §5
Фудэивара Кунибасира -  7
Фудзивара Мунэтака -  88
Фудэивара Тёсин -  57

Фудэии Гэнсюку -  40
Фудзимура Дзэнъэмон -  8
Ф удзисада Ясуси -  78
Ф удзиэ Сирохэй -  8
Ф удз ия Тёбэ -  66
Хаттори Сэссай -  56
Хаяси Кухэй -  65
Хигути Хайдзан -  68
Хирабаяси Со -  24

Хироката -  10
Хиронага Косицу -  58
Хироюки -  6
Хисикава Китибэй -  81
Хисикава Моронобу -  31
Хокуто М ототака -  21
Хори Айсэй -  7
Хосюн -  24
Хоэнсай -  78
Ху Чж энь-сян -  65

Хуан Сянь-чэнь -  87

Хуан Ш и-гун -  87
Хун Цунь -  £ 2 , 70
Х эйдзё-тэнно -  54
Ци Ц зи-гуан -  8 1
Чэнь Ю ань-су - ж
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Ш тютцер -  73

Эйракуя Тосиро -  18

Я Сотэй -  45

Ямаканэ -  68
Ямамото Сайдэю -  21
Ямамото Тосинори -  105

Яманака Итибэй
УКАЗАТЕЛЬ

-  102

ГЕО ГРАФ И Ч ЕСКИ Х И ПРОЧИХ СОБСТВЕН НЫ Х 
НАЗВАНИЙ

Австрия
-  03А дзума

А эи , '  73
Анти '  28

-  101
-  78Америка
-  73Англия
-  12Аояма
-  24Асакуса

Африка -  78

Бакуфу “  41,

Бельгия -  78

Брауншвейг -  73

Будзэн -  103

Бунго -  4 , 1

Вакаса -  21

Вакаяма -  22

Ван-ли -  65

Венгрия - -  73

Вестфалия -  73

Восточная Хань -  87

Германия -  73

Голландия -  73,
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Госю

Дайкёдб

Дания

Дзбсикан

Д зуйкэндо

Европа
Западная Хань

Зеландия

Ивакуня

Ивы, созвездие

Икэнобб
Индокитай

Йокохама

'И р о х а '

Испания

Исэ

Италия

Кага

Кагосима
Каё

Каи

Камэяма

Канадзава

Кано
Канъэн

К ёбундо
Кии

Киото

Киотоский университет

Кисивада

Китаай

Китай

49, 50

38

73

7 

3
7, 73 
87 

73 

101 

12 

35 

2
101, 102
15

73

24, 53 

73 

101 
7, 47 

98

22, 85 

24 

54 

9

33

50

22, 74

1, 4 , 24 , 31, 40 , 47 , 50 , 53, 

57 , 65, 73, 76 , 78, 100 

28 

56
8
64, 84, 87
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Кнтао
Кобан
Коб
"К одзики '

Кокудзанро
Кусурн-но цукаса
Лейден
Лючао
Мадагаскар
Марокко
Мацумаэ
'М анъбсю '

Маоумото
Мня

Минато-ку
Миэ
Муромати
Нагано
Нагасаки
Нагоя
Нанива
Нанива сбрив
Наннва сбей
Наннва хицурин
Нннгата
'Н ихонги '
Норвегия
Оварн
Оми
Осака

Осака сбрив 
Осю

40

33

85

7

6
43

43

87

2

73

88
7, 54 

101
87 

12
53, 104 

35 

47 

103 

28, 40

48, 50, 55, 88 
50, 55

88 
40 

101 
7

78

И , 34, 73

8, 54

1, 4 , 8, 31, 24, 40, 53, 55,

57 , 86, 68, 71, 73, 74, 76, 103

74

31, 22, 76

10-3
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Пекин
Португалия
Пруссия
Пуатье
Ракуто
' Р и м '
Рокудзв
Россия
Рюан
Саксония
Сануки
Саньго
Садума
Северная Суи
Сврин
СЗфунэн
Сига дзосв
Сидзюдо
Синано
Суй
Суйсэйдо
Сун
Сэйундо
Сэкигбкудан
Сэкигбкухо
Сэндай
Сэнкэйрю
Сэтцу
СэцуЗ

Такамацу
Такаиабэ
Тамба
Тан

87 

78 

78 

2 

98 
-  88
-  78

-  78

-  82

-  78

-  12
-  87

-  7, 101

-  87

-  8
-  18, 15

-  80, 46
-  46
-  22

-  71. 78
-  41

-  04

-  45
-  8 
08
-  21
-  35-87

-  48
-  4

-  12 

-  101
-  21, 73

-  70, 71, 78
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Тику дзэн -  3, 103

Тоба -  104
Токийский университет

Sт00OI1

Токио -  в, 8. 65
Токугава (эпоха) -  10, 54,
Тото сврии -  20, 45
Тохоку -  21
Тохоку Кокэйгакко -  105
Тенсинро -  21
Тэнъякурё, см.: Кусури-но цукаса

У -  84
Удай -  87
Укибэ -  38, 40
Филадельфия - 2 3
Франция -  2, 78
Фукутияма -  73
Фуцзянь -  87
Хайяиь -  65
Хакодате -  88. 101
Харима -  78
Хигасноку -  21
Хиго -  103
Хяда -  4
Хидээн -  101, 10
Хиконэ -  54
Хиросима -  1. 3
Хоккайдо -  47, 88
Хуйцэун -  65
Цэиныоань -  87
Цзянсу -  05
Ции -  70
Цинь -  71, 78
Цяньтан -  65
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Чаншу “  65
Чжаньго “  87
Чжоу "  87
Чжэцзян _ 87
Чуншо -  87
Швейцария ”  73
Швеция “  73
Эдо -  1. 4, 10-12 ,15 ,18 ,21 ,24 ,31 ,

38 ,40 ,41 ,45 ,53 ,57 ,70 ,73 ,78 , 
78,101, 103,104 

Эдо сбрин -  18
Эдо сбои -  10
'Энгисики' “  7
Южная Сун -  87
Юрнндо -  8
Ямадаура -  49, 50
Яманака ~ 87
Япония -  1 , 4 ,  13, 15, 40, 48, 40, 84,

89, 98, 103, 108

К О Н К О Р Д А Н С  
ШИФРОВ ХРАН ЕН И Я И Н ОМ ЕРОВ 'О П И С А Н И Я '

А-10 -  8 В-25 -  32

А-16 -  103 В-30 -  9

А-28 -  84 В-43 -  77

А-32 -  52 В-49 -  50

А-35 -  95 В-40а -  51
А-51 -  96 В-52 -  37
А-82 -  75 В-53 -  35
А-87 -  58 В-53а -  36
А-127 -  83 В-57 -  4
В-9 -  85 В-80 -  98
В-21 -  8 В-81 -  45
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В-64 -  76

В-68 -  3

В-74 -  70

В-75 -  71
В-76 -  72
В-77 -  68
В-78 -  68
В-85 -  78
В-87 -  74

В-88 -  66
В-80 -  67
В-05 -  28
В-06 -  20
В-07 -  30
В-00 -  5

В-105 -  40

В-116 -  38
В-117 -  30
В-118 -  47

В-110 -  48
В-123 -  11
В-124 -  14

В-126 -  88
В-127 -  00
В-128 -  80
В-120 -  01
В-132 -  08
В-133 -  04
В-134 -  02
В-138 -  22
В-142 -  107

В-142а -  108
В-1426 -  100

В-160 -  102
В-108 -  101
В-223 -  23
В-224 -  83
В-225 -  84
В-226 -  106
В-236 -  60
В-287 -  61
В-238 -  50
В-240 -  110

В-241 -  111
В-242 -  112
В-243 -  104
В-244 -  105
В-245 -  62
С-1 -  34
С-2 -  40
С-32 -  54
С-60 -  21
С-68 -  41
С-60 -  42
С-70 -  43
С-71 -  44

С-05 -  73
С-100 -  87
С-110 -  10
С-112 -  12
С-113 -  57

С-114 -  56
С-123 -  24

С-124 -  25
С-131 -  7

С-134 -  55
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с - 148 -  46 С-205 -  58

С-144 -  31 С-220 -  86
С-168 -  18 С-222 -  87

С-168 -  19 С-271 -  85

С-170 -  20 С-286 -  1
С-171 -  15 С-288 -  100
С-172 -  16 С-304 -  2
С-178 -  17 С-806 -  88
С-174 -  88 С-807 -  78

С-177 -  13 С-808 -  80

С-184 -  26 С-809 -  81
С-185 -  27 С-310 -  82

С-188 -  88
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Рис. Î. „Классификация грибов“, л. 11а (из рукописи —  автографа Сакамоти 
К о т з 2)п, ÎS.'M г .) ,  он. № 22.
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оп. № 50.
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Рис. 5. „Фармакологический классификатор* Оно Рандзана, л . 15а (портрет 
автора, из ксилографа 1850 г .) ,  он. N°. 57.
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